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Ämtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse Faillites Fallimenti

Konkurseröffnungen -
(ScbKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Gläubiger der Gemeinschnldner nnd
alle Personen, die auf In Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstocke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszuge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderang schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recbt
obne Eintragung In die öffentlichen Bücher
entstanden und noeb nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung anfälliger Beweismittel
ln Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die niebt angemeldeten
Dienstbarkelten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sieb nlcbt um Rechte
handelt, die -auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuidner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

"Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgiäubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung zu stellen
bei Straffolgen Im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtttel auf den Liegenschaften des
Gemelnschuldners wcltervcrpfändet worden
sind, haben dio Pfandtitel nnd
Pfandverschreibungen Innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Glänblgerversammlungen können auch
Mltschuldncr und Bürgen des Gemelnschuldners

sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

Ouvertures de faillites
(L.P.231, 232; O.T. féd. dn 23 avril 1920,

art. 29, II et III, 123)

Les créanciers dn failli et tous ceux qui
ont des revendications à exercer sont
Invités à produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances on
revendications à l'office et à lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original on en copie authentique.
L'ouverture de la faillite arrête, à l'égard
du failli, le cours des intérêts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capital,
les Intérêts et* les frais, et dire également
sl le capital est déjà échn on dénoncé' an
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date. "

Les Utnlaircs de servitndes nées sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
Inscription aux registres publies et non
encore Inscrites, sont Invités à produire
leurs droits à l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant à cette production
les moyens de preuve qu'ils possèdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitndes qui n'auront pas été
annoncées ne seront pas opposables à un
acquéreur de bonne fol - de l'Immeuble
grevé, à moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'après le Code civil également,
produisent des effets de nature réelle même
en l'absence d'inscription an registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sons les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou à
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre à la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, fante de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omission

Inexcusable.

Les créanciers gagistes et tontes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothèque sur les Immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
à l'office dans le même délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
dn failli ont le droit d'assister aux assemblées

de créanciers.

Kt. Zürich Konkursamt Riesbach-Zürich (9602)
Gemeinschuldnerin: MATAG AG., Fabrikations- und Handelsaktiengesellschaft,

Zürich, mit Sitz in Zürich 8, früher Seefeldstrasse 108, jetzt
Kreuzbühlstrasse 14.

Datum der Konkurseröffnung: 13. Mai 1948.
Summarisches Verfahren, SchKG. Art. 231.
Eingabefrist: bis 25. Juni 1948.

Kt. Uri Konkursamt Uri, Alidori (955)
Gemeinschuldnerin: Rewa-Press AG., Elektrodenfabrik, Altdorf.
Gerichtliche Konkurseröffnung: 13. April/13. Mai 1948.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 12. Juni 1948, 14 TJhr, im Gast¬

haus « Höfli » in Altdorf.
An der Gläubigerversammlung können auch Mitschuldner und Bürgen des

Gemeinschuldners sowie Gewährspflichtige beiwohnen.
Eingabefrist: 1 Monat seit Publikation.

Kt. Obwalden Konkursamt Obwalden, Sarnen (956)
Gemeinschuldnerin: Klausner Margrit Frau Wwe., Wollwaren, Sachsein.
Datum der Konkurseröffnung: 20. Mai 1948.
Summarisches Verfahren Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 25. Juni 1948. Anmeldungen beim Konkursamt Obwalden

in Sarnen.

Kt. Appenzell A.-Rh. Konkursamt Vorderland, Wald (945)
Gemeinschuldner: Buchmann Walter Josef, Leicrrtmetallbau, in Midegg

Nr. 381, Rehetobel.
Konkurseröffnung: 27. Mai 1948.
Summarisches Verfahren (Art. 231 SchKG.).
Der Gemeinschuidner war Eigentümer der Liegenschaften, Assek.-Nr. 381,

Wohn- und Geschäftshaus und Nr. 647 Garage in Midegg, in RehetobeL
Eingabefrist: bis 24. Juni 1948.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (948)
Failli: Corbaz Marcel, laitier, avenue d'Echallens 96, à Lausanne.
Date du prononcé: le 27 mai 1948.
Faillite sommaire, art. 231 L.P.
Délai pour les productions des créances: le 25 juin 1948.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (949)
Failli: Muller Théo, courtier en immeubles, à Epalinges.
Date du prononcé: le 27 mai 1948.
Faillite sommaire, art. 231 L. P.
Délai pour les productions des créances: le 25 juin 1948.

Ct de Genève Office des faillites, Genève (961)
Faillie: ALM ETA, S.A., société anonyme de galvanostégie, traitement de

tous métaux, rue de Lancy 31, Carouge-Genève.
Propriétaire des immeubles suivants: commune de Carouge, parcelle 912,

feuille 50, avec les bâtiments N08 C 415, C 416, C 417, C 418.
Date de l'ouverture de la faillite: 19 mai 1948.
Première assemblée des créanciers: samedi 12 juin 1948, â 10 heures, salle

des assemblées de faillites, Taconnerie 7, Genève.
Délai pour les productions: 5 juillet 1948; pour l'indication des servitudes!

25 juin 1948.

Kollokationspian -
(SchKG. 249251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationspian erwächst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

Kt. Zfirich

Etat de coiiocation
(L.P. 249251)

L'état de collocation, original ou rectifié,
passe en force, s'il n'est attaqué dans les
dix jours par une action Intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

(910»)Konkursamt Enge-Zürich
Auflegung von Kollokationspian und Inventar

Im Konkurse über Hort Joseph-Hermann, geboren 1897, von Basel,
Verkauf von Kinematographen- und Projektionsapparaten, Beethovenstrasse 7,
Zürich 2, später Löwenstrasse 58, Zürich 1, dato Etzelstrasse 8 in Zürich %

liegen der Kollokationspian und das Inventar den beteiligten Gläubigem
beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung
des Planes sind bis 9. Juni 1948 gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls
er als anerkannt betrachtet würde. Innert gleicher Frist sind allfällige Beschwerden

betreffend Ausscheidung von Kompetenzstücken bei der Aufsichtsbehörde
einzureichen.

Sofern Gläubiger die von der Konkursverwaltung anerkannten
Eigentumsansprachen bestreiten wollen, haben sie die bezüglichen Abtretungsbegehren

bei Vermeidung des Ausschlusses ebenfalls bis zum 9. Juni 1948
hierseits schriftlich zu stellen.

Kt. Bern Konkursamt Bern (946)
Auflage des Koiiokationspianes und des Inventars

Gemeinschuldner: Portmann Erhard, Grossist, Engerain 38, Bern.
Anfechtungsfrist: 15. Juni 1948.

Kt.Bern Konkursamt Biel (957)
Gemeinschuldnerin: HEIBO S.A., mechanisches Atelier, mit Sitz in Biel,

Atelier in Dombresson.
Anfechtungsfrist: 15. Juni 1948.

Ct. de Genève Office des faillites, Genève (962)
Failli: Agnesina Félix, associé dans la société. en nom collectif «Agriesina

& Negra, entreprise de menuiserie », domicilié rue Blanche 9, Genève.
Délai pour intenter action: 15 juin 1948.
Sont également déposés: l'inventaire contenant la liste des objets de stricte

nécessité et la liste des revendications. Les recours et demandes de cession
doivent être déposés dans le même délai de 10 jours.

Ct. de Genève Office des faillites, Genève

Rectification d'état de collocation

Failli: Vernier Georges, bijoutier, quai des Bergues 21, Genève.
Délai pour intenter action: 15 juin 1948.

(963)
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Ct. de Genève Office des faillites, Genève (964)
Rectification d'état de collocation

Failli: Vuilleumier Louis, atelier de placage galvanique, avenue Ernest-
Hentsch 7, Genève.

Délai pour intenter action: 15 juin 1948.

Schluss des Konkursverfahrens Clôture de ia faillite
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Solothurn Konkursamt Olten-Gösgen, Oiten (943)
Das Konkursverfahren über die Kollektivgesellschaft «Paillard & Co.,

Handel mit Landwirtschafts- und Industriemaschinen », Oiten, ist durch
Verfügung des Konkursrichters vom 31. Mai 1948 als geschlossen erklärt
worden.

Kt. St.Gallen Konkursamt St.Gallen (965)
Gemeinschuldnerin: Verlassenschaft Mauchle Meinrad, Lebensmittelhalle,

Webergasse 14, St. Gallen.
Das Verfahren im vorerwähnten Konkurs ist durch Verfügung des Konkursrichters

vom 15. Mai 1948 geschlossen worden.

Ct. de Genève Office ues faillites, Genève (966/7)
Les liquidations des faillites suivantes ont été clôturées par jugements

du Tribunal de première instance en date du 29 mai 1948:
1. « HEFA » Heiniger & Cie, produits chimiques, rue des Grottes 24 et rue

Bovy-Lysberg 8, Genève;
2. Heiniger Fabiano, négociant en produits chimiques, rue des Grottes 24

et rue Bovy-Lysberg 8, Genève.
Sieur Heiniger a été déclaré excusable.

Konkurssteigerungen Vente aux enchères publiques après faillite
(SchKG. 257259) (LP. 257 259)

Kt. St.Gaiien Konknrsamt Oberrheintal, Altstätten (953)
Erste und einzige Steigerung

Gemeinscluiklner: Rohner Max, Baugeschäft, Rebstein.
Ganttag: Montag, den 5. Juli 1948, 14 Uhr.
Gantlokal: Gasthaus «Zum Rössli», Rebstein.
Auflage der Steigei ungsbedingungen : 17. bis 26. Juni 1948.

G' undplänrier:
1. Parzelle Nr. 15/760: Wohnhaus, brandversichert unter Nr. 23 für Fr. 20 600,

und Scheune mil Garage, brand versichert unter Nr. 25 für Fr. 4000, 1194 m2
Gebäudegrundfläche, Garten und Hofraum, im Rohnacker, Rebstein.
Schätzungssumme der Liegenschaft : Fr. 27 500.

2. Parzelle Nr. 19/1261: Doppehvohnhaus, brandversichert unter den Nrn. 909
und 910 für je Fr. 30 800, 563 m2 Gebäudegrundfläche, Garten und
Hofraum, im « Gì und », Hebstein.
Schätzungssumme der Liegenschaft: Fr. 75 000.

Zuschlag an die Meistbietenden.
Im übrigen wird aui Art. 257259 SchKG., Art. 71 u. ff. KV. und Art. 130 u. ff.

VZG. verwiesen.

Altstätten, den 2. Juni 1948. Konkur^aint Oberrheintal.

Ct. de Vaud (958)ülfire des laillites. Montreux
Vente d'immeubles Enchère unique

Le jeudi 15 juillet 1948, à 15 heures, en Maison de Ville des Planclies-
Monlreux, l'office des faillites soussigné, agissant par délégation de celui de

Vevey, procederà à la réalisation juridique, en une seule enchère, des
immeuhles que la masse en faillite de Aggeler Josef, fils de Jakob-Eugen,
à Vevey, possède au territoire de la commune du Châtelard-Montreux, savoir:

Premier lot: Lieuxdits «Les Avants» et «Praz Pertit »: Bâtiment soit
chalet désigné sous le nom de « Chalet Odette » comportant garages et deux
logements ainsi que jardins, prés et places, le tout d'une superficie totale de
6 ares 97 centiares, estimé au cadastre 15 000 fr. et par l'office 29 000 fr.

Assurance incendie des bâtiments: 29 200 fr.
Deuxième lot: Lieudit « Au Revers du Sassay », bois de 92 ares 90 centiares,

estimé au cadastre 1500 fr. et par l'office 1000 fr.
La vente aura lieu par lots, le bloc demeurant toutefois réservé.
Les conditions de vente, la désignation cadastrale des immeubles et l'état

de toutes les charges qui les grèvent seront à disposition des intéressés, au bureau
de l'office à Montreux, avenue des Alpes 72, dès le vendredi 25 juin 1948.

Montreux, le 3 juin 1948. Office des faillites de Montreux,
le préposé: E. Haldy.

Nachiassverträqe Concordats Concordati

Nachiasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den naebbenannten Schuldnern ist eine
Nachiasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Les débiteurs ci-après ont obtenu un sursis

concordataire.
Les créanciers sont invités à produire

leurs créances auprès du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d'être exclus des délibérations relatives au
concordat.

(950)Ct. de Vaua Arrondissement de Lausanne

Débitrice: La Librairie de droit F. Roth & Cie S.A., à Lausanne.
Date de l'octroi du sursis concordataire par décision du président de la Chambre

des poursuites et faillites du Tribunal du district de Lausanne: le 1er juin
1948.

Commissaire: le préposé aux faillites, Lausanne.
Délai pour les productions: le 25 juin 1948.
Assemblée des créanciers: jeudi 15 juillet 1948, à 14 h. 30, dans une des salles

du Tribunal de district de Lausanne, Palais de Montbenon, Lausanne.
Examen des pièces: dès le 5 juillet 1948, au bureau du commissaire, Office

des faillites, Riponne 1, à Lausanne.

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (951)

Débitrice: Roth et Roth S.A., libraires-exportateurs, à Lausanne.
Date de l'octroi du sursis concordataire par décision du président de la Chambre

des poursuites et faillites du Tribunal du district de Lausanne: le 1er juin
1948.

Commissaire: le préposé aux faillites, Lausanne.
Délai pour les productions: le 25 juin 1948.
Assemblée des créanciers: jeudi 15 juillet 1948, à 14 h. 30, dans une des salles

du Tribunal de district de Lausanne, Palais de Montbenon, Lausanne.
Examen des pièces: dès le 5 juillet 1948, au bureau du commissaire, Office

des faillites, Riponne 1, à Lausanne.

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (952)

Débitrice: Société Holding F.Roth S.A., à Lausanne.
Date de l'octroi du sursis concordataire par décision du président de la Chambre

des' poursuites et faillites du Tribunal du district de Lausanne: le 1er juin
1948.

Commissaire: le préposé aux faillites, Lausanne.
Délai pour les productions: le 25 juin 1948.
Assemblée des créanciers: jeudi 15 juillet 1948, à 14 h. 30, dans une des salles

du Tribunal de district de Lausanne, Palais de Montbenon, Lausanne.
Examen des pièces: dès le 5 juillet 1918, au bureau du commissaire, Office

des faillites, Riponne 1, à Lausanne.

Ct. de Vaud Arrondissement de Vevey (944)

Débitrice: UNIVERSAL S. A., fabrique de balances automatiques, à Vevey.
Date de l'octroi du sursis concordataire: le 28 mai 1948.
Durée du sursis: 4 mois, expirant le 28 septembre 1948.
Commissaire désigné: A. Henny, préposé aux poursuites de Vevey.
Délai pour les productions: au 25 juin 1948.
.Assemblée des créanciers: mercredi 8 septembre 1948, 15 heures, à l'Hôtel

de Ville (salle des mariages), à Vevey.
Dépôt des pièces: dès le 28 août 1948 au bureau du commissaire, rue du Sim¬

pion 22 (cour au Chantre), à Vevey.

Verhandlunq flber die Bestätigung des Naehlassvertrages
(SchKG. 304, 317)

Délibération sur l'homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhandlung

anbringen.

Les opposants au concordat peuvent se
présenter à l'audience pour faire valoir leurs
moyens d'opposition. .>

(954)Kt. Bern Riehteramt Konolfingen

Schuldner: Lehmann Christian, mechanische Küferei, Worb.

Verhandlungstermin: Mittwoch, den 30. Juni 1948, 8 Uhr 30, vor dem
Gerichtspräsidenten von Konolfingen in Schlosswil.

Die Gläubiger können ihre Einwendungen gegen den Nachlassvertrag bis zur
Verhandlung schriftlich oder in der Verhandlung mündlich anbringen.

Schlosswil, den 2. Juni 1948. Der Gerichtspräsident: Pflüger.

Kt. Thursau Bezi rksqen cht Kreuzlingen (959)

Die Verhandlung über den von Kuoni-Hungerbühler Johann,
Konfektion und Wäsche, Hauptstrasse 91, Kreuzlingen, vorgeschlagenen Nachlassvertrag

findet Mittwoch, den 16. Juni 1948, 8 Uhr, vor dem Bezirksgericht
Kreuzlingen (im Gemeindehaus daselbst) statt.

Romanshorn, 2. Juni 1948. Gerichtskanzlei Kreuzlingen.

Ct. de Vaud Arrondissement de Grandson (968)

Débiteur: Perret E. A., fabrique de petites musiques, rue de la Sagne, Sainte-
Croix.

Date cle l'audience: jeudi 10 juin 1918, à 9 h. 30, en salle du tribunal, à

Grandson.

Grandson, le 3 juin 1948. Le commissaire au sursis: H. Bornand.

Nachlasstundungsgesuch Demande de sursis concordataire

(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Kt. Bern Riehteramt Jnlerlaken lt. (947)

Balmer Paul, Baugeschäft, in Interlaken, hat beim Riehteramt Interlaken

ein Nachlaßstundungsgesuch eingereicht.
Termin zur Einvernahme des Schuldners und Behandlung des Gesuches

ist angesetzt auf Dienstag, den 8. Juni 1948, 10 Uhr 30, vor Riehteramt
Interlaken, im Schloss daselbst.

Die Gläubiger des Gemeinschuldners können ihre Einwendungen gegen
die Erteilung der Stundung schriftlich bis 7. Juni 1948 beim Richteramt
Interlaken oder mündlich im Termin anbringen.

Interlaken, den 1. Juni 1948. Der Gerichtspräsident: Strebel.
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Verschiedenes Divers Varia

Kt. Luzern Konkurskreis Luzern (969)

Nachlaßstundung und Aufruf zur Forderungseingaoe gemäss BG. vom
25. September 1917

Schuldnerin: Gütschbahn-Gesellschaft (Aktien-Gesellschaft), Basel-
strasse 21a, Luzern.

Auf Gesuch der « Gütschbahn-Gesellschaft (Aktien-Gesellschaft) »,

Baselstrasse 21a, Luzern, um Bewilligung eines gerichtlichen Nachlassvertrages
im Sinne von Art. 51 u. ff. des Bundesgesetzes über die Verpfandung und
Zwangsliquidation von Eisenbahn- und ScMfahrtsujitemehmungen, vom
25. September 1917, hat die 2. Zivilabteilung des Schweizerischen Bundesgerichts

am 30. Dezember 1947 der Gesuchstellerin eine Nachlaßstundung
im Sinne von Art. 55 u. ff. des genannten Bundesgesetzes bewilligt und als
Sachwalter den Unterzeichneten ernannt.

Demnach werden alle Gläubiger der Gütscrmahn-Gesellschaft, Luzern,
aufgefordert, ihre Forderungen an diese GeseUschaft, soweit sie nicht von
Amtes wegen in das Schuldenverzeichnis aufzunehmen sind (Art. 49, Abs. 2
des Gesetzes), bis zum 5. Juli 1948 beim Unterzeichneten anzumelden.

Nicht anzumelden sind die Forderungen aus öffentlichen Anleihen mit
oder ohne Pfandrecht und die Forderungen, für welche ein zivilrechtliches
Grundpfandrecht in den öffentlichen Büchern eingetragen ist;

Anmeldungspflichtige Gläubiger, die ihre Forderungen innert dieser Frist
nicht anmelden, sind bei den .Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt (Art. 59, Abs. 3 des Gesetzes).

Luzern, 3. Juni 1948. Der vom Schweizerischen Bundesgericht
bestellte Sachwalter:

Leo Balmer-Ott,
Hirschengraben 40, Luzern.

Handelsregister Registre du commerce - Registro di commereio

Stiftungen Fondations Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erseheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Bis auf weiteres werden ausnahmsweise in der Samstagnummer nacb den
Siiftungspublikationen auch andere Handelsregistereintragungen veröffentlicht

Jusqu'à nouvel avis nous ferons aussi paraître exceptionnellement le samedi
d'autres publications concernant registre du commerce a la suite de celles

relatives aux fondations

Zurich Zurich Zurigo
29. Mai 1948.

Fürsorgestiftung der Firma Seyffer & Co. Aktiengesellschaft Zürich, in
Zürich 4 (SHAB. Nr. 71 vom 26. März 1943, Seite 685). Durch Beschluss des

Stiftungsrates vom 24. Februar 1948 ist die Stiftungsurkunde abgeändert worden.

Es haben der Verwaltungsrat der Firma « Seyffer & Co. Aktien-Gesellschaft

» am 8. Miirz 1948 und der Bezirksrat Zürich als Aufsichtsbehörde am
16. April 1948 der Abänderung die Genehmigung erteilt. Zweck der Stiftung ist
nun die Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der Firma < Seyffer & Co.
Aktien-Gesellschaft », in Zürich, und deren Hinterbliebenen, inbesondere für den
Fall von Krankheit, Invalidität und Tod.

29. Mai 1948.

Frau Lina Müller-Meier Stiftung, in Z ü r i o h 2 (SHAB. Nr. 224 vom 25.
September 1945, Seite 2814). Neues Geschäftelokal: Theaterstrasse 20 in Zürich 1

(Bureau Dr. Adolf E. Altherr).
1. Juni 1948.

Fürsorgestiltung der Firma Sulger & Co. A.G., in Zürich 7 (SHAB. Nr. 185

vom 10. August 1946, Seite 2395). Robert Sulger ist infolge Todes aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in
den Stiftungsrat gewählt: Werner Sulger, von Stein a.Rh., als Präsident;
Edwin Heizmann, von Erschwil (Solothurn), und Otto Hüriimann, von Zürich;
alle in Zürich. Sie führen Kollektivunterschrift zu zweien.

2. Juni 1948.

Stiftung für Personalfürsorge der Finna Gustav Bodmer & Cie., in Zürich 8

(SHAB. Nr. 12 vom 16. Januar 1948, Seite 189). Mit Erklärungen vom 5. März
1948 und 15. August 1947 hat die Stifterfirma die Stiftungsurkunde
abgeändert Mit Beschlüssen vom 8. Mai 1948 und 29. August 1947 hat die Aufsichtsbehörde

(Bezirksrat Zürich) diese Abänderungen genehmigt Der Name der Stiftung
lautet Stiftung für Personalfürsorge der Firma Carl Gustav Bodmer & Cie.
Zweck der Stiftung ist die Fürsorge für das von der Firma « Carl Gustav Bodmer

& Cie. », in Zürich, bezeichnete und von ihr beschäftigte ständige
Personal und dessen Angehörige, insbesondere der Schutz gegen die wirtschaftlichen

Folgen von Alter, Invalidität, Krankheit und Tod.
2. Juni 1948.

Pensionskasse der Firma Pestalozzi & Co., in Z ü r i c h 1, Stiftung (SHAB.
Nr. 282 vom 2. Dezember 1948, Seite 2682). Durch Beschlüsse des Stiftungs-
rates vom 2. Dezember 1946 und 25. August 1947 ist die Stiftungsurkunde
abgeändert worden. Der Bezirksrat Zürich hat als Aufsichtsbehörde am
14. Februar 1947 und 3. Oktober 1947 den Abänderungen die Genehmigung
erteilt Der Stiftungsrat besteht aus höchstens 7 Mitgliedern. Die weitern
Aenderungen berühren die eingetragenen Tatsachen nicht

3. Juni 1948.
Personalfürsorge-Stiftung der Dia-Reklame AG, in Zürich. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 30. April 1948 eine
Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Angestellten der Finna « Dia-
Reklame A.-G. », in ZUrich, und ihre Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen

Folgen von Alter, Invalidität, Krankheit und Tod. Die Organe der
Stiftung sind der Stiftungsrat von 3 bis 7 Mitgliedern und die Kontrollstelle.
Kollektivunterschrift zu zweien führen Dr. David Wechsler, Präsident, Lazar
Wechsler und Amalie Wechsler, geb. Tschudi, weitere Mitglieder des Stiftungs-
rates, alle von Opfikon (Zürich), in Zürich. Geschäftsdomizil: Weinbergstrasse

15 in Zürich 1 (bei der Dia-Reklame A.-G.). '

Bern Berne Berna
Bureau Bern

81. Mai 1948.
Fürsorgefonds für das Personal der Oberländischen Verpflegungsanstalt
Utzigen, in Utzigen, Gemeinde Vechigen, Stiftung (SHAB. Nr. 2 vom 4.
Januar 1945, Seite 10). Aus dem Stiftungsrat ist der bisherige Präsident Gottfried
Senften zurückgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den
Stiftungsrat als Präsident gewählt Emil Schneider, von Strättligen, in Thun.
Je zwei Mitglieder des Stiftungsrates führen Kollektivunterschrift.

1. Juni 1948.
Unterstützungs- & Pensionierungskasse für das Gesamtpersonal der Firma Ryff
& Co. A. G. Strickwarenfabrik Bern, in Bern, Stiftung (SHAB. Nr. 191 vom
17. August 1946, Seite 2450). Aus dem Stiftungsrat ist Wilhelm Alfred Lanz
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurdé als Mitglied des
Stiftungsrätes gewählt Harry P. Keiser, von Reitnan, in Bern. Er zeichnet
kollektiv mit Fritz Meier (bisher).

1. Juni 1948.
Ernst Lüthi-Stiftung, in Bern. Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher

Urkunde vom 7. Februar 1948 eine Stiftung. Zweck der Stiftung ist die
Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der von der Erbengemeinschaft des
am 20. Juni 1947 verstorbenen Ernst Lüthi weitergeführten mechanischen
Präzisionswerkstätte für Automobile, vormals Einzelfirma « Ernst Lüthi », in
Bern, durch Unterstützungen an die Arbeitnehmer selbst, im Falle von Alterj
Invalidität und Krankheit eventuell auch in ausserordentlichen Fällen bei
Krankheit des Ehegatten, sowie an den überlebenden Ehegatten und die
Nachkommen unter 18 Jahren im Falle des Todes des Arbeitnehmers. Die Verwaltung

der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von 3 bis 5 Mitgliedern,
welche von der stiftenden Erbengemeinschaft, bzw. dereinst durch die
Nachfolgefirma, bestimmt werden. Mindestens ein Mitglied muss dem Kreise der
Destinatare angehören. Verena Lüthi, von Rüderswil, in Bern, Präsidentin, ist
einzeln zeichnungsberechtigt.. Domizil: Holligenstrasse 94.

Bureau Erlach
31. Mai 1948.

Personaifürsorgestiftung der Fa. Baubedarf & Zementwaren Gustav Hunziker
A. G., in I n 8. Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
19. November 1947 eine Stiftung. Sie bezweckt die Gewährung von
Unterstützungen oder Beiträgen an die Arbeitnehmer (Angestellte und Arbeiter) der
Firma « Baubedarf & Zementwaren Gustav Hunziker A. G. », in Ins, und zwar:
an den Arbeitnehmer im Falle von Krankheit, Unfall, Invalidität, Militärdienst

oder Arbeitslosigkeit des Arbeitnehmers selbst sowie im Falle von
Krankheit, Unfall oder Invalidität des Ehegatten, der Eltern oder der
minderjährigen oder erwerbsunfähigen Kinder des Arbeitnehmers; ferner im Falle des
Todes des Arbeitnehmers an den überlebenden Ehegatten, die Nachkommen und
die Eltern sowie an die zu Lebzeiten des Arbeitnehmers von ihm unterhaltenen

Personen. Die Verwaltung deT Stiftung erfolgt durch einen Stiftungs-
rat von drei Mitgliedern, wobei stets mindestens ein Mitglied dem Personal der
Stifterin entnommen werden muss. Je zwei Mitglieder des Stiftungsrates führen

Kollektivunterschrift zu zweien. Die Mitglieder sind: Fritz Moos, von und
in Biberist: Paul Hunziker, von Muhen, in Ins, und Fritz Anker, von Ins, in
Müntschemier, dieser als Vertreter des Personals. Domizil der Stiftung: Bureau
der Firma « Baubedarf & Zementwaren Gustav Hunziker A. G. », in Ins.

Basel-Stadt Bâle-Ville Basilea-Città
31. Mai 1948.

Fürsorgestiftung der Firma Boehringer & Cie A. G. Basel, in Basel (SHAB.
\ Nr. 298 vom 19. Dezember 1944, Seite 2787). Aus dem Stiftungsrat sind Paul

Thommen und Christoph Sutter ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Neu wurde gewählt Heinz Albrecht, von nnd in Basel. Er zeichnet
zu zweien. Neues Domizil: Gartenstrasse 120.

31. Mai 1948.
Hansa Fürsorgestiftung, in Basel (SHAB. Nr. 208 vom 7. September 1943,
Seite 2011). Neues Domizil: Hardstrasse 11.

31. Mai 1948.
Stiftung für Personalfürsorge der Firma Vischer & Cie, in Basel (SHAB.
Nr. 286 vom 6. Dezember 1947, Seite 3612). In den Stiftungsrat wurde gewählt
Anthony Peter Vischer. von und in Basel. Er führt Einzeluntersehrift.

31. Mai 1948.
PersonalfUrsorgefonds der Navi-Fer A. G., in B a s e 1 (SHAB. Nr. 303 vom
28. Dezember 1946, Seite 3788). Aus dem Stiftungsrat ist der Präsident Ernst
Länger ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde gewählt
Joseph Erhardt-Plattner, von Basel, in Riehen. Er zeichnet zu zweien. Fred
Kachelhofer ist nun Präsident des Stiftungsrates.

31. Mai 1948.
Wohifahrtsfonds der Firma Rokowsky, Damenkonfektion, in Basel (SHAB.
Nr. 54 vom 7. März 1942, Seite 531). Durch Urkunde vom 19. Mai 1948 wurde
das Stiftungsstatut mit Genehmigung der Aufsichtsbehörde vom 25. Mai 1948
geändert Der Zweck der Stiftung lautet nun: Fürsorge für die Angestellten
und Arbeiter der Stifterin, auch nach Beendigung dee Dienstverhältnisses, und
ihre Angehörigen, sowie der Hinterbliebenen, gegen die wirtschaftlichen Folgen

von. Krankheit, Unfall, Invalidität sowie anderweitiger unverschuldeter
Notlage. Der Name lautet nun: Wohifahrtsfonds der Firma Rokowsky & Co.
Aus dem Stiftungsrat ist Dr. Siegmund Schönberg-Strauss ansgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde gewählt Salomon Feldinger-Rokowsky,
von nnd in Basel; er führt Einzeluntersehrift Präsidentin des Stiftungsrätes ist
nun Wwe. Mina Rokowsky-Stranss.

1. Juni 1948.
Landwaisenhaus Basel, in Basel, Stiftung (SHAB. Nr. 47 vom 25. Februar
1989. Seite 408). Aus der Kommission ist der Präsident Peter Sarasin-Alioth
ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Präsident ist der
bisherige Statthalter Dr. Wilhelm Rütimeyer. Neu wurde in die Kommission
gewählt Dr. Martin Iselin, von Basel, in Riehen, als Statthalter. Sie zeichnen zu
zweien.

St Gallen St-Gall San Gallo
Berichtigung.

Arbeiterfürsorgestiftung der Teppichfabrik Buchs Wiederkehr & Co., in
Buchs (SHAB. Nr.'117 vom 22. Mai 1948, Seite 1423). Das Geschäftslokal der
Firma befindet sich in Buchs.

28. Mai 1948.
Fürsorgefonds der Buehdruekerei Zollikofer & Oe., in St. Gallen, Stiftung
(SHAB. Nr. 116 vom 19. Mai 1924, Seite 844). Der Präsident August Müller,
der Vizepräsident Walter Zollikofer und der Sekretär Hermann Staege sind
aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu
wurden in den Stiftungsrat gewählt: Hans Zollikofer, von und in St Galleu,
als Präsident und Hermann Strehler, von Bäretswil, in St. Gallen, als Sekretär.
Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

l.Juni 1948.
Personalfürsorge-Stiftung der Firma Rudolf Zuber, Goldach, in G o 1 d a c h
(SHAB. Nr. 151 vom 30. Juni 1944, Seite 1476). Durch Beschluss des Regie-
nuigsrates als kantonaler Aufsichtsbehörde vom 14. Mai 1948 wurde diese
Stiftung aufgelöst. Nachdem ihre Liquidation beendet ist. wird sie gelöscht.



1568 N° 129 5..VJ. 1948

Aargau Argovie Argovia
2. Juni 1948. :

Hilfskasse der Firma Eicaior A.-G., Fabrik für elektrothermische Apparate,
Aarau, in Aarau, Stiftung (SHAB. Nr. 274 vom 22. November 1945, Seite
2890). Durch öffentliche Urkunde vom 13. April 1948 und mit Genehmigung
des Regierungsrates des Kantons Aargau vom 21. Mai 1948 wurde die Zwèck-
umschreibùng in dem Sinne ergänzt, dass die Stiftung auch berechtigt ist,
Versicherungen abzuschliessen und die Prämien aus der Hiifskasse zu. bezahlen.

Tessin Tessin Ticino
": ; : ¦ " *¦'¦' ¦ Ufficio di Locamo

29 maggio 1948.'
Cassa Pensione Operai Fabbrica Tabacchi Brissago, in Brissago, fondazione

(FUSC. del; 11. dicembre 1939, N° 292, pagina 2463). Lucrezia Mutti-
Cicella,.ha cessato per decesso di. far parte del consiglio direttivo. Il suo diritto
di firma è esinto. In. sua vece, venne nominato Adalgisa Mutti-Cicella, fu
Ambrogio, dà êd in Brissago, con firma collettiva col presidente.

Waadt Vaud Vaud
Bureau de Lausanne

3 juin 1948.
Ateliers et Fondation Dufour pour Asiles d'Aveugles, à Lausanne, fondation
(FOSC. du 4 octobre 1947, -page 2907). Les pouvoirs de l'administrateur Eugène1
Poudret, décédé, sont éteints. Claude Poudret, de Lausanne, au Mont sur
Lausanne, est nommé administrateur et signe collectivement à deux avec un des
autres administrateurs inscrits.

3 juin 1948.
Asile des Aveugles, àLausanne, fondation (FOSC. du 4 octobre 1947, page
2987). Les pouvoirs de l'administrateur Eugène Poudret, décédé, sont éteints.
Claude Poudret, de Lausanne, au Mont sur Lausanne, est nommé administrateur
et signe collectivement à deux avec un des autres administrateurs inscrits.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel

Bureau de La Chaux-de-Fonds
31 mai 1948.

Fonds du Jubilé de la Société Suisse de Radiologie, à La Chaux-de-
Fonds, fondation (FOSC. du 23 janvier 1946, Nu 18). Adolphe Liechti,
membre du conseil de fondation, est décédé. Sa signature est éteinte. Il est
remplacé par le Dr Hans R. Schinz, de et à Zurich, qui engage' la fondation par
sa signature collective avec' un autre membre' du conseil.

Genf Genève Ginevra
31 mai 1948.

Fonds de prévoyance du personnel de la Caisse cantonale genevoise de
compensation, à Genève, fondation (FOSC. du 25 janvier 1947, page 257). Le
conseil de fondation est actuellement composé de Emile L'Huillier ct
Guillaume-Auguste Bordier (représentants du Conseil d'Etat), Femahd Goetschel, ;

président (représentant de la direction) tous inscrits, Emile Hagger, trésorier
(inscrit), Renée Baud, secrétaire, de Céligny. à'Genève, William Maurer, de'
Genève, à Cointrin, commune de Meyrin, et Alexis Pittard, de Jussy, à-'
Genève, ces quatre derniers représentants des bénéficiaires adhérents. -Lei-
bureau est formé de F. Goetschel, E. Hagger et R. Baud, susdésignés. La >

fondation est engagée par la, signature collective à deux des membres du con»,
seil de fondation, dont l'un fera partie des représentants, so.it. du Conseil d'Etefy
soit de la direction ét l'autre des représentants des bénéficiaires' adhérents.
Toutefois l'un au moins des signataires devra faire partie du bureau du conseil
de fondation. Les pouvoirs des anciens membres du conseil de fondation Henri-
René Bovay, François-Raoul Pache et Jean Demont, secrétaire, dont les
fonctions ont pris fin, sont éteints.

Allgemeiner Teil - Partie générale - Parte generale

Zürich Zurich Zurigo
31. Mai 1948.

Darlehenskasse Sitzberg, in Turbenthal, Genossenscliaft" (SHAB. Nr. 115
vom 18. Mai 1938, Seite. 1115). Die Generalversammlung vom 14. März 1948 hat
die Statuten dem neuen Recht angepasst. Die Genossenschaft hat den Zweck,
das Spar- ünd Kreditwesen nach christlichen Grundsätzen in gemeinsamer
Selbsthilfe zu pflegen, um das materielle und soziale Wohl der Mitglieder und
ihrer Familien zìi fördern und der Dorfgemeinschaft zu dienen. Der Nennwert
der Anteilscheine ist von Fr. 50 auf Fr. 100 erhöht worden. Ausser, der
persönlichen Haftbarkeit besteht auch die unbeschränkte Nachschusspflicht.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht
aus 3 bis 5 Mitgliedern. Präsident, Vizepräsident und Aktuar führen Kollek-
tivunter8chrift zu zweien.

31. Mai 1948. Chem., tech., pharm., kosmet. Produkte usw.
Victor Wintsch Aktiengesellschaft, in Zürich 7 (SHAB. Nr. 4 vom 7. Januar
1948, Seite 34). Die Generalversammlung vom 7. Mai 1948 hat die Statuten
abgeändert. Zweck der Gesellschaft sind Uebernahme und Weiterführung des
seit 1896 unter der Firma « Victor Wintsch » in Zürich geführten Geschäftes;
Fabrikation von und Handel mit chemischen und technischen Produkten:
Fabrikation von und Handel mit pharmazeutischen und kosmetischen Produkten;
Verwertung von chemischen und technischen Verfahren; Beteiligung an kommerziellen

und industriellen Unternehmungen; Abschluss von Geschäften aller Art,
welche geeignet sind, den Geschäftszweck zu fördern.

31. Mai 1948.
Trans-Chemie Aktiengesellschaft für chemisch-technische Unternehmungen, in
Zürich 7 (SHAB. Nr. 16 vom 21. Januar 1948, Seite 198). Die Generalversammlung

vom 10. Mai 1948 hat die Statuten abgeändert. Zweck der Gesellschaft

ist die Fabrikation von und der Handel mit chemisch-technischen
Produkten und Verfahren sowie von pharmazeutischen und kosmetischen
Produkten, ferner die Beteiligung an und Finanzierung von Unternehmungen aller
Art.

31. Mai 1948. Waren aller Art.
Jenosa A. G., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
vom 25. Mai 1948 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Import und den
Export von und den Handel mit Waren aller Art, insbesondere Nährmitteln,
Maschinen, Textilrohmaterialien und Erzeugnissen der Textilindustrie. Das
Grundkapital beträgt Fr. 50 000, zerfällt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 500 und
ist mit Fr. 30 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 2 bis 5 Mitgliedern. Dem
Verwaltungsrate gehören an und führen Kollektivunterschrift Dorly Jenny, von Dop-
ppichwand (Luzern), in Zürich, als Präsidentin, und Bruno Sander, von Rüti
(Bern), in Zürich, als Delegierter. Geschäftsdomizil: Bellerivestrasse 3 in
Zürich 8.

-- 31. Mai 1948.
Pebe Maschinenbau- & Verkaufs-G. m. b. H., in Zürich. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 14. Mai 1948 eine Gesellschaft mit
beschränkter Haftung. Sie bezweckt die Fabrikation von und den Handel mit
Maschinen aller Art. Das Stammkapital beträgt Fr. 20 000. Gesellschafter mit
Stämmeinlagen von je Fr. 10 000 sind Alfred Welz, von Zürich, in Zürich 4,
tund mit in Anwendung von Art. 177 Abs. 3 ZGB. erteilter Zustimmung der
Vormundschaftsbehörde dessen Ehefrau Johanna Welz, geb. Krieg, von und
in Zürich. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die
Mitteilungen an die Gesellschafter erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Geschäftsführer mit Einzeluntersehrift ist der Gesellschafter Alfred Welz;
Geschäftsdomizil: Schimmelstrasse 6 in Zürich 4 (bei Alfred Welz).

31. Mai 1948. Futter- und Lebensmittel usw.
VITALIN-Produkte A. G., in Z U r i c h 1 (SHAB. Nr. 249 vom 24. Oktober 1947,
Seitè 3127). Die Generalversammlung vom' 21. Mai 1948 hat die Statuten
abgeändert. Die eintragungspflichtigen Tatsachen haben dadurch keine Veränderung
erfahren. Dr. Marcel Saner, Emil Landmann und Dr. Jakob Germann sind aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind erloschen. Neu sind in den
Verwaltungsrat gewählt worden Dr. Georg Siegfried Abt,, von Bünzen (Aargau),
in Zürich, zugleich als Präsident, und Dr. Edwin Müller, von Amriswil (Thurgau),

in Kilchberg. Charles Trebitsch, Delegierter des Verwaltungsrates ist jetzt
auch dessen Vizepräsident. Dr. Georg Siegfried Abt, Dr. Edwin Müller und
Charles Trebitsch führen Kollektivunterschrift zu zweien.
J 31. Mai 1948.
«WAFAG» Warenhandelfinanzierungs- und Beteillgungs-Aktiengesellschaft in
Zürich, in Z ü r i c h. 1 (SHAB. Nr. 51 vom 2. März 1948, Seite 622). Die
Generalversammlung vom 14. Mai 1948 hat die Statuten dem neuen Recht angepasst.
Die Firma lautet nun: «Wafag» Warenhandelfinanzierungs- und Betelligungs-
Aktiengesellschaft Auf das Grundkapital sind Fr.20000 einbezahlt.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblätt.

31. Mai 1948.
Maag-Zahnräder A.-G. (Société Anonyme des Engrenages Maag) (Maag Gear-
Wheel Co. Ltd.), in Zürich 5 (SHAB. Nr. 156 vom 8. Juli 1946, Seite 2054).
Die Generalversammlung vom 22. April 1948 hat die Statuten dem neuen
Recht angepasst/ Die' Schreibweise der deutschen und englischen Fassung der
Firma ist nun: Maag-Zahnräder Aktiengesellschaft; Maag Gear-Wheel Company
Ltd. Die Gesellschaft bezweckt den Betrieb einer Maschinen- und Zahnradfabrik.

Sie ist befugt, sich an andern Unternehmungen der Maschinenbranche
tu beteiligen und alle Geschäfte zu tätigen, welche geeignet sind, den Zweck
zu fördern. Die Bekanntmachungen und die Mitteilungen an die Aktionäre
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltüngsrat besteht
aus zwei oder mehreren Mitgliedern.

31. Mai 1948.
Maag-Maschlnen Aktiengesellschaft (Société pour la construction des machines
Maag) (Maag Machinery Company Limited), in Zürich 5 (SHAB. Nr. 242 vom
13. Oktober 1939, Seite 2093). Die Generalversammlung vom 22. April 1948 hat
die Statuten dem neuen Recht angepasst Die französische und die englische
Fassung der Firma lauten nun: Société Anonyme des Machines Maag; Maag
Machine Company Limited. Zweck der Gesellschaft ist die Herstellung und
der Vertrieb von Maschinen, Apparaten und Instrumenten, vornehmlich auf
dem Gebiete der Zahnradfabrikation. Die Gesellschaft ist berechtigt, sich mit
der Herstellung und dem Vertrieb von Maschinen, Apparaten und Instrumenten
anderer Art zu befassen. Sie kann alle Geschäfte betreiben, die geeignet sind,
den Zweck zu fördern. Die Bekanntmachungen und die Mitteilungen an die
Aktionäre erfolgen durch Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
per - Verwaltnngsrat besteht aus zwei oder mehreren Mitgliedern.

31. Mai 1948. .Feilen usw. ¦

G. Pürier & Co., in Z ü r i c h 9, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 214 vom
Ï3, September 1947, Seite 2663), Feilenfabrik usw. Die Kommanditäre Emil
Beutler, und Friedrich Meyer sind ausgeschieden. Neu ist als Kommanditär mit
einer Kommanditsumme von Fr. 2000 eingetreten Emil Rüeger, von Zürich und
Wil bei Rafz. in Zürich. Einzelprokura ist erteilt an Jakob Reehsteiner, von
Büliler (App. A.-Rh.), in Meilen.

31. Mai 1948. Pflege von Erholungsbedürftigen usw.
Anstalt Elim, in Männedorf, Verein (SHAB. Nr. 92 vom 23. April 1925,
Seite 688), Pflege von Erholungsbedürftigen und Kranken unter Ausschluss
medizinischer Behandlung. Alfred Zeller ist infolge Todes nicht mehr Vorstand
und Hausvater; seine Unterschrift ist " erloschen. Als Vorstand und Hausvater
wurde gewählt. Andreas Gantenbein, von Grabs, in Männedorf. Er führt
Einzeluntersehrift.

31. Mai 1948.
Landwirtschaftliche Genossenschaft Gossau-Grüningen-Oetwil, in Gossau
(SHAB. Nr. 129 vom 6. Juni 1947, Seite 1522). Hans Baumgartner ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Willy Altdorfer-Senn,
von und in Gossau (Zürich), ist nicht mehr Beisitzer, sondern Aktuar. Präsident

oder Vizepräsident führen Kollektivunterschrift mit dem Aktuar.
31. Mai 1948.

Evag Holding-Aktiengesellschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 111 vom 15. Mai
1940, Seite 910). Neues Geschäftslokal: Börsenstrasse 16 in Zürich 1 (bei Dr.
H.G.Camp).

31. Mai 1948. Waren aller Art
Willy Mettler, in Zürich (SHAB. Nr. 51 vom 3. März 1943, Seite 490),
Waren aller Art Der Inhaber wohnt in Zürich 6. Neues Geschäftslokal:
Stampfenbachstrasse 103.

' Waadt Vaud Vaud
Bureau du Sentier

31 mai 1948.
Caisse d'Epargne et de Crédit Mutuel du Brassus, au Brassus, commune du
Chenit, société coopérative (FOSC. du 11 septembre 1918, N°216). Dans
son assemblée générale du 26 avril 1948, la société a adopté de nouveaux
statuts conformes à la législation actuelle. En plus de la responsabilité
personnelle et solidaire, les associés ont également l'obligation d'effectuer des
versements supplémentaires illimités. Les publications ont lieu dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La raison sociale actuelle est Caisse de crédit
mutuel du Brassus. Dans le but de la société, la possibilité de s'occuper du
commerce de marchandises a été abandonnée. Le montant des parts sociales
est de 100 fr. Le nombre des membres du comité dé direction est porté de

trois à cinq. La société est engagée par la signature collective à deux du président,

du vice-président et du secrétaire.

Bureau.de Vevey
31 mai 1948. Machines et produits textiles, etc.

Montreux Tex S.A., à Montreux-Le Châtelard (FOSC. du 16 décembre 1947,
N° 294). Dans son assemblée générale du 14 mai 1948, la société a décidé sa

dissolution. Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous
la raison sociale Montreux Tex S.A. en liquidation. L'administrateur François
Joliat, de Courtételle, à Montreux-Le Châtelard, est nommé liquidateur et
engagera la société par sa seule signature. Les administrateurs Ernst Von Arx
et Giovanni Albertini n'oxercent plus la signature sociale.
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31 mai 1048.
Meubles Modernes de ia Baye S.A., à Clarens-Le Châtelard (FOSC. du 31 mars
1945, N°75). La société ayant omis d'adapter ses statuts au droit nouveau,
est. déclarée dissoute. La raison sociale est modifiée en Meubles Modernes
de ia Baye S.A., en Hquidation. L'administrateur Daniel Rutschi est nommé
liquidateur avec signature individuelle.

31 mai 1948. Agence commerciale ct immobilière.
Jean Matthys, à Vevey, produits fourragers (FOSC. du 24 inai 1941, N° 120).
Le genre de commerce est actuellement: agence commerciale et immobilière.

Genf Genève Ginevra

28 mai 1948. Transports de marchandises par camion-automobile, etc.
M. Gros, à Plan-les-Ouates. Le chef de la maison est Marius Gros, de Meinier,
à Plan-les-Ouates. Entreprise de transports de marchandises de diverses natures

par camion-automobile. Chemin de la Redoute 13.

28 inai 1948. Fournitures industrielles, etc.
R. Jobin, à Genève, commerce, représentation, importation et exportation
d'articles d'horlogerie, etc. (FOSC. du 31 décembre 1947, page 3852). Le genre
d'affaires actuel est: commerce en gros de fournitures industrielles ct d'outillage
de précision.

28 niai 1948. Vins, vermouth, etc.
Louis Mesnard S.A., à Genève, commerce de vins, vermouths, spiritueux,
liqueurs, etc. (FOSC. du 14 janvier 1948, page 123). Louis Mesnard, de nationalité

française, à Genève, a été nommé membre du conseil d'administration.
11 a été désigné, en outre, comme administrateur-délégué; il engagera la société

par sa signature individuelle. L'administrateur René Schneiter, démissionnaire,
est radié. Nouveau, bureau: chemin du Trait-d'Union 14.

28 mai 1948.
Société Immobilière Le Portail, à Veyrier, société anonyme (FOSC. du 16 mars
1940, page 510). Le conseil d'administration est actuellement eomposé de

François Corajod, président, de Veyrier, à Genève, et Gustave-Ernest Badan,
secrétaire (inscrit), lesquels signent collectivement. L'administrateur Antoine
Corajod est décédé; ses pouvoirs sont éteints.

28 mai 1948.
Société Immobilière Place du Marché 4, à Genève, société anonyme (FOSC.
du 4 octobre 1947, page 2910). Georges Comte, de Treycovagnes, à Carouge,
a été nommé unique administrateur avec signature individuelle en remplacement

de François Roch, démissionnaire, dont les pouvoirs sont éteints.
28 mai 1948.

Société Immobilière L'Ancolie, à Genève, société anonyme (FOSC. du 13

janvier 1948, page 112). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée

générale du 13 avril 1948, la société a décidé sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

28 mai 1948.
Société Immobilière Centre 26, à Genève, société anonyme (FOSC. du 26
février 1946, page 613). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée

générale du 27 avril 1948, la société a décidé: de transformer les 116 actions
nominatives de 250 fr. formant son capital social, en 29 actions au porteur
de 1000 fr. chaeune; de porter le capital à la somme de 50 000 fr. par l'émission
de 21 actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entièrement libérées par
compensation avec partie' d'une créance contre la société; d'adopter de nouveaux
statuts adaptés aux dispositions actuelles du Code des obligations. La société
prend comme nouvelle raison sociale Société Immobilière Les Gémaux. Elle a

pour but l'achat, la vente, la construction, l'exploitation et la location
d'immeubles dans le canton de Genève et notamment l'exploitation des immeubles
dont elle est propriétaire, sis en la commune de Genève, section Cité, rues
de Berne 55 57 et du Môle 30. Elle avait acquis à sa constitution la parcelle
4529, feuille 8, de Genève, section Plainpalais, sise rue du Centre 26, et les
droits en copropriété dans la parcelle 4530, même feuille, qu'elle a réalisés
depuis lors. Le capital social, entièrement libéré, est de 50 000 fr., divisé en
50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications sont faites dans
la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres.

28 mai 1948. Société immobilière.
Société Luserna D, à Genève, société anonyme immobilière (FOSC. du 12

octobre 1943, page 2282). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée

générale du 4 mai 1948, la société a décidé: de porter son capital social de
15 000 fr. à 50 000 fr. par: l'élévation de la valeur nominale des 30 actions de
500 fr. (libérées jusqu'à concurrence de 250 fr.) à 1000 fr., libérées d'un nouveau
montant de 150 fr. par compensation avec partie d'une créance contre la société;
l'émission de 20 actions de 1000 fr., au porteur, libérées jusqu'à concurrence
de 100 fr. chacune par compensation avec partie d'une créance contre la société;
d'adopter de nouveaux statuts en harmonie avec les dispositions actuelles
du Code des obligations. La société a pour but l'achat, la vente, la construction
ct l'exploitation de tous immeubles, et notamment l'exploitation des parcelles
qu'elle possède, à Genève, section Petit-Saconnex, avenue de Luserna. Le
capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de lOOOÎr. chacune, au
porteur. Il est libéré jusqu'à concurrence de 20 000 fr. Les publications sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres.

29 mai 1918. Brevets techniques et mécaniques.
Schopfer & Cie, à Genève. Sous cette raison sociale, il a été constitue une
société en commandite qui commencera le 1er juin 1948. Elle a pour seul
associé indéfiniment responsable Louis-Philibert Schopfer, de Châtelet (Berne)
ct de Thônex, à Genève, et pour associé commanditaire: la société en nom
collectif « Schwaller «S* Cic », à Genève (FOSC. du 9 mars 1948, page 698),
avec une commandite de 6000 fr. Procuration individuelle est conférée à

Augustin Schwaller, de Deitingen, à Genève, et Kurt-Heinz Meister, de Sumiswald,

à Genève, tous deux associés de la société en nom collectif « Schwaller
& Cie». Exploitation de brevets techniques et mécaniques. Rue Philippe-
Plantamour 45.

29 mai 1948. Mécanique de précision, etc.
Volkart et Merk, à Genève. Sous cette raison sociale, Jacob Volkart, de Uster,
à Genève, et Théophil Merk, de Maur, à Genève, ont constitué une société
cn nom collectif qui a commencé le 5 mars 1946. Atelier de mécanique de

précision, achat, vente, échange et réparation de toutes machines. Rue Emile-
Nicolet 15.

29 niai 1948. Timbres-poste pour collections, etc.
Bureau de transactions philaUlIques G.A.H. Redard, à Genève, achat, vente
et échange de timbres-poste ponr eolleetions et toutes transactions philaté-
liqucs, cn faillite (FOSC. du 26 février 1948, page 576). Par jugement du 5 mai

1948, le Tribunal de première instance de Genève a prononcé la révocation
de la faillite. Le titulaire ayant cessé son exploitation, la raison est radiée.

29 mai 1948.
Lignes Electriques S.A. en liquidation, à Genève, construction de lignes
électriques, etc. (FOSC. du 24 novembre 1947, page 3474). La liquidation étant
terminée, cette raison sociale est radiée.

29 mai 1948. Articles textiles, etc.
Mme A. Schweizer, à Genève, importation, exportation, commerce et représentation

d'articles textiles et de produits de diverses natures (FOSC. du 14 janvier
1947, page 123). La raison est radiée par suite de cessation d'activité.

29 mai 1948. Transports internationaux et maritimes.
Jacky, Maeder & C°, succursale de Genève, transports internationaux et
maritimes (FOSC. du 24 février 1948, page 558), société en nom collectif avec
siège principal à Bâle. Otto Zach, fondé de pouvoir de la succursale de Genève,
est actuellement domicilié à Genève.

29 mai 1948.
W. et N. Aeschmann, Electricité, Radio médicales et expérimentales S. à r. I.,
à Genève (FOSC. du 12 juin 1946, page 1754). Suivant procès-verbal authentique

de son assemblée générale du 18 mai 1948, la société a décidé sa dissolution.
Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison
sociale W. et N. Aeschmann, électricité, radio médicales et expérimentales
s. à r. 1. en liquidation, par Wilhelm Aeschmann, associé gérant, nommé
liquidateur, avec signature individuelle. Les pouvoirs de l'assoeié gérant Nicolas
Aeschmann sont éteints. ~

29 mai 1948. Administration et gestion de tous titres, actions, etc.
JUCO S.A., à Genève, administration et gestion de tous titres, actions, valeurs
mobilières et immobilières, etc. (FOSC. du 21 août 1946, page 2480). Le conseil
d'administration est actuellement composé de Georges Couard (inscrit), nommé
président, et Rodolphe Burgy, secrétaire, de et à Genève, lesquels signent
individuellement.

29 mai 1948.
Société de Gestion de ia Banque de Genève, en liquidation, à Genève, soeiété

anonyme (FOSC. du 15 juin 1943, page 1346). La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée.

29 mai 1948.
Caisse de Crédit Mutuel de Coiionge-Belierlve, à Collonge-Bellerive, société
coopérative (FOSC. du 10 septembre 1941, page 1776). Dans son assemblée

générale du 11 février 1948, la société a adopté de nouveaux statuts adaptés
aux dispositions actuelles du Code des obligations. La société a pour but de

développer l'épargne et le crédit populaire selon les principes chrétiens, de

promouvoir le bien être économique et social de ses sociétaires et de leurs
familles, et de servir la communauté villageoise. Les parts sociales ont une
valeur nominale de 100 fr. chacune (au lieu de 50 fr.). Les sociétaires s'engagent
à effectuer solidairement des versements supplémentaires jusqu'à concurrence
du montant de la part sociale, subsidiairement de n'importe quel montant,
s'il ressort du bilan annuel que le capital social n'a plus sa valeur intégrale;
ils s'engagent en outre à répondre solidairement mais subsidiairement et de

façon illimitée de tous les engagements de la coopérative. Les publications
sont faites dans la FeuUle officielle suisse du commerce. La société est administrée

par un comité de direction de 5 membres. Elle est engagée par la signature
Collective à deux du président, du vice-président et du secrétaire.

29 mai 1948.
Caisse de Crédit Mutuei de Versoix, à Versoix, société coopérative (FOSC. du
28 avril 1942, page 968). Dans son assemblée générale du 6 mars 1948, la
société a adopté de nouveaux statuts. La société a pour but de développer
l'épargne et le crédit populaire selon les principes chrétiens, de promouvoir le
bien-être économique et social de ses sociétaires et de leurs familles, et de servir
la communauté villageoise. Les sociétaires répondent solidairement mais suusi-
diairement et de façon illimitée de tous les engagements de la coopérative. En
outre, l'obligation pour les sociétaires d'effectuer solidairement des versements
supplémentaires subsiste, toutefois ces versements supplémentaires sont limités
au montant de la part sociale; ils sont subsidiairement illimités s'il ressort du
bilan annuel que le capital social n'a plus sa valeur intégrale.

29 niai 1948.
Caisse de Crédit Mutuei de Corsier, à Corsier, société coopérative (FOSC. du
10 mai 1944, page 1069). Dans son assemblée générale du 21 février 1948, la
société a adopté de nouveaux statuts adaptés aux dispositions actuelles du
Code des obligations. La société a pour but de développer l'épargne et le
crédit populaire selon les principes chrétiens, de promouvoir par l'entraide
le bien-être économique et social de ses sociétaires et de leurs familles, et de
Servir la communauté villageoise. Les parts sociales ont une valeur nominale
de 100 fr. chacune (au lieu de 50 fr.). Les sociétaires s'engagent à effectuer
solidairement des versements supplémentaires jusqu'à concurrence du montant
de la part sociale, subsidiairement de n'importe quel montant, s'il ressort du
bilan annuel que le capital social n'a plus sa valeur intégrale; ils s'engagent
en outre à répondre solidairement mais subsidiairement et de façon illimitée
de tous les engagements de la coopérative. Les publications sont faites dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un comité
de direction de 5 membres. Elle est engagée par la signature collective à deux v-

du président, du vice-président et du secrétaire du comité de direction. Adresse:
Corsier (chez Jean Dusseillcr, président).

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
' vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

C. C. F. Corporation des commerçants, société d'achats, Fribourg,
en liquidation

Liquidation et appel aux créanciers conformément aux articles 742 et 745 GO.

Troisième publication
L'assemblée générale du 22 juin 1946 a décidé la dissolution et la liquidation
de la société.

Les créanciers sont invités, en vertu de l'art. 742, al. 2, C.O., de faire
connaître leurs réclamations jusqu'au 30 juin 1948 à l'administration de C.C.F.,
Corporation des commerçants, société d'achats, en liquidation, rue du Tir 6,
Fribourg. (AA. 155»)
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

Zweite Hàtfte Mai 1948

Deuxième quinzaine de mai 1948 Seconda quindicina di nuicjgio 1948

I. Abteilung - \n Partie I» Parte

Eintragungen vom 30. April 1948

Enregistrements du 30 avril 1948 Inscrizioni del 30 aprile 1948

{llui]|H
ulenlc \

Brevets principaux \ Nrn '254IK7 '251441
Brevi (ti principati j

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bei
welchen die Verschiebung nnob olchi abgelaufen Ist, sind mit einem * versehen. Lea
numéros des bre\ -t.« dont la puhlication a été ajournée et pour lesquels l'ajournement
n'est pas encore expiré, sont marqué.» d'un *. I numeri del brevetti la cul pubblicazione
è stata aggiornata e per 1 quali ra.ed»rn»imßnto non è ancora spirato, sono seguiti d'un *.)

Kl. 2c, Nr. 254167. 11. Juni 1946, 20 Uhr. Am einem Dengelstock zu
befestigende Einrichtung zur Führung der Sensenschneide. Georg Roelly,
Lamone bei Lugano (Sehweiz). Vertreter: A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 2 e% Nr. 254168. 23. Mai 1946, 19 Uhr. Einrichtung zum Zusammenhalten

von Pflanzensehossen, insbesondere von Rebsehossen. Walter
Meyer, Dreher, Miilligerstrasse 11, Birmensdorf (Aargau, Seliweiz). Vertreter:
dipi. Ing. Ferd. Stern, Baden.

Cl. 2 e, N° 254169. 27 novembre 1946, 20 h. Instrument pour tailler des
buissons, haies, bordures de buis, etc. Antoine Mutti, quai Capo d'Istria 13,
Genève (Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève.

Kl. 2 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254428 (125 e).
Kl. 3 a, Nr. 254170. 12. März 1947, 20 Uhr. Selbsttränke-Einrichtung für

Ivllber. Ernst Kern, Landwirt, Buehberg bei Eglisau (Sehweiz).
Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 3 a, Nr. 254171. 18. März 1948, 15 Uhr. Verfahren zur Schnellmast
von Schweinen. August Holllger, Fütterungstechniker, Roggwil (Thurgau,
Seliweiz).

Kl. 3 c, Nr. 254172. 8. April 1947, 18% Uhr. Angelrute. August Belz,
Goldach (Sehweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 4 a, N° 254173. 5 mars 1945, 18 % h. Planeher comprenant des poutrelles
en béton armé. Jean Pegurrl, avenue d'Echallens 158, Lausanne (Suisse).
Mandataires: Naegeli & Co., Berne.

Kl. 4b, Nr. 254174 28. Februar 1947, 12 Uhr. Dübel. Jean Hertach,
Hollunderhof 6; und Peter Knapp, Hüttisstrasse2, Zürich-Oerlikon (Sehweiz).
Vertreter: Paul Feremutseh, Zürich.

Kl. 4 b. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 254319 (80 e), 254377 (111 a).
Kl. 4 d, Nr. 254175. 18. April 1945, 21 Uhr. Fenster mit Doppelverglasung.

Jean Sessler-Bodmer, Hegibaehstrasse 52 58, Zurieh 7 (Sehweiz). Ver-1

treter: A. Rossel, Zurich.
Kl. 4 e, Nr. 254176. 11. Juni 1947, 18 Uhr. Gerfistbock zur Erstellung von.

Zimmergerüsten. Ernst Klssllg, Brunnmattstrasse 30. Bern (Sehweiz).
Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.

Kl. 5 a, Nr. 254177. 21. Dezember 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von gepanzerten Drueksehachtauskleidungen und nach dem Verfahren
hergestellter Drueksehaeht. Elektro-Watt Elektrische und Industrielle
Unternehmungen AG., Bahnhofstrasse 30, Zürich (Sehweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürieh.

Kl. 6 a. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 254322 (87 a).

Kl. 6 b, Nr. 254178. 23. Oktober 1946, 18 Uhr. Einrichtung zum Streuen
von körnigem Material. Gesellschaft der Ludw. von Roll'schen Eisenwerke

AG., Gerlafingen (Sehweiz). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich.
KJ. 6 c, Nr. 254179. 4. November 1946, 17 % Uhr. Verfahren zur

Herstellung eines bituminösen Belagmaterials. Paganini & Niederinann,
Seidengasse 12, Zürich (Sehweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 6 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 251177 (5 a).

Cl. 7 b, N° 254180. 30 mars 1946, 20 h. Appareil de ehauffage. Charles
Strack, Wartstrasse 44, Winterthur (Suisse). Mandataire: Fritz Isler,
Zurich. « Priorité: Franee, 14 février 1946. »

Cl. 7 e, N° 254181. 2 mai 1946, 17% h. Dispositif pour eouférer à un loeal
une température donnée. André-Léon-Emile Finet, plaee des Ternes 5,
Paris (France). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: Franee,
19 mai 1945. »

Cl. 7 e, N° 251182. 23 septembre 1946, 20 h. Radiateur pour installation
de ehauffage. Marius Dallinge, boulevard du Pont d'Arve 15, Genève
(Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 7 e, Nr. 254183. 12. Dezember 1946, 9 Uhr. Verfahren zum Betrieb
einer Wärmcspeicheranlage und Einrichtung zur Ausführung des Verfahrens.

Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Seliweiz).
Kl. 7 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254192 (13 b), 254364 (101 d).
K1.7d, Nr. 254184. 29. Juni 1946, 18 Uhr. Entnebelungs-Anlage.

Luwa AG., Anemonenstrasse 40, Zürich (Schweiz).
Cl. 7 (1, N° 251185. 14 agosto 1946, ore 20. Appareeehiatura utilizzabile

tanto quale ventilatore da tavolo, quanto quale frullino a motore.
Giuseppe Gallo, via Veracini 8, Milano (Italia). Mandatari: Dériaz, Kirker
& Cie., Ginevra. «Priorità: Italia, 14 agosto 1945.»

Kl. 7 d. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 254181 (7 e).

Kl. 7 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254364 (104 d).
Cl. 8 a, N° 254186. 28 février 1946, 20 h. Bétonneuse à fonctionnement

continu et à dosage automatique du ciment. Antonio Masplâ, Prilly;
et Alfred Décoppet, rue Guiger, Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Fiesch,
ing. dipi., Lausanne.

Cl. 8 b, N° 254187. 2 mai 1945, 20 h. Elément cristallin synthétique et
proeédé pour sa fabrication. The Linde Air Products Company, East 42nd
Street 30, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève. «Priorité: E.-U. d'Am., 2 mai 1944. »

Kl. 8 b, Nr. 254188. 2. November 1945, 10 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von ^Formkörpern für Bauzweeke. Hans Althaus, Kaufmann, Weiern-
weg 19, Nidau bei Biel (Sehweiz).

Kl. 8 c, Nr. 254189. 11. Januar 1947, 12% Uhr. Drehrohrofen zur
Herstellung von weissem und grauem Zement. Hans Wassmer, Ennetbaden
(Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 10 a, Nr. 254190. 13. November 1944, 20 Uhr. Sehrankschloss. Odag
AG., Hallwylstrassë 28, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Cl. 11 a, N» 254191. 13 septembre 1946, 18% h. Proeédé pour l'affinage
du verre. Electroverre Romont S.A., Romont (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne. «Priorité: France, 15 septembre 1945. »

Cl. 13 b, No 254192. 16 juillet 1946, 20 h. Installation de chauffage à huile.
Oswald B. Huwyler, rue Emile-Yung 1, Genève (Suisse). Mandataires:

Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Kl. 13 i, Nr. 254193. 17. August 1946, 17 Uhr. Kaminsehieber. Gesellschaft

der Ludw. von Roll'schen Elsenwerke AG., Gerlafingen (Schweiz).
Cl. 15 a, No 254194. 26 oetobre 1946, 15 h. Plaque de ehauffe électrique et

proeédé d'obtention de cette plaque. Paul Scholtés; et Maurice Scholtés,
Lagrange-Thionville (Moselle, Franee). Mandataire: A. Rossel, Zurieh.

Cl. 15 b, N° 254195. 23 août 1944, 19 h. Machine à peler. Adrien Lador S.A.
Sainte-Croix (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 15 c, Nr. 254196. 3.Januar 1947, 20 Uhr. Aufhängevorrichtung für
Stielgeräte. Josef Peter, Züriehstrasse 188, Winterthur (Sehweiz).
Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 15 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254206 (16).
Kl. 15 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254174 (4 b).
Kl. 15 g, Nr. 254197. S.Dezember 1946, 19 Uhr. Mehrzweekstuhl.

Fischer & Petrin « Tubeco », route de Chêne 101, Genf (Schweiz). Vertreter:
J. Spälty, Zürich.

Cl. 15i,N°254198. lOdieembre 1946, ore 10. Tavolino da letto. Gottardo
Cavalli di Ponziano, Intragna (Ticino, Svizzera). Mandatario: A. Racheli,
Bellinzona.

Kl. 15 i, Nr. 254199. 19. Februar 1947, 16 Uhr. Verstellbarer Tisch.
Estanisiao Makowleckl, Gualba de Abajo, Barcelona (Spanien). Vertreter:
Ernst Hablützel, Zürich. «Priorität: Spanien, 27. März 1946. »

Kl. 15 i, Nr. 254200. 11. April 1947, 18 Uhr. Pult mit eingebauter
Schreibmaschine. Adolf Ernst & Co., Holziken (Aargau, Sehweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürieh.

Kl. 15 k, Nr. 254201. 24. Februar 1947, 21 Uhr. Haltevorriehtung,
insbesondere für streifenförmige Gegenstände. Paul G. Maler & Co.,
Asylstrasse 71, Zürieh 7 (Sehweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.
«Priorität: Oesterreich, 23. Mai 1946.»

Kl. 15 1, Nr. 254202. 16. November 1945. 20 Uhr. Antriebsvorriehtung,
insbesondere für Rührwerke von Küehenmasehinen. Emil Bronnenmeier,
Andelfingen (Zürieh, Sehweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 151, Nr 254203. 18. Juni 1946, 10 Uhr. Dampfdruckkochtopf.
Balthasar Käppell-Grimm, Vertreter: Oberhofen (Bern, Sehweiz).

Kl. 151, Nr. 254204. 15. .Juli 1946, 17% Uhr. Vorrichtung zur Bereitung
von Heisswassergetränken. O. Ebner, Sehwarzwaldallee 189, Basel
(Sehweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 151, Nr. 254205. 19. November 1946, 11 Uhr. Abdichtung für Druck-
gefässe, insbesondere für Druckkoeher. Max Keller, Autoverkäufer,
Löwenstrasse 19, Zürieli 1 (Sehweiz).

Kl. 15 1. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 254185 (7 d), 254201 (15 k),
254371- (108 e).

Cl. 16, N° 254206. 19 août 1946, 18 h. Brosse démontable. Paul Vincent,
avenue de Beau-Séjour 21, Genève (Suisse).

Kl. 17 a, Nr. 254207. 11. Mai 1945, 5 Uhr. Flüssigkeitsbehälter mit Ver-
schliesseinrichtung. Josef Ruetz, Zahnarzt, Bahnhofstrasse 2, Biel
(Sehweiz). Vertreter: Walder & Co., Zurieh.

Cl. 17 b, N° 251208. 22 janvier 1944, 12% h. Machine présentant au moins
une plateforme support, destinée à recevoir un récipient et effectuant un
mouvement de monte-et-baisse. René Détrez, rue de St-Quentin 39 et 41,

Nogent-sur-Marne (Seine, Franee). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 17 b, Nr. 254209. 27. April 1946, 12% Uhr. Flaschenversehlussmaschine.
A.B. Alka Alumlnlumkapslar, Fabrikanten, Linköping (Schweden).

Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität: Sehweden, 3. Mai 1945. »

Kl. 19 e, Nr. 251210. 1. November 1916. 19 Uhr. Zentrifugal-Spinn- und
-Zwirnmaselline. Prlnce-Smlth & Stells Limited, Burlington Shed, Keighley
(Yorkshire, Grossbritannien). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel <x Co., Zürieh.

«Priorität: Grossbritannien, 15. Mai 1939.»
Kl. 19 tl, Nr. 251211. 24. Juni 1946, 18% Uhr. Verfahren zum Wickeln von

Gebinden und Gebinde-Wickelmasehine zur Ausführung des Verfahrens.
Wm. Ayrton <& Company Limited, Gorebroek lronworks, Longsight.
Manchester; und Frank Osborne, « Nan Bield », Adlington near Maeelesfieltl

(Grossbritannien). Vertreter: Kirehhofer, Ryflel & Co., Zürich. « Priorität:

Grossbritannien, 5. Juli 1945.»
Kl. 21 c, Nr. 254212. 6. Xovember 1946, 9 Uhr. Einrichtung zur Inbetriebsetzung

und Stillsetzung eines Webstuhles mit selbsttätiger
Schützenauswechslung. Georges Fischer, Société Anonyme, Sehaffliausen (Schwei/.).

Kl. 21 f, Nr. 254213. 7. Januar 1916, 18% Uhr. Schallclämpfungseinrich-
tung für Webstühle. Carl Gartenmann, Laubeggstrasse 22, Bern (Sehweiz).
Vertreter: NaegeU & Co., Bern. *

Kl. 22 d, Nr. 254214. 13. Juni 1915, 19 Uhr. Stoffscliieber-Antriebsmeclia-
nismus an Nähmaschinen. Jos-ef Keller, jun., Hauptstrasse 5, Rorschach

(Sehweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Cl. 23 a, No 254215. 28 juin 194«, 20 h. Métier rectiligne à point cle tricot.

Luis Banus Moreu; Quirico Arano Serra; et Martin Flnet Autran, Paseo

de Gracia 46, Barcelone (Espagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève. «Priorité: Espagne, 28 juin 1945.

Kl. 23 a, Nr, 254216. 17. Mai 1947, 12 Uhr. Antriebseinrichtung, insbesondere

für Repassierapparate zum Aufnehmen von Laufmasehen <jn Strümpfen
und anderer Masehenware. Olga Joho, Gartenstrasse 132, Sasel (Sehweiz).
Vertreter: A. Sahli, Zürieh.

Kl. 23 a, Nr. 254217. 4. März 1947, 20 Uhr. Vorrichtung zum Auf- und

Abwickeln von Garn zum Stricken oder HakeJ.Ü. Albert Stäubli, Witi-
konerstrasse 60, Zürich 7 (Schweiz). Vertn&ter: A. Sahli, Züricli.

Kl. 23 c. Siehe auch Voir aussi Vtdi pure: 254217 (23 a).
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Kl. 24 b, Nr'. 254218. 13. Februar 1946, 19 Uhr. Führungseinrichtung für
sich bewegende Materialbahnen. Tootal Broadhurst Lee Company Limited,
Oxford Street 56, Manchester (Grossbritannien). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 1. Juli 1940. »

Cl. 24 c, N° 254219. 12 novembre 1946, ore 18%. Macchina per la stampa
meccanica su tessuti, a più eolori, mediante cilindri di rame incisi. Ezio
Rebuffa, impiegato tecnico; e Arturo Clprendl, impiegato tecnico, Saronno
(Milano, Italia). Mandatari: Bovard & Cie., Berna. «Priorità: Italia,
8 gennaio 1946. »

Kl. 24 d, Nr. 254220. 16. Juni 1947, 17% Uhr. Bügeleisen. Ernst Muller,
Müllerstrasse 47, Zürich (Sehweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 24 d, Nr. 254221. 14. Mai 1946, 14 Uhr. Aufhängevorrichtung für das
Zuleitungskabel eines elektrischen Bügeleisens. Hans Isenschmid, Untere
Lebernstrasse 6, Adliswil (Zürich, Schweiz).

Kl. 24 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254201 (15 k).
Kl. 24 e, Nr. 254222. 12. Juli 1946, 21 Uhr. Staubsauger mit Signal Vorrichtung.

Johannes Andries Christiaan Malchus, Omval 1, Amsterdam
(Niederlande). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. «Priorität: Niederlande,

25. März 1943. »

Kl. 25 a, Nr. 254223. 10. Dezember 1946, 17% Uhr. Aus einem Schlauchgewebe

bestehender Schlüpfer. Bally Schuhfabriken AG., Schönenwerd
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 25 d, Nr. 254224. 21. November 1947, 17 Uhr. Verfahren zum passenden
Einsetzen von Flickteilen in Textilstücke. Ermina Fellx-Roedel,
Celerina (Graubünden, Schweiz).

Kl. 27 a, Nr. 254225. 5. April 1946, 18 Uhr. Schuhabsatz. Vilibald
Pelant, Guttenbergova 7, Libérée (Tschechoslowakei). Vertreter: André;
Schott, Genf. «Priorität: Tschechoslowakei, 26. August 1939.»

Kl. 27 c, Nr. 254226. 23. September 1946, 20 Uhr. Sehuhleisten. Ferdi-
nand Wantky, Burggasse 89, Wien 7 (Oesterreich). Vertreter: Dériaz,
Kirker & Cie., Genf.

Kl. 27 c, Nr. 254227. 20. Januar 1947, 19% Uhr. Einrichtung zum
Eintreiben von Heftklammern. United Shoe Machinery Corporation, Federai
Street 140, Boston (Massachusetts, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 28 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254202 (15 1).

Kl. 30 b, Nr. 254228. 1. Mârz 1943, 17% Uhr. Einrichtung zum Regulieren
des Gutstromes bei Teigwarenpressen-. Gebrüder Bühler, Uzwil (St.Gallen,
Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 31b, Nr. 254229. 13. November 1946, 17% Uhr. Scheibenschneid-
maschine mit Druckplatte. Maatschapplj van Berkel's Patent NV., Keileweg

5, Rotterdam (Niederlande). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
«Priorität: Niederlande, 14. Juli 1944. »

Kl. 32 f, Nr. 254230. 11. Juni 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
trockenen, nicht hygroskopischen Produkts aus Stärkesirup. Tore Nor-
denskjöld, Kärleksgatan 5 B; und Eric Axel Jönsson, Rönneholmswägen 25,
Malmö (Schweden). Vertreter: André Schott, Genf. «Priorität: Schweden,
10 Dezember 1945. »

Cl. 34 d, N° 254231. 24 janvier 1946, 16 h. Dispositif pour transporter des
éléments aetifs assimilables d'un réservoir dans un contenant. Dr César-
Arnold Reymond, rue Nungesser et Coli 22, Paris (France). Mandataire:
Dr J -D Pahud, Lausanne. i

Cl. 36 d, N° 254232. 15 juin 1946, 13 h. Filtre. Alfred Salathé, Mont-
choisi 25, Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 36 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254325 (89).
Kl. 36 e, Nr. 254233. 12. Oktober 1946, 15 Uhr. Verfahren und Einrichtung

zur Gewinnung schwerer Edelgase. Egyesült Izzólàmpa és Villamossâgi
Részvénytàrsasag, Ujpest (Ungarn). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co.,
Ziirich. « Priorität: Ungarn, 14. Februar 1944. »

Kl. 36 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254234 (36 m), 254387 (112).

Kl. 36 m, Nr. 254234. 28. November 1946, 18% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von löslichem Aluminiumfluorid. Montecatini Soc. Gen. per
l'Industria Mineraria e Chimica, via Albania 18, Milano (Italien). Vertreter:
Bovard & Cie Bern. «Priorität: Italien, 29. April 1944. »

Kl. 36 o, Nr. 254235. 8. März 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
Zwischenproduktes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 254236. 16. Oktober 1946, 16 % Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Di-(/9-Chlor-äthyl)-henzol. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio
AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 16.
Oktober 1945. »

Kl. 36 o, Nr. 254237. 6. Dezember 1946, 18% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von Vinyläthern. Montecatini Soc. Gen. per l'Industria Mineraria
e Chimica, via P.Umberto 18, Milano (Italien). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern. «Priorität: Italien, 4. Juli 1944.»

Kl. 36 q, Nr. 254238. 8. Februar 1943, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von E-Aminokapronsäure. Bata AG., Zlin (Tschechoslowakei). Vertreter:

: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Deutsches Reich, 10. Februar 1942. »

Kl. 37 a, Nr. 254239. 8. März 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
Disazofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 f, Nr. 254240. 30. November 1945, 23 Uhr. Verfahren zum Färben
von Aluminiumpulver. Sandoz AG., Basel (Schweiz).

Kl. 37 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254390 (112).
Kl. 38 b, Nr. 254241. 13. Mai 1946, 21 Uhr. Brennöl. Aktiebolaget Hässle

Apotekare Paul Nordströms Fabriker, Hässleholm '(Schweden). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Prioritäten: Schweden, 12. Mai und
6. Juni 1945. »

Cl. 39 e, N° 254242. 21 septembre 1946, 12% h. Mèche pour mines, procédé
pour sa fabrication et appareil pour la mise en uvre de ce proeédé.
Werner Steffen; et Edwin Heusser, rue de Lancy 58, Carouge (Genève,
Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 41, Nr. 254243. 20. April 1944, 22 Ühr. Verfahren zur Herstellung eines
Werkstoffes aus verfilzungsfähigen organischen Fasern. Dynamlt-Actlen-
Gesellschaft vormals Alfred Nobel & Co., Troisdorf (Bez. Köln, Deutsches
Reich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Deutsches Reich,
4. Dezember 1943. »

Cl. 42, N° 254244. 17 oetobre 1945, 20 h. Procédé pour la fabrication d'engrais

complexes, granulés. Société Anonyme des Manufactures des Glaces
et Produits Chimiques de Salnt-Gobaln, Chauny et Clrey, place des Saussaies

lbis, Paris 8a (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
«Priorité: France, 18 octobre 1944.»

Kl. 44 b, Nr. 254245. 19. September 1946, 17% Uhr. Verfahren und Anlage
zum Behandeln von Gegenständen durch Eintauchen in eine Flüssigkeit.
P. H. Stehelin & Cle., Spalenberg 2, Basel (Schweiz). Vertreter : Dr. G. Sehoen-
berg, Basel

Kl. 45 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254246 (45 b).
Kl. 45 b, Nr. 254246. 25. August 1945, 12 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Faserbreies und Einrichtung zur Durchführung dieses Verfahrens.
Arne Johan Arthur Asplund, Orevägen 11, Stockholm (Schweden).
Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf. «Priorität: Schweden, 1. April
1944. »

Kl. 46 b, Nr. 254247. 8. April 1947, 20 Uhr. Verschlussorgan für Beutel
aus durchscheinender Zellulosefolie, Papier, Gewebe usw. Karl Zimmermann,

Fabrikant, Birmensdorferstrasse 249, Zürich 3 (Schweiz). Vertreter:
Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Cl. 46 d, N° 254248. 7 settembre 1946, ore 13. Procedimento per la
fabbricazione di fogli e foglio ottenuto col proeedimento S.A. Cartiere Glacome
Bosso, via Cibrario, Torino (Italia). Mandatario: André Sehott, Ginevra.

Kl. 47 e, Nr. 254249. 30. Aprii 1946, 19 Uhr. Ordner. Heinrich Tschudi,
Spitalverwalter, Glarus (Sehweiz). Vertreter: Hermann Wiedmer, Zürich.

K1.47e, Nr. 254250. 18. September 1946, 17% Uhr. Mappe zum
Aufhängen an Stangen. N. Samson NV., Alphen aan den Rijn (Niederlande).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Niederlande, 10. Februar
1941. »

K1.47e, Nr. 254251. 18. Oktober 1946, 20 Uhr. Photo-Album. Paul
Leuthard, Algierstrasse 16, Zürich; und Aktiengesellschaft Bruggmann
& Grätzer, Papierwarenfabrik, Einsiedeln (Schweiz). Vertreter: A. Sahli,
Zürich.

Kl. 48 d, Nr. 254252. 14. Juni 1944, 23 Uhr. Offsetdruckverfahren zur
Herstellung von Buntdrucken und Maschine zur Durchführung des Verfahrens.

Josef Löwe, Gmunden (Oesterreich). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. «Priorität: Deutsches Reich, 19. Juni 1943. »

Cl. 48 d, N° 254253. 1" décembre 1945, 20 h. Machine rotative à imprimer
en taille-douce. R. Hoe & Company Limited, Borough Road 109112,
Londres (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
«Priorité: Grande-Bretagne, 19 décembre 1944.»

Kl. 48 d, Nr. 254254. 16. Januar 1947, 21 Uhr. Papierzuführungsvorrichtung
an Vervielfältigungs- und Bürodruckmaschinen. Walter Bieri, Lang-

furren 17, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.
Kl. 48 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254254 (48 d).

Cl. 48 g, N° 254255. 25 mai 1945, 20 h. Machine de bureau. Royai Type-
writer Company, Inc., Park avenue 2, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataires:

Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorité: E.-U. d'Am., 2 juin 1944. »

Cl. 49 a, N° 254256. 26 décembre 1945, 20 h. Dispositif d'entraînement du
film par griffes dans les appareils cinématographiques. Société Anonyme
Etablissements Edgar Brandt, avenue des Champs Elysées 52, Paris (France).
Mandataires: André Sehott, Genève. «Priorité: France, 10 mars 1942. >

Kl. 49 a, Nr. 254257. 5. August 1946, 8 Uhr. Kastenkamera. Josef
Schwlenbacher, jun., Solothurn (Sehweiz). Vertreter : D. v. Vigier, Solothurn.

¦ Kl. 49 a, Nr. 254258. 3. Februar 1947, 7 Uhr. Filmschaltwerk für Kino-
1 aufnahmeapparate und -projektoren. Albert BandelleT, Industrieller,

Gespermoosstrasse 31, Grenchen (Schweiz). Vertreter: W. Kölliker, Biel.
Kl. 49 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254296 (69).

Cl. 49 b, N° 254259. 8 octobre 1945, 20 h. Proeédé pour l'obtention de
radiographies multiples et grille pour la mise en uvre de ce procédé. Anne-
Henri- Jacques de Lassus St-Genlès, Versailles (France). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 11 septembre 1944.»

Cl. 49 b, N° 254260. 30 avril 1946, 19 h. Procédé de sous-titrage de films et
dispositif pour la mise en uvre de ce procédé. Nachoum Kagansld,
ingénieur, rue Chardon Lagache 59, Paris (France). Mandataire: Dr. H.
Scheidegger, Zurich. «Priorités: France, 18 septembre 1945 et 22 janvier
1946. »

Cl. 49 b, N° 254261. 15 mai 1946, 20 h. Procédé de fabrication d'une émulsion
aux sels d'argent de haute sensibilité et à développement. « Kodak » (S.A.),
avenue Jean-Jacques-Mereier 13, Lausanne (Suisse). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorité: E.-U. d'Am., 17 novembre 1939. »

Kl. 49 b, Nr. 254262. 14. Februar 1947, 19 Uhr. Lichtfilter. Alfred
E. Herzer, Morgartenstrasse 29, Zürich 4 (Schweiz). Vertreter: Heinrich
Riese, Zürich.

Kl. 49 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254296 (69).
Kl. 49 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254260 (49 b).

Kl. 49 d, Nr. 254263. 3. Mai 1946, 18 Uhr. Träger zum Eintragen
reproduzierbarer Zeichnungen und Verfahren zur Herstellung eines solchen Trägers.

Werner Zimmermann, Wunderlistrasse 12, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Dr. G. Schoenberg, Basel.

Cl. 50 e, N° 254264. 8 novembre 1945, 20 h. Appareil permettant d'ouvrir
mécaniquement des enveloppes. Société Anonyme de Participations
Appareillage Gardy, faubourg de l'Hôpital 14, Neuchâtel (Suisse). Mandataire:
André Sehott, Genève.

Kl. 50 e, Nr. 254265. 20. August 1946, 18% Uhr. Tintenlöscher. José
Nunes Dos Santos & Co. (Fllhos), Limitada, rua da Misericordia N0B 139 141,
Lissabon (Portugal). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 53 c, N° 254266. 14 août 1945, 18% h. Procédé de fabrication d'une
plaque à anches pour instrument de musique, et moule pour la mise en uvre
de ce procédé. International Plastic Harmonica Corporation, Dickerson
Street 49, Newark (New Jersey, E.-U. d'Am.). Mandataires: Bovard & Cie,
Berne. «Priorité: E.-U. d'Am., 11 février 1944. »

Cl. 53 c, N° 254267. 21 septembre 1945, 18% h. Harmonica. René-
Lucien Cadler, Thetford Road 61, New Malden [Surrey]; Henry Berry
Daniel Gibson, Goldhawk Road 52, Shepherds Bush, London W 12; et
Joseph West, St. James Close 9, Eastcote [Middlesex] (Grande-Bretagne).
Mandatairs : Bovard & Cie, Berne.

Kl. 53 c, Nr. 254268. 24. Juli 1946, 18% Uhr. Schaltvorrichtung an
Handharmonikas, insbesondere für Registerschieber. Walter Gerber,
Bernstrasse 8, Bern-Bümpliz (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 54 a, Nr. 254269. 13. Juli 1945, 18% Uhr. Schwimmflosse. Owen P.

Churchill, West 6th Street 3215, Los Angeles (Kalifornien, Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität : Ver. St. v. A., 27. September 1940.»

Kl. 54 b, Nr. 254270. 6. Oktober 1945, 5 Uhr. Skibindung mit Vorrichtung
zum Niederhalten des hinteren Stiefelteiles. Paul Schwarze, Kaufmann,
Teilstrasse 22, St.Gallen (Schweiz).
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Kl. 54 b, Nr. 254271. 2. Januar 1947, 12 Uhr. Ski. George Eisenschiml,
King Edward Hotel, Banff, Alberta (Kanada). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. « Priorität: Kanada, 4. Januar 1946. »

Kl. 54 b, Nr. 254272. 10. April 1947, 18 Uhr. Ski. Louis Beerli, Engelberg

(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Cl. 54 f, N° 254273. 4 septembre 1945, 17 h. Jeu de construction. Armand

Hubler, chemin de la Petite Boissière 28, Genève (Suisse). Mandataires:
Deriaz, Kirker & Cie, Genève.

Cl. 54 f, N° 254274. 31 août 1946, 16 li. Jeu d'éléments pour la construction
d'objets. Charles-Henri Baumgartner, avenue Potter, Pinchat (Genève,
Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud, Genève.

Kl. 54 f, Nr. 254275. 18. März 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Spielfiguren und nach diesem Verfahren hergestellte Spielfigur. Elisabeth
Wieland, Grand'Rue 98, Montreux (Suisse).

Kl. 54 f, Nr. 254276. 27. März 1947, 16% Uhr. Spielzeug. Jakob Huber,
Holzwarenfabrik, Teufenerstrasse, St.Gallen (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag

», Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 54 f, Nr. 254277. 2. April 1947, 17 Uhr. Schienenstossverbindung für
elektrische Spielzeug-Eisenbahnen. Fritz Pauli, Konstrukteur, Sentimattstrasse

7, Luzern (Schweiz) Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.
Kl. 54 g, Nr. 254278. 22. November 1946,. 20 Uhr. Kulissenbild. Ernst

Zacherl, Ledergasse 23, IV/47,, Wien VIII (Oesterreich). Vertreter: Dériaz,
Kirker & Cie., Genf. « Priorität: Oesterreich, 6. Februar 1946. »

Kl. 56 a, Nr. 254279. 31. August 1946, 15 Uhr. Vorrichtung zum Abfedern
von Patronenausziehern an Schusswaffen. Zbrojovka Brno a. s., Brno
(Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität:

Tschechoslowakei, 21. September 1945. »

Kl. 56 a, Nr. 254280. 26. Februar 1947, 19 Uhr. Schiesseinrichtung.
Zbrojovka Brno, narodni podnik (Waffenwerke Brünn, Natlonaiunternehmen),
Brno (Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
«Priorität: Tschechoslowakei, U.März 1946.»

Kl. 56 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254280 (56 a).
Kl. 56 g. Siehe auch Voir, aussi Vedi pure: 254279 (56 a).

Kl. 57, Nr. 254281. 25. April 1940, 12 Uhr. Getarnter Stahlhelm. Dr. Os-,

wald Wyss, Dufourstrasse 116, Zürich (Schweiz).
Q. 58, N° 254282. 7. Januar 1946, 17 Uhr. Optischer Projektionsapparat

zur Prüfung der Profile von Objekten. Standard Telephon und Radio AG.^
Scestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und
Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien,
11. Juni 1943.»

Cl. 58, N° 254283. 1er novembre 1946, 20 h. Dispositif facilitant l'emmanche-
ment d'une pièce mâle avec une pièce femelle applicable notamment aux
bagues et tampons vérificateurs. Pierre. Buisson, avenue Victor-Hugo 16,
Vanves (Seine, France). Mandataire: André Sehott, Genève. « Priorité:
France, 16 novembre 1945.» "

Kl. 58, Nr. 254284. 29. Novémber 1946, 20 Uhr. Werkzeug-Prüfeinrichtung.
Hans Werner, Casa Bendix, Cavigliano (Sehweiz). Vertreter: Edmond

Lauber, dipi. Ing., Genf.
Kl. 59, Nr. 254285. 6. November 1945, 16% Uhr. Verfahren zur radio-

elektrischcn Richtungsbestimmung mittels eines Funkfeuers. Standard:
Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin:'
Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.
« Priorität: Ver. St. v. A., 15. November 1943. »

Kl. 59, Nr. 254286. 13. September 1938, 18 Uhr. Verfahren zur Bestimmung
der absoluten Einfallsrichtung elektromagnetischer Wellen. Bell
Telephone Manufacturing Company, Société Anonyme, rue Boudewyns 4,

Antwerpen (Belgien). Vertreterin: Bell Telephone Manufacturing Co. S.A., Bern.
«Priorität: Frankreich! 17. September 1937. »

Kl. 60, Nr. 254287. 28. Februar 1947, 20 Uhr. Vorrichtung zum Mischen von
Flüssigkeiten. Fritz Hottlnger, Zwingerstrasse 25, Basel (Schweiz).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 60, Nr. 254288. 26. März 1947, 18 Uhr. Ringwaage für Mengen- und
Druckmessung. Landis & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 60. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254418 (125 a).
Kl. 61. Siehe auch Voir aussi Vedi purè: 254389 (112).
Kl. 62. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254288 (60), 254289 (63).

Cl. 63, N° 254289. 2 novembre 1946, 11% h. Loch portatif. Louis
Duvaud-Audemars, avenue d'Echallens 21, Lausanne. (Suisse). Mandataires:
« Peruhag », Société commerciale ct agence de brevets d'invention S. à r. 1.,

Berne.
Q. 64, N° 254290. 8 gennaio 1947, ore 18%. Registratore a servomotore con

dispositivo per l'arresto istantaneo dell'indice. Istrumenti di Misura
C.G.S., via Marsala 16, Monza (Italia). Mandatari: Bovard & Cie, Berna.
«Priorità: Italia, 14 novembre 1942. »

Kl. 65, Nr. 254291. 22. Juni 1946, 12% Uhr. Durchlaufwaage. Hafermühle

Lützeltlüh AG., Lützelflüh (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 65, Nr. 254292. 12. November 1946, 19 Uhr. Einrichtung zum Messen
des Nettoladegewichtes an Fahrzeugen. Lorento Beretta, dipi. Ing.
ETH., Universitätsstrasse 8082, Zürich 6 (Schweiz). Vertreter: A. Sahli,
Zürich.

B. 66 a, Nr. 254293. 12. April 1946, 17% Uhr. Oszillographenschaltung.
Standard Telephon und Radiò AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.

« Priorität: Ver. St. v. A., 23. September 1943. »

O. 66 a, No 254294. 8 gennaio 1947, ore 18%. Dispositivo per modificare
a mezzo reostati l'andamento naturale della scala degli strumenti elettrici
di misura. Istrumenti di Misura C.G.S., via Marsala 16, Monza (Italia).
Mandatari: Bovard & Cie., Berna. «Priorità: Italia, 26 febbraio 1945.»

Kl. 66 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254382 (111 c).

KI. 68, Nr. 254295. 12.Novembcr 1946, 17 % Uhr.Verschiebe-Einrichtung für
den Zählwerkwagen an Rechenmaschinen. H. W. Egli AG., Seestrasse 356,
Zürich (Sehweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 68. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254409 (120 a).

Kl. 69, Nr. 254296. 17. Februar 1944, 19 Uhr. Träger mit Schallaufzeichnung,

insbesondere Farbfilm, Verfahren zur Herstellung des Trägers mit
Schallaufzeichnung sowie Vorrichtung zur Durchführung des Verfahrens.
N.V. Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Niederlande, 19. Februar
1943.»

Kl. 69, Nr. 254297. 21. Oktober 1944, 14 Uhr. Magnettongerät mit Stahldraht.

Ip&ophon Patentgesellschaft AG., Glarus (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

KJ. 70, Nr. 254298. 6. März 1946, 18 Uhr. Episkop. Gianni Andreoll-
Comolil, Diebold-SchillingrStrasse 29, Luzern (Schweiz).

Kl. 70. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254282 (58).
Kl. 71c, Nr. 254299. U.Oktober 1946, 19 Uhr. T. Miland Petersen,

Naestvedgade 21, Kopenhagen (Dänemark). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
«Priorität: Dänemark, 23. Juni 1945. »

Cl. 71 d, No 254300. 8 février 1946, 18% h. Cylindre pour échappements
d'horlogerie. André Tissot, Maîche (Doubs, France). Mandataire: A.Braun,
Bâle.

Cl. 71 d, No 254301. 1« juillet 1946, 19 h. Raquetterie pour pièce d'horlogerie.

Omega Louis Brandt & Frère S.A., Bienne (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 d, N° 254302. 31 juillet 1946, 18 h. Dispositif régulateur à balancier.
Déevid Mathys, Collège 2, Le Locie (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,

Genève.
Kl. 71 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254306 (71 f).
Kl. 71 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254303 (71 f), 254307

(71 i).
Cl. 71 f, No 254303. 4 avril 1945, 18 h. Remontoir étanche pour pièce

d'horlogerie. Pierre Faivre, rue du Crêt 12, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 f, N° 254304. 5 juin 1945, 18 h. Boîte de montre-bracelet. Huguenin
Frères & Co. Fabrique Niel Société Anonyme, Bellevue 32, Le Locie (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 f, No 254305. 7 mars 1946, 173% h, Boîte de montre étanche. Alfred
Lang, clos des Tilleuls 7, Porrentruy (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Cl. 71 f, No 254306. 30 août 1946, 173,4 h. Palier supérieur pour axe de
balancier. Société Horlogère de Porrentruy Phénix Watch Co. S.A., Porrentruy

(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254301 (71 d).
Cl. 71 i, No 254307. 3 juin 1946, 18 h. Pièce d'horlogerie à quantièmes.

Adamir Marchand, rue du Nord 29, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genève.
Cl. 73, No 254308. 15 novembre 1946, 18 h. Clé universelle pour ouvrir ou

fermer les fonds de boîtes de montres. Golay-Buchel & Cle, S.A., Le Sentier
(Vaud, Suisse).' Mandataire : A. Bugnion, Genève.

Kl. 73, Nr. 254309. 29. Januar 1947, 18% Uhr. Klemmzange, insbesondere
zum Abheben von Uhrenzeigern. Richard Scheurer, Rütistrasse, Büren
an der Aare (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 76, N° 254310. 4 mai 1945, 20 h. Procédé pour la fabrication' de métaux
de nature volatile notamment du magnésium et four pour la mise en uvre
de ce procédé. Société d'Etude pour l'Industrie du Magnésium, rue des
Saussaies 13, Paris 8e (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

«Priorité: France, 5 mai 1944.»
Kl. 77, Nr. 254311. 1. April 1943, 18 Uhr. Einrichtung zur HersteUung von

Aluminium durch Schmelzflusselektrolyse. Ladislaus Szegö, Dorozsmai-
ut 7, Budapest (Ungarn). Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität: Ungarn,
27, April 1942. »

KJ. 77. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254310 (76).

Kl. 78 a, Nr. 254312. 31. Januar 1945, 18 Uhr. Verfahren zum Schmelzen
von Schmelzgut. Rudolf Kölla, Luzernerstrasse 43, Kriens (Schweiz).

Kl. 79 c, Nr. 254313. 31. Mai 1944, 20 Uhr. Presse zum Umhüllen von
Elektrodenstäben mit Schweissmasse. Holding Intercito Panama,
Birchstrasse 155, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Cl. 79 c, N° 254314. 18 février 1946, 19 h. Baguette de rechargement à base
de carbure dur et son procédé de fabrication. Société Le Carbone-Lorraine,
boulevard Haussmann 173, Paris (France). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.

« Priorité : France, 10 mars 1945. »

Kl. 79 f, Nr. 254315. 1. September 1944, 18% Uhr. Vorrichtung zum
Regeln des hydraulisch erzeugten Vorschubes an Bearbeitungsmaschinen,
insbesondere an Gewindewalzmaschinen. « Pee-Wee » Maschinen- und
Apparatebau, Inhaber Werner Plagemann, Kurfürstendamm 70, Berlin-
Halensee (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 79 f, Nr. 254316. 1. September 1944, 18% Uhr. Gewindewalzmaschinc.
« Pee-Wee » Maschinen- und Apparatebau, Inhaber Werner Plagemann,

Kurfürstendamm 70, Berlin-Halensee (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern.

Kl. 79 i, Nr. 254317. 31. Januar 1946, 23 Uhr. Maschine zur Herstellung von
Schraubenfedern. Max Baur, Werkmeister, Schöftland (Aargau, Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 79 k, Nr. 254318. 25. September 1945, 19 Uhr. Antriebsvorrichtung an
einem Motor mit einem in der Antriebsscheibe eingebauten ein- und
ausrückbaren Getriebe. Scintilla AG., Solothurn (Schweiz). «Priorität:
Comptoir suisse, Lausanne, eröffnet am 8. September 1945. »

Kl. 80 c, Nr. 254319. 7. September 1946, 12 Uhr. Verfahren zur Verleimung
aus einzelnen Teilen zusammengesetzter Holzträger. Gottfried Kämpf,
dipi. Zimmermeister, Rupperswil (Schweiz).

Kl. 80 e, Nr. 254320. 3. Februar 1947, 17 Uhr. Holzbohrer, insbesondere

zum Ausbohren von Astlöchern. Henri Elchmann, Hoibeinstrasse 35,

Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.
Kl. 81, Nr. 254321. 12. Februar 1946, 18 Uhr. Verfahren und Einrichtung

zur Formung von plastischen Materialien. Franz Karl Goldhard, Eyre
Court 122, St. John's Wood, London NW 8; und Daniel Dan Prenn,
« Sundown », Tilehouse Lane, Denham [Buckinghamshire] (Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 15.

Februar 1945. »

Kl. 81. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254339/340 (96 e).

Cl. 87 a, N° 254322. 1« septembre 1945, 13% h. Appareil pour le serrage
et le desserrage mécanique des écrous, vis et notamment des tirefonds de

voies ferrées. Edmond Pouget, route Nationale, Saint-Denis-de-Piles
(Gironde, France). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. «Priorité: France,
19 juin 1945. »

CL 87 a, N° 254323. 6 agosto 1946, ore 19. Morsa a manovra rapida.
F.I.S.P.A.Fabbrlca Italiana Specialità Parti Auto, Società In accomandita

semplice dl M. Libero & C, corso Raffaello 17 D.Torino (Italia). Mandatario:
André Schott, Ginevra. «Priorità: Italia, 20 dicembre 1944. »
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Cl. 87 a, N° 254324. 15 octobre 1946, 20 h. Tendeur. Frank l'Hullller,
Chantepoulet 25, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Gen ève.

Kl. 89, Nr. 254325. 30. Juni 1947, 10 Uhr. Zentrifuge mit einem drehbaren
Träger von zur Aufnahme des auszuschleudernden Stoffes dienenden
becherförmigen Gefässen. Heinrich Eglin jun., Klingelbergstrasse 80, Basel
(Schweiz).

Kl. 90, Nr. 254326. 27. November 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
¦ von Prägewerkzeugen aus Hartmetall. Metallwerk Plansee Gesellschaft

mbH., Reutte (Tirol, Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität:
Oesterreich, 8.JJezember 1945. »

Cl. 94, No 254327. 15 août 1946, 20 h. Boucle d'oreille. H. Pfalzer & Co.,
Grendelstrasse 8, Lucerne (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker &Cie, Genève.

Cl. 94, No 254328. 21 août 1946, 18% h. Boucle pour relier entre elles les
extrémités d'un lien plat flexible. Albert Bur, Tunnels 14, La Chaux-de-
Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 94, N° 254329. 10 septembre 1946, 20 h. Bracelet élastique. Edgar
Fesselet, Crétêts 81, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève.

Cl. 94, N° 254330. 23 septembre 1946, 13 h. Attache pour bracelet, destiné
notamment à une montre. Golay & Guignard, Les Bioux (Vaud, Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 94, N° 254331. 31 octobre 1946, 18 h. Dispositif de fixation d'un lien à

une barrette. Louis Lang S.A., fabrique de boîtes de montres, Porrentruy
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 94, N° 254332. 5 novembre 1946, 20 h. Bracelet. Nicolo Grasso,
place de la Navigation 8, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève.

Cl. 95, N° 254333. 19 août 1946, 18 h. Procédé de fabrication d'une molette
pour briquet pyrophorique. Hermann Thorens Société Anonyme, avenu des

Alpes, Sainte-Croix (Vaud, Suisse). Mandataire : A. Bugnion; Genève.

Kl. 95, Nr. 254334. 7. Februar 1947, 15 Uhr. Etui, insbesondere für Zigaretten.

Ernst Backes, Lessingstrasse 8, St.Gallen (Schweiz). Vertreter:
Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 95. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254417 (122a).

Kl. 96 a, Nr. 254335. 12. August 1946, 20 Uhr. Selbstsichernde Schraubenmutter.

Dr. med. Adrian Berchtold Lanz, Grand'Rue 82; und André
Kalbtuss, avenue Belmont S0'5, Montreux (Schweiz). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 96 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254213 (21 f)-

Cl. 96 b, N° 254336. 14 décembre 1944, 18% h. Palier à lubrification
automatique. Michel! Bearings Limited, Engineers, South Benwell, Newcastle-
upon-Tyne (Grande-Bretagne). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité:
Grande-Bretagne, 18 août 1943. »

Kl. 96 b, Nr. 254337. 19. Dezember 1946, 23 Uhr. Achsialdrucklager.
Escher Wyss Maschinenfabriken Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz).

Kl. 96 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 254344 (96 e), 254350 (98 c).

Cl. 96 e, N° 254338. 16 février 1944, 20 h. Dispositif d'étanchéité pour arbre.
The Morgan Cruel ble Company Limited, Battersea Works, Battersea

Church Road, Londres (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève. « Priorités: Grande-Bretagne, 4 décembre 1942 et 27 août
1943. »

Cl. 96 e, N° 254339. 11 giugno 1946, ore 19. Tubo flessibile in resine sintetiche

termo-plastiche con elica di rivestimento pure in tali materiali e
procedimento per la sua fabbricazione. Società per Azioni Lavorazione Materie
Plastiche, via Bruno Buozzi 5, Torino (Italia).* Mandatario: André Schott,
Ginevra. « Priorità: Italia, 28 aprile 1944. »

Cl. 96 e, N° 254340. 12 giugno 1946, ore 20. Tubo per medie ed alte pressioni
in materiali termoplastici armati, procedimento e dispositivo per la sua
fabbricazione. Società per Azioni Lavorazione Materie Plastiche, via
Buozzi 5, Torino (Italia). Mandatario: André Schott, Ginevra. «Priorità,
Italia, 9 dicembre 1943. »

Kl. 96 e, Nr. 254341. 22. Juli 1946, 19 Uhr. Kolben für Brennkraft- und
Dampfmaschinen sowie Kompressoren. Tage Madsen, Zivilingenieur,
Stampgatan 30, Göteborg (Schweden). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich. « Priorität: Schweden, 29. August 1945. »

Cl. 96 e, N° 254342. 26 novembre 1946, 20 h. Raccord pour tuyau. Kugler
fonderie et robinetterie S.A., avenue de la Jonction 19, Genève (Suisse).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cic, Genève.

Cl. 96 e, N° 254343. 26 novembre 1946, 20 h. Raccord pour tuyau et procédé
pour sa fabrication. Kugler fonderie et robinetterie S.A., avenue de la
Jonction 19, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 96 e, Nr. 254344. 11. Dezember 1946, 20 Uhr. Flüssigkeitsdichter Lager-
abschluss für Wellen. William Douglas Washbourne,Boldmere Road 154,
Sutton Coldfield (Warwickshire, Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. «Prioritäten: Grossbritannien, 17. Dezember 1945,
und 23. Oktober 1946. »>

KJ. 96 c, Nr. 254345. 26. März 1947, 18 Uhr. Abdichtungseinrichtung für
Wellen, insbesondere solchen von Flüssigkeitspumpen. W. Bachmann
& Co., Stockerstrasse 56, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich.

Kl. 96 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254205 (15 1).

Kl. 96 f, Nr. 254346. 13. August 1945, 18% Uhr. Hahn. Saunders Valve
Company Limited, Valve Works, Grange Road, Cwmbran (Monmouthshire,
Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Grossbritannien,
22. Juni 1944. »

Cl. 96 f, N° 254347 7 septembre 1946, 12%h.Mélangeur thermostatique pour
liquides, comportant une bilame. René Trubert, ingénieur, avenue du
Général-Gouraud 6, Viroflay (Seine et Oise, France). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne. «Priorité: France, 2 juin 1942. »

Cl. 96 f, No 254348. 25 septembre 1946, 15% h. Robinet. Edouard
Balmer, atelier mécanique et garage, Concise (Vaud, Suisse). Mandataires:
«Peruhag », Société commerciale et agence de brevets d'invention S. à r. 1.,

Berne.
Kl. 96 g, Nr. 254349. 9. April 1946, 16 Uhr. Stufenloses Getriebe. Adolf

Laub, Konstrukteur, Bachlettenstrasse 12, Basel (Schweiz).

Kl. 96 g. Siehe auch Voir aussi 2- Vedi pure: 254318 (79 k), 254373

(110 c).
Kl. 98 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 2544426 (125 c).

Kl. 98 c, Nr. 254350. 29. Juni 1946, 12% Uhr. Zugseilflasche für Schlepp-
förderanlagen. Jakob Wyssen, Seilbahnen, Reichenbach (Kandertal,
Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 98 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254428 (125 c).
Cl. 100 a, N° 254351. 16 novembre 1946, 12 h. Compresseur. Moto-

sacoche S.A., route des Acacias 56, Genève (Suisse). Mandataire: André
Sehott, Genève.

Cl. 100 b, N0254352. 1er août 1942, 20 h. Compresseur. Edmond-Paul
Girard, Coulouvrenière 27, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève.

Kl. 100 b, Nr. 254353. 30. Dezember 1943, 20 Uhr. Läufer für Schleuderverdichter

mit diagonalem Strömungsverlauf. Gebrüder Sulzer,
Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich.

Kl. 101 a, Nr. 254354. 3. April 1946, 20 Uhr. Pumpe mit veränderbarer
Fördermenge. Joseph Lucas Limited, Great King Street, Birmingham
(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. « Prioritäten:

Grossbritannien, 16. September, 2. Oktober, 13. November und
4. Dezember 1941. »

Kl. 101 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254345 (96 e), 254357
(102 a).

Kl. 101 c, Nr 254355. 6. Juni 1945, 21 Uhr. Verfahren und Vorrichtung zur
gleichzeitigen Erzeugung "von Ueber- und von Unterdruck. Unlesa AG.,
Genferstrasse 17, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 101 d, N° 254356. 15 febbraio 1947, ore 16%. Pompa rotativa senza
valvole. Mario Zani, via Milazzo 4, Busto Arsizio; e Dr Camillo
Cappelletti, via Poggi 1, Milano (Italia). Mandatario: Dr H. Scheidegger,
Zurigo. «Priorità: Italia, 29 agosto 1944. »

K1.102a, Nr. 254357. 28. Mai 1946, 20 Uhr. Leitvorrichtung an hydraulischen

Maschinen. Aktiebolaget Karlstads Mekanlska Werkstad,Verkstads-
gatan 20, Karlstad (Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. « Priorität:
Schweden, 16. Juni 1945. »

Cl. 104 a, N° 254358. 17 aprile 1944, ore 18%. Motore a combustione
interna. Dr ing. Amedeo Brambilla, via Bertola 40, Torino (Italia). Mandatari:

Bovard & Cie., Berna. « Priorità: Italia, 10 dicembre 1942 e 5 agosto
1943. »

Kl. 104 c, Nr. 254359. 22. September 1945, 20 Uhr. Verfahren zum
Zerstäuben von Brennstoff und Einrichtung zur Ausübung des Verfahrens.
Dr. Ing. Fritz Preu, Thiersteinerallee 21, Basel (Schweiz). Vertreter: Gebr.
A. Rebmann, Zürich.

Kl. 104 c, Nr. 254360. 21. März 1946, 19% Uhr. Einrichtung zur Förderung
von flüssigem Brennstoff in eine Brennkammer. Joseph Lucas Limited,
Great King Street, Birmingham (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 104 c, Nr. 254361. 14. Juni 1946, 23 Uhr. Kolbeneinspritzpumpe
für kontinuierliche Zerstäubung. Dr. Ing. Fritz Preu, Thierstciner-
allee 21, Basel (Schweiz). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Cl. 104 c, N° 254362. 31 agosto 1946, ore 7. Dispositivo per l'accensione di
motori endotermici a 4 tempi. « Aflh » Aktiengesellschaft zur Förderung

; von Handel und Industrie, Untertor 30, Winterthur (Svizzera-). Mandatario:
1 Fritz Isler, Zurigo.

KU. 104 c, Nr. 254363. 14. Dezember 1946, 20 Uhr. Brennkraftmaschine.
Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).

Kl. 104 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254354 (101 a).

Kl. 104 d, Nr. 254364. 6. Oktober 1945, 15 Uhr. Verfahren zur Ausnützung
von Abwärme. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).
Vertreter: A. Rossel, Zürich.

Cl. 104 d, N° 254365. 29 décembre 1945, 20 h. -Installation de propulsion
comprenant un dispositif éjecteur comportant une turbine à combustion
interne. Armstrong Slddeley Motors Limited, Park Side, Coventry
(Warwickshire, Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

« Priorité: Grande-Bretagne, 28 octobre 1941. »

Cl. 104 d, N° 254366. 29 décembre 1945, 20 h. Turbine à fluide élastique.
Armstrong Slddeley Motors Limited, Park Side, Coventry (Warwickshire,

Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité:
Grande-Bretagne, 23 octobre 1943. »

Kl. 104 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254361 (104 c).

Kl. 106, Nr. 254367. 30. März 1946, 12% Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zur Regulierung einer Betriebsgrösse einer Kraftanlage. The Bristol Aero-
piane Company Limited, Stock Exchange Buildings, St. Nicholas Street,
Bristol (Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Prioritäten:
Grossbritannien, 3. Juli 1944 und 22. Mai 1945. »

Kl. 106, Nr. 254368. 23. November 1946, 15 Uhr. Leistungsregelvorrichtung
für Kraftmaschinen. Escher Wyss Maschinenfabriken Aktiengesellschaft,

Zürich (Schweiz).
Cl. 107 e, N° 254369. 7 gennaio 1947, ore 18. Dispositivo di regolazione a

carico costante e registrabile di caldaie elettriche ad elettrodi. Soc' Ing.
G. Mascarinl, via Dogana 1, Milano (Italia). Mandatario: A. Bugnion,
Genève. «Priorità: Italia, 27 novembre 1945. »

Ki. 108 c, Nr. 254370. 5. August 1942, 18% Uhr. Kühlapparat. Blrds Eye

(Holdings) Limited, Unilever House, Blackfriars, London EC 4
(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A.,
27. April 1940. »

KL 108 c, Nr. 254371. 5. Dezember 1946, 17 Uhr. Flaschenaufsatz zu
Kühl- und Wärmezwecken. Herman Rütschi, Mechaniker, Universitätsstrasse

31, Zürich 6 (Schweiz).
Cl. 110 b, N° 254372. 21 septembre 1946, 15 h. Appareil électrique à noyau

de fer fermé entouré de spires par exemple transformateur électrique. N.V.

Philips' Gloellampenfabrieken, Eindhoven (Pays-Bas). Mandataires: Kirehhofer,

Ryffel & Co., Zurich. «Priorité: Belgique, 15 décembre 1944. »

Kl. 110 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254374 (110 c).

Cl. 110 c, N° 254373. 11 juin 1946, 20 h. Ensemble moteur monobloc constitué

par un moteur électrique combiné avec un mécanisme de transmission

électromécanique à plusieurs vitesses. Société d'Application des Brevets

Cotai, boulevard Bineau 172, Neuilly-sur-Seine (France). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 12 janvier 1945. »

CL 110 c, No 254374. 15 juillet 1946, 17% h. Moteur monophasé. Adolf
Baler, fabricant, Lugano-Paradiso (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie,

Berne.
Kl. 110 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254318 (79 k).
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Kl. 110 d, Nr. 254375. 7. Februar 1946, 19 Ulir. Einrichtung zur Stabilisierung

der Frequenzregulierung bei Netzen mit vorwiegend ohmscher
Belastung. Aktiengeseiischaft Brown, Boveri & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 111 a, Nr. 254376. 11. Mai 1944, 20 Uhr. Elektrische Leitung mit einer
Isolierung und Verfahren zur Herstellung einer solchen. Aigemeene Kunst-
vezel Maatschapplj N.V., Nunspeet (Niederlande). Vertreter: Dériaz, Kirker
& Cie., Genf. «Priorität: Ver. St. v. A., 6. Dezember 1939. »

Kl. 111 a, Nr. 254377. 11. März 1947, 19 Uhr. Holzdübel, insbesondere für
die Aufnahme einer elektrischen Schalter- oder Steckdose. Jakob Frei,
Holzwaren, Maur (Zürieh, Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 111 b, Nr. 254378. 30. Juli 1945, 17 Uhr. Einrichtung zur Regelung des
Ladestromes von Akkumulatoren, die aus einem Wechselstromnetz über
Gleiehriehter gespeist werden. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio
AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Schweden, 22. Dezember
1943. »

Kl. 111 a. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 254387 (112).
Kl. Ili b, Nr. 254379. 16. Oktober 1945, 18% Uhr. Regelsehalter mit einem

thermischen Sehaltelement für aussetzenden Betrieb eines elektrischen
Stromyerbrauchers. Leonard Satchweii, Farnham House, Farnham
Royal (Buckinghamshire, Grossbritannien). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel
& Co., Zürich.

Kl. 111 b, Nr. 254380. 4. April 1946, 17% Uhr. Automatische Abschalt-
vorriehtung für Unter- und Ueberbelastungen. Standard Telephon und
Radio AG., Seestrasse 395, Zürieh 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität:
Grossbritannien, 9. April 1943. »

Cl. 111 b, N° 254381. 15 juillet 1946, 1734 h. Interrupteur, destiné notamment

à la commande de moteurs d'outils électriques. Adolf Baler, fabricant,

Lugano-Paradiso (Suisse). Mandataires : Bovard & Cie, Berne.

Kl. 111 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254367 (106), 254398
(115 c).

Cl. 111 c, N° 254382. 8 gennaio 1947, ore 18%. Dispositivo per far variare
secondo una legge arbitraria qualsiasi il valore di una impedenza, mediante
un organo di eomando compiente spostamenti uniformi rettilinei 0 circolari.
Istrumenti di Misura C.G.S., via Marsala 16, Monza (Italia)/ Mandatari:
Bovard & Cie., Berna. « Priorità: Italia, 20 marzo 1945. »

Kl. Ili d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254380 (111 b).
Kl. 112, Nr. 254383. 18. Oktober 1944, 20 Uhr. Einrichtung zur Vermeidung

der Kontaktabnutzung von Kontaktweehselriehtern. Teiefunken Gesellschaft

für drahtlose Télégraphie mbH., Vierter Ring-Osteweg, Berlin -Zehlendorf

(Deutsches Reich). Vertreter : Dériaz, Kirker & Cie., Genf. « Priorität :

Deutsches Reieh, 8. Oktober 1943. »

Kl. 112, Nr. 254384. 11. Juli 1945, 17% Uhr. Metall-Trockengleiehriehter.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).

Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Grossbritannien, 27. Februar 1942. »

Kl. 112, Nr. 254385. 13. Juli 1945, 10% Uhr. Gehäuse zur Aufnahme einer
aus mehreren Gleichrichterscheiben bestehenden Trockengleiehriehtersäule!

Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz)j
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern}
Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 22. Mai 1944. »

Kl. 112, Nr. 254386. 28. Juli 1945, 11 % Uhr. Metall-Troekengleiehrichter.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Grossbritannien, 4. Februar 1943. »

Kl. 112, Nr. 254387. 16. November 1945, 15»4 Uhr. Selen-Halbleiter und
Verfahren zu dessen Herstellung. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und
Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Ver. St. v. A.,
20. November 1944. »

Kl. 112, Nr. 254388. 20. Dezember 1045, 16% Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zur Herstellung von Piezokristallplättchen. Standard Telephon und
Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Sehweiz). Vertreterin: Standard Telephon

und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Ver.
St. v. A., 26. Dezember 1944. »

Kl. 112, Nr. 254389. 20. Dezember 1945, 16% Ulir. Thermostat zur
Konstanthaltung der Temparatur mindestens eines piezoelektrischen Kristalles.

Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 1. April 1943. »

Kl. 112, Nr. 254390. 6. Februar 1946, 17% Uhr. Lack. Standard Telephon
und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin : Standard
Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität:
Ver. St. v. A., 8. Februar 1945. »

Kl. 112, Nr. 254391. 28. März 1946, 17% Ulir. Verfahren zum Evakuieren
und Verschmelzen eines Vakuumgefässes. Standard Telephon und Radio
AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon
und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien,

22. Oktober 1943. »

Kl. 112, Nr. 254392. 2. April 1946, 17% Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zur Erzielung einer Amplitudensiebwirkung mittels einer Elektronenstrahlröhre.

Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. « Priorität : Ver. St. v. A., 2. April 1945. »

Kl. 112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254293 (66a), 254396

(115 b), 254398 (115 c).
Kl. 113, Nr. 254393. 16. Januar 1946, 173^ Uhr. Geschlossener elektrischer

Schmelzofen. Det norske Aktleselskab for Elektrokemisk Industri, Radhusgatan

23, Oslo (Norwegen). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität:
Norwegen, 16. Junr-1944. »

Cl. 113, N° 254394. 12 août 1946, 20 h. Dispositif métallique de suspension
de résistances électriques à la voûte d'un four. Heurtey & Cle (Société à

responsabilité limitée), avenué de Friedland 30, Paris (France). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorité: France, 23 juin 1944. »

Cl. 113, N» 254395. 12 août 1946, 20 h. Dispositif de suspension d'un écran

métallique sous une voûte chauffante d'un four. Heurtey &.Cie (Société à

responsabilité limitée), avenue de Friedland 30, Paris (France). Mandataires:
Dériaz', Kirker & Cie, Genève. « Priorité : France, 10 juillet 1944. »

Kl. 113. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254364 (104 d). J

Cl. 115 b, No 254396. 14 janvier 1946, 17% h. Proeédé de scellement d'une
tige dans une pièce de verre. Standard Téléphon et Radio S.A., Seestrasse
N° 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A.,
succursale Berne, Berne. «Priorité: E.-U. d'Am., 27 mai 1942. »

Kl. 115 c, Nr. 254397. 12. Oktober 1946, 15 Uhr. Verfahren zur Herstellung
fluoreszierender Ueberzüge. Egyesiiit Izzóiàmpa és Viilamossâgi Részvény-
târsasâg, Ujpest (Ungarn). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürieh.
«Priorität: Ungarn, 17. Mai 1944.»

Kl. 115 c, Nr. 254398. 11. Februar 1947", 18% Uhr. Glimmentladungsröhre
mit Bimetallelektroden. N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürieh. «Priorität:
Niederlande, 13. Februar 1946. »

Kl. 115 c, Nr. 254399. 1. April 1947, 18 Uhr. Einrichtung zur Befestigung
einer Stiftsoekelfassung für Niederspannungs-Fluoreszenzröhren. Firma:
Fritz Knobei, Ennenda (Sehweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürieh.

Kl. 116 a. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 254259 (49 b).
Kl. 116 h, Nr. 254400. 21. August 1947, 16%Uhr. Verfahren zur Gewinnung

eines hochkonzentrierten Hormonpräparates aus Thymusdrüsen. Dr. J.
Comsa; und Nieolas de Bessonow, elinique infantile, hôpital eivil, Strassburg

(Frankreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Kl. 116 h, Nr. 254401. 14. Februar 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Darstellung

von 6,7-Dimethyl-9-d-ribityl-isoalloxazin. F. Hoffmann-La Roche & Co.

Aktiengeseiischaft, Basel (Sehweiz). «Priorität: Ver. St. v. A., 4. April
1946. »

Cl. 116 k, N° 254402. 27 juin 1945, 20 h. Porte-aiguilles pour aiguilles
hypodermiques. Denis Borgeat, boulevard Decarie 4733, Montreal (Canada).
Mandataire: André Sehott, Genève.

Cl. 116 1, N° 254403. 9 juillet 1943, 20 h. Proeédé pour l'ondulation permanente

des eheveux et outillage pour la mise en uvre de ee proeédé.
Sales Affiliâtes, Inc., Fifth Avenue 730, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataires:

Dériaz, Kirker& Cie, Genève. « Priorité: E.-U. d'Am., 25 mai 1942. »

Cl. 1161, N° 254404. 12 novembre 1946, 18% h. Pulvérisateur 'de poehe à

parfum. Léo Debrot, avenue de la Gare 9, Bienne (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Kl. 117 a, Nr. 254405. 11. Juni 1947, 10 Uhr. Rettungsgerät zum Abseilen
von Personen und Gegenständen bei Feuergefahr. Elias Clausen, Privatier,
Naters (Wallis, Sehweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

KJ. 118 c, Nr. 254406. 13. November 1946, 19 Uhr. Reiteranordnung an
Zeitkontrollapparaten mit Zeittrommel. Landis & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 118 d, Nr. 254407. 24. November 1945, 13 Uhr. Lochkarte. Remington
Rand Ine,. Washington Street 465, Buffalo (Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz
Isler, Zürieh. « Priorität: Ver. St. v. A., 4. Juli 1944. »

Kl. 118 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254409 (120 a).

Cl. 120 a, N° 254408. 3 juin 1946, 17% h. Procédé et dispositif pour la
commande d'opérations de séleetion à l'aide de signaux eodés. Compagnie
Générale d'Electricité, rue de la Boëtie 54, Paris (Franee). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: Franee, 5 juillet 1915. »

Kl. 120 a, Nr. 254409. 11. Juli 1946, 17% Uhr. Ferngesteuerte Typenein-
'
Stellvorrichtung an einer Typendruckvorrielitung. Rolf Hofgaard,
Ingenieur, Nordstrandshögda bei Oslo (Norwegen). Vertreter: E. Blum Sc Co.,
Zürieh.

Kl. 120 e, Nr. 254410. 10. Januar 1941, 11 Uhr. Münzfernspreeheinrichtung.
Otto Moser, Müslinweg 29, Bern (Sehweiz).

Kl. 120 e, Nr. 254411. 30. November 1945, 9 Uhr. Nummernsehalter für
automatische Telephonapparate. Hans Schneider, Oberingenieur, Malven-
strasse 15, Zürieh-Oerlikon (Sehweiz).

Kl. 120 f, Nr. 254412. 29. Januar 1945, 20 Uhr. KristallcleteUtor für
ultrakurze Wellen. Teiefunken Gesellschaft für drahtlose Télégraphie mbH.,
Vierter Ring-Osteweg, Berlin-Zehlendorf (Deutsehes Reich). Vertreter:
Deriaz, Kirker Sc Cie., Genf.

Kl. 120 f, Nr. 254413. 20. Dezember 1945, 16% Uhr. Vertikale Antenne.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürieh 2 (Sehweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 30. September 1942. »

Cl. 120 f, N° 254414. 30 janvier 1946, 18 h. Proeédé de modulation d'ondes

électromagnétiques ultra-courtes et dispositif pour la mise en uvre de ce

procédé. Compagnie Générale de Télégraphie sans Fil, boulevard Haussmann

29, Paris (Franee). Mandataire: A. Bugnion, Genève. «Priorité:
Franee, 6 février 1915. »

Kl. 120 f. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 254285/286 (59), 251392

(112).
Cl. 121 a, N° 254415. 3 dicembre 1946, ore 18. Impianto automatico di

segnalazione luminosa dei posti liberi nelle sale di pubblico spettacolo.
Lucio Reale; e Egidio Sassoii, via Revello 4, Torino (Italia). Mandatari:
Fritz Fricker, Zurigo.

KI. 122 a, Nr. 254416. 28. März 1944, 17% Uhr. Einrichtung an Waren-

aufnahmeorgan zur Bezeichnung der Warenart, des Preises und von
Eigenschaften der Ware. David Burkard, place de la Fusterie 3, Genf (Sehweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 122 a, N° 284417. 14 septembre 1946, 12% h. Dispositif de publieité.
Paul Van Miegham, avenue Jules-Dejardin 9, Stoekel-Bruxelles; et Jaeques
Bonnet, avenue Charles-Thielemans 3, Bruxelles (Belgique). Mandataire:
Fl. Rabilloud, Genève. «Priorité: Belgique, 15 octobre 1945.»

Kl. 122 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254274 (54 f)-

Kl. 125 a, Nr. 254418. 24. April 1945, 18% Uhr. Apparat zur Abgabe
abgemessener Quanten einer Mischung von Stoffen. Blrds Eye (Holdings)
Limited, Unilever House, Blackfriars, London EC 4 (Grossbritannien).
Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 22. Dezember 1913. »

Kl. 125 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254291 (65).

Kl. 125 b, Nr. 254419. 12. Februar 1946, 18 Uhr. Behälter mit Verschluss.

Arthur John Williams, Lulworth avenue 34, Hamworthy, Poole [Dorset];
William Johnston Dyson « Stanton Laey », Martello Park, Canford Cliffs,
Bournemouth [Hampshire]; und The Wallis Tin Stamping Company Limited,
Phoenix Works, Lake Road, Hamworthy, Poole [Dorset] (Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürieh. «Priorität: Grossbritannien, 22. Januar
1945. »

Kl. 125 b, Nr. 254420. 9. Juli 1946, 18 Uhr. Tubenverschluss. Emilio
Dell'Oro, Römersteig, Maienfeld (Graubünden, Schweiz). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich.
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Cl. 12Ô b, N° 254421. 11 juillet 1946, 17% h. Emballage-étui pour produits
divers notamment pour cigares et cigarettes. Gottfried Scholer, quai
Perdonnet, Vevey (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 125 b, Nr. 254422. 22. Oktober 1946, 19 Uhr. Korb mit Flechtwerk.
E. Schär; Ferdinand Haus, Unterbözberg; und Willi Herzig, Wildegg
(Aargau, Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich. /

Kl. 125 b, Nr. 254423. 15. März 1947, 20 Uhr. Verpackungsschachtel.
Ernst Landolt, Comba Borei 9, Neuenburg (Schweiz). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich.

Kl. 125 b, Nr. 254424. 18. März 1947, 20 Uhr. Verschluss für zusammendrückbare

Tuben. Jean Bauverd, avenue Davel 3, Lausanne (Schweiz).
Vertreter: Edmond Lauber, dipi. Ing., Genf.

Kl. 125 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254247 (46 b).
Kl. 125 c, Nr. 254425. 8. Mai 1944, 18% Uhr. Rollenförderer.

Aktiengesellschaft vormals Skodawerke In Pilsen, Prag (Tschechoslowakei).
Vertreter: Nfcegeli & Co., Bem. «Priorität: Deutsches Reich, 17. Mai 1943. »

Kl. 125 c, Nr. 254426. 19. Januar 1945, 17% Uhr. Einrichtung zum
Entladen von Schiffen. Gebrüder Biihler, Uzwil (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 125 c, Nr. 254427. 1. November 1945, 17 % Uhr. Sicherheitsvorrichtung
an Gurten-Elevatoren. Gebrüder Bühler, Uzwil (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 125 c, Nr. 254428. 2i. März 1947, 16 % Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines hakenartigen Gerätes zum Erfassen von Rundholz, Balken usw. und
nach diesem Verfahren hergestelltes Gerät. Ernst Zaugg, Schmiedmeister,
Eriz bei Thun (Schweiz). Vertreterin : « Peruhag », Patent-Erwirkungs- und
Handels-Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 125 c, Nr. 254429. 12. Juli 1947, 13 Uhr. Fördervorrichtung für Schüttgut,

mit mindestens einem über einem Förderband angeordneten Aufgabetrichter

und seitlichen Abdichtungen des Förderbandes bei dem Aufgabetrichter.

Georg Fischer Aktiengesellschaft, Schaffhausen (Schweiz).
Kl. 126 a, Nr. 254430. 23. Dezember 1946, 20 Uhr. Schlittenkufen an Kinderwagen.

Franz Schuler, bei der «Blume», Galgenen (Schwyz, Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 126 a, Nr. 254431. 26. März 1947, 18 Uhr. Mit einer hebbaren Bühne
für Montagezwecke versehener Wagen. C. V. Fabriek voor Auto- en

Machlnebouw, Reinlglngs- en Brandweermaterleel, v/h Geeslnk & Zonen,
Weesp (Niederlande). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich. «Priorität:
Niederlande, 29. März 1945. »

Kl. 126 a, Nr. 254432. 9. April 1947, 16% Uhr. Fahrzeug. Pa u r Brunner,
Landwirt, Lörenhof, Flawil (St.Gallen, Sehweiz). Vertreterin: «Peruhag»,
Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellfehaft mbH., Bern. «Priorität:
Oima, St.Gallen, eröffnet am 9. Oktober 1946.»

Kl. 126 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254292 (65).
Cl. 126 b, N° 254433. 8 agosto 1946, ore 17%. Dispositivo di sollevamento

di un veicolo provvisto di freno a fluido. Enrico Delfantl, via Londonio 14,

Milano (Italia). Mandatari: Naegeli & Co., Berna. «Priorità: Italia,
15 settembre 1945. »

Kl. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254431 (126 a).
Kl. 126 d, Nr. 254434. 13. November 1945, 18% Uhr. Beutel für

Bereifungsreparaturen, Verfahren zur Herstellung desselben und Einrichtung zur
Durchführung des Verfahrens. The Flrestone Tire & Rubber Company,
Firestone Parkway 1200, Akron (Ohio, Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun,
Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 19. September 1944. »

Kl. 126 f, Nr. 254435. 13. März 1947, 22 Uhr. Kindersitz für Fahrräder.
Hans KHnk,'Hardstrasse 10, Zürich (Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

«Priorität: Salon de l'Automobile, Genève, eröffnet am 13. März 1947. »

Cl. 126 g, N» 254436. 11 septembre 1945, 20 h. Dispositif de suspension pour
véhicules, notamment pour roue avant de motos, vélos et véhicules analogues.
Fabrique Nationale d'Armes de Guerre, Société Anonyme, Herstal (Belgique).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorité: Belgique. 26 octobre
1939. »

Kl. 127 a, Nr. 254437. M. April 1917, 18 Uhr. Schleppvorrichtung für
Skilifte. Gerhard Müller, Maschincnteehniker. Klosbachstrasse 83,
Zürich 7 (Schweiz).

Kl. 127 i, Nr. 254438. 2. Oktober 1916, 18 Uhr. Einrichtung zur automatischen

Blocksicherung mittels Achszählein. Hasler AG. Werke für
Téléphonie & Präzisionsmechanik, Bern (Sehweiz).

Kl. 127 i, Nr. 254439. 7. November 1946. 16% Uhr. Mehrbegriffiges Lieht-
tagessignal. Hasler AG. Werke für Téléphonie* Präzisionsmechanik, Bern
(Schweiz).

Cl. 129 b, N° 254440. 28 juin 1945. 18% ». Amortisseur hydraulique téles-
copique. Maurice Katz, rue Valade 27, Toulouse (Haute-Caronne,
France). Mandataire: A. Braun, Bàie. « Priorité: France, 24 octobre 1944. »

Cl. 129 b, N" 254441. 24 août 1946, 12%h. Amortisseur de chocs rétractable.
Maurice Katz, ingénieur, rue Valade 27, Toulduse (Hautc-Caronne).

Mandataire: A. Braun, Bàie. «Priorité: France, 25 octobre 1945. »

Kl. 129c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254354 (101 a), 254360

(104 c), 254365 (104 d).

{Zusutzpatente
|

Brevets additionnels \ iïra. 254442 ÎS4 W7
Brevetti addizionali

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatenles. Lie chiffre entre parenthèses, après le numéro de
chaque brevet additionnel. Indique le numéro du brevet principal. Il numero In parentesi.
dopo il numero di ogni brevetto addizionale. Indica II numero del brevetto principale.)

Kl. 2c, Nr. 254442 (248388). 23. Mai 1946, 18% Uhr. Mähmaschine.
H. Portmann & Cle., Ebikon (Luzern, Sehweiz). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern.

Kl. 8 a, Nr. 254443 (242804). 2. Oktober 1946, 18 Uhr. Brikettpresse,
msbesondere für Torf und Braunkohle. Torollt AG., Freie Strasse 32, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Cl. 11 a, N° 254444 (243995). 17 septembre 1946, 17% h. Procédé pour la
fabrication électrique de verre. Electroverre Romont S.A., Romont (Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne. « Priorité: France, 17 septembre 1945. »

Kl. 15 1, Nr. 254445 (228184). 8. November 1944, 18% Uhr. Druckkocher.
Willy Tanner, Drahtzugstrasse 69, Basel (Schweiz). Vertreter: Naegeli

& Co., Bern.
Kl. 36 o, Nrn. 254446 bis 254452 (242609). 10. Januar 1944, 10 XJhr.

Verfahren zur Herstellung eines neuen Oxyhydrophenanttiren-Derivates.
'CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 254453 (249115). 10. Januar 1944, 10 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines neuen Oxyhydrophenanthrencarbonsäure-Derivates.
CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 254454 (249115). 10. Januar 1944, 10 Uhr. Verfahren zur.
Herstellung eines neuen Oxyhydrophenanthrencarbonsäure-Derivates.
CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 40. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254455 (43).

Kl. 43, Nr. 254455 (247449). 1. April 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Klärung
von Gerbereiabwässern. Gustav Gallusser, Berneck; und Charles
Flury, Tannenstrasse 66, St.Gallen (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich."

Kl. 48 a, Nr. 254456 (248223). 30. Oktober 1946, 21 Uhr. Vorrichtung an
Zeilensetz- und Giessmaschinen zum Anheben des Saramlerelevators.
Anton Ackermann, Weinhalde, Rorschach (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Cl. 96 c, No 254457 (242214). 4 aprile 1944, ore 18%. Giunto di trasmissione.
G. Cesare Ranz], via Roma 2, Legnano (Italia). Mandatari: Bovard

& Cie., Berna. «Priorità: Italia, 18 marzo 1943. »

Cl. 96 c, N° 254458 (242214). 4 aprile 1944, ore 18%. Giunto di trasmissione.
G. Cesare Ranzl, via Roma 2, Legnano (Italia). Mandatari: Bovard

& Cie., Berna. «Priorità: Italia, 24 maggio 1943. »

Kl. 104 a, Nr. 254459 (248924). 2. März 1945, 16 Uhr. Abgasturbolader.
Hans Berger, Diesel-Service, Rheinfelderstrasse 42, Birsfelden (Sehweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 111 b, Nr. 254460 (234868). 22. Januar 1946, 18 Uhr.
Fernsteuereinrichtung, bei welcher die in einer empfangenden Station zu steuernden
Organe mittels von der sendenden Station ausgesandten Impulsen gesteuert
werden. Société Technique pour l'Industrie Nouvelle S.A. « STIN », Vevey
(Sehweiz).

Kl. 112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254464 (120 f).
Kl. 116 a, Nr. 254461 (243731). 13. März 1947, 18% Uhr. Röntgenapparat

mit einem die Röntgenstrahlen schwächenden Filter. H. Imfeid, Seefeldstrasse

134. Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 116 h, Nr. 254462 (248638). 8. Dezember 1945, 13% Uhr. Verfahren zur
Herstellung des Chlorids des 2-[N1-(.*-N-Pyridinium-propionyl)-sulfanil-
amidoj-pyrimidins. F. Hoffmann-La Roche & Co., Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz). «Priorität: Ver. St. v. A., 16. August 1944.»

Kl. 116 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 254446 bis 254452 (36 o).

Kl. 117 a, Nr. 25 4463 (245542). 8. Aprii 1946, 19 Uhr. Gestell für Feuer-
löschapparate. Helena Meyer, Flamor-Laboratorium, Falkenstrasse 14,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Marcel Pinkers, Zürich.

Kl. 120 f, Nr. 254464 (224083). 15. September 1945, 20 Uhr. Magnetfeldgenerator

zur Erzeugung sehr kurzer elektromagnetischer Wellen. « Patelhold

» Patentverwertungs- & Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz).
Cl. 122 b, No 251465 (247361). 28 décembre 1944, 18 h. Support pour la

présentation de montres-bracelets. Huguenln Frères & Cie Fabrique Nie!
Société Anonyme, Bellevue 32. Le Locie (Suisse). Mandataire: A. Bugnion.
Genève.

'ìvl. 126 b, Nr. 254466 (246864). 21. Januaf 1947,: 19 Uhr. Federnder Sitz,
für Fahrzeuge. Franz Xaver Seitz, Fabrikant, Kreuzlingen (Schweiz).
Vertreter: Waller F. Moser. Genf.

Kl. 127 a, Nr. 254467 (248370). 13. März 1945. 18% Uhr. Hangaufzug.
Elsen- & Stahlwerke Oehler & Co. Aktiengeseiischaft, Aarau (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

II. Abteilung II' Partie lla Parte

Aenderungen Modifications Modificazioni

Kl. 2d, Nr. 248716. 27. April 1944. 19 Uhr. Verteilanlage für Silage-Behand-
lungsfliissigkeit für Grünfuttersilos. Willy Lendl, Dietikon (Zürich,
Schweiz). Uebertragung laut Erklärung vom 31. März 1948, zugunsten
von : B. 0. Wonesch, Laboratorium « Rhätia ». Schöneggstrasse 33, Dietikon
(Zürich, Sehweiz); registriert am 22. April 1948.

Kl. 4 a. Nr. 200942. 3. Juli 1937, 10 Uhr. Verfahren zur Herstellung einer
Gebäude-Wand. Fedor Altherr, Architekt, Zurzach (Schweiz).
Uebertragung vom 23. März 1918 zugunsten von: Carl Mallaun, Baumeister,
Zurzach (Seliweiz); registriert am 21. April 1948.

Kl. 10 c, Nr. 251838. 15. März 1946, 18% Uhr. Führungs-Einrichtung für
Faltsehiebefenstcr und -türen. Otto Tlach, Bern (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co.. Bera. Alleinlizenz laut Erklärung vom 9. Juli 1946

zugunsten von: U. Schärer's Söhne, Baubeschlägefabrik, Münsingen (Schweiz);
registriert am 22. April 1948.

Cl. 11 b, N° 253435. 12 juin 1943, 20 h. Procédé pour teindre des corps
constitués par des silicates, en particulier par du verre. Société Anonyme
des Manufactures des Glaces et Produits Chimiques de Salnt-Gobaln, Chauny
et Cirey, Paris (Franee). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Licence exclusive d'exploitation selon déclaration du 23 mai 1946 en
faveur de: Fibres de Verre S.A., chemin des Magnolias 2, Lausanne (Suisse);
enregistrement du 23 avril 1948.

Cl. 15 c, N° 187384 5 septembre 1935, 18% h. Maehine pour l'entretien et
le nettoyage d'un parquet. Louis John Simon, Sidcup (Kent, Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève, Licence exclusive

d'exploitation du 17 mars 1948 en faveur de: Morphy-Richards
Limited, Cray Avenue, St. Mary Cray (Kent, Grande-Bretagne); enregistrement

du 22 avril 1948.

Kl. 15 f, Nr. 250607. 18. Dezember 1946, 16 Uhr. Kreiderständer. « Peruhag

» Patent-Erwirkungs- und Handels- GeseUschaft mbH., Bern (Schweiz).
Uebertragung laut Erklärung vom 30. März 1948 zugunsten von: Arnold
Gander, Typograph, Muristrasse 79, Bern (Schweiz); registriert am 21. April
1948.

Kl. 15 i, Nr. 252504. 22. Mai 1946, I9\lhr. Auszugseinrichtum? für Schubladen.

Hans Moser, Wettiagen (Schweiz). Vertreter: Bova<d & Cie., Bern.
Uebertragung vom 20. Februar 1948 zugunsten v-on: A. Kull sen.;

und Dr. A. Kull jun., Henri-Dunant-Strasse 24. Bern (Schweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bera; registriert am 29. April 19*18.
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Kl. 36 o, Nr. 252135. 11. Juli 1946, 18y2 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Metalldehyd. Montecatini, Sodetà Generale per l'Industria Mineraria
e Chimica, Mailand (Italien). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. Ueber-

; tragung vom: 19. Februar 1948 zugunsten von: Società Elettrochimica del
Toce, via Albania 9, Mailand (Italien). Vertreter: Bovard & Cie., Bern;
registriert am 21. April 1948.

Kl. 79 b, Nr. 249426. 4. November 1946, 18 % Uhr. Insbesondere zum Löten
von Blechen und Folien aus Aluminium oder Aluminiumlegierungen geeignetes

Lot. Jean Bonnard-Schindler, Arlcsheim (Schweiz). 1.

Uebertragung vom 3. April 1948 zugunsten von: Friedrich Strasser- Kessler,
Ing., Wettstein-Allee 95, Basel (Schweiz). 2. Uebertragung vom 3. April
1948 zugunsten von: Atelier de Carouge S.A., Carouge (Genf, Schweiz);
registriert am 19. April 1948.

Kl. 69, Nr. 213939. 10. Januar 1940, 18% Uhr. Ton-Aufnahme- und
Wiedergabegerät mit spulbarem Tonträger. Dr. Wilhelm Frick, Rechtsanwalt,
Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Uebertragung
laut Erklärung vom 5. Dezember 1947 zugunsten von: lpsophon Patentgesellschaft

AG., Glarus (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich; registriert
am 21. April 1948.

Kl. 96 f, Nr. 251733. 19. November 1946, 18 Uhr. Säurebeständiger Hahn.
Willy Lendl, Dietikon (Ziirich, Schweiz). Uebertragung laut

Erklärung vom 31. März 1948 zugunsten von: B. 0. Wonesch, Laboratorium
«Rhätia», Schöneggstrasse 33, Dietikon (Zürich, Schweiz); registriert am
22. April 1948.

Kl. 100 b, Nr. 198485. 26. Februar 1937, 18 % Uhr. Rotationskompressor.
Frau Rosa Weber-Urwyler, Biel (Schweiz). Lizenz-Aufhebung. Laut
Erklärung vom 21. April 1948 wiid die am 14. November 1941 zugunsten
der Maschinenfabrik AG., Lachen (Schweiz); registrierleVerkaufslizenz
aufgehoben; registriert am 27. April 1948.

Kl. 114 a, Nr. 250203. 15. April 1946, 16 Uhr. Ständer, insbesondere für
Beleuchtungslampen. Ernst Husy, Ingenieur, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. Uebertragung laut Erklärung vom
22. April 1948 zugunsten von: Maloja Aktiengesellschaft, Vaduz (Liechtenstein).

Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich; registriert am 29. April 1948.

Kl.
Kl.
Kl.
Kl.

Neue Vertreter Nouveaux mandataires Nuovi mandatari

4d, Nr. 241853. E.Blum & Co., Zürich.
85 a,
96 g,
96 g,

Kl. 126 b,

Nr. 189459. Winkler. Fallert & Cie. S.A., Bern.
Nr. 209711. Ernst Hablützel, Zürich.
Nr. 214458. Ernst Hablützel, Züricli.
Nr. 218547. Ernst Hablützel, Zürieh.

Loschungen Radiations Radiazioni
(256 Hauptpateute

Kl. 2 c, Nr. 198915.

Cl. 2 c, N° 237332.
Kl. 2e, Nr. 231198.
Cl. 2e, N° 236546.

Cl. 2e, N° 237579.

Kl. 3 a, Nr. 241596.

Kl. 4 b, Nr. 249309.
Cl. 4 b, N» 251312.
Cl. 4c, No 244793.

Kl. 4e, Nr. 251319.

Kl. 6 a, Nr. 218305.
Kl. 6 a, Nr. 246606.
Kl. 7 c, Nr. 215618.
Kl. 7e, Nr. 243807.
Kl. 7d, Nr. 226190.

Cl. 7 g. N° 220460.
Cl. 8 a, N° 209134.

Kl. 8 b, Nr. 219372.

Kl. 10 b, Nr. 238823.

Kl. 10 d, Nr. 251329.

Cl. 13 a, N° 192329.
Cl. 13 a, Nr. 199393.
Kl. 15 c, Nr. 217178.
Kl. 15 f, Nr. 251339.
Kl. 15 g, Nr. 170399.

Kl. 15 g, Nr. 240599.

Cl. 15 g, N° 245621.
Kl. 15 i. Nr; 237598.
Cl. 15 i, N° 241622.
Kl. 15 i, Nr. 243300.
Kl. 15 i, Nr. 251341.
Cl. 151, N° 228617.

Kl. 151, Nr. 230671.

Kl. 151, Nr. 237357.
Kl. 151, Nr. 241625.
Kl. 151, Nr. 246221.

- 256 brevets principaux 266 lirrvtti principali)

Zettmaschine um Ausbreiten von abgeschnittenem
Gras oder dergleichen.
Dent pour râteau.
Verfahren und Vorrichtung zur Champignon r.ucht.
Installation de pulvériFation. notamment pour la
désinfection et le traitement des arbres et des plantes.',
Installation de pulvérisation, notamment pour la :

désinfection et le traitement des arhres et des plantes.
Auf Brettern erstelltes Trockenlager für Jung- und
Kleinvieh.
Bauplatte.
Elément de construction.
Procedimento per ricoprire, in modo impermeabile, le
strutture edilizie mediante interposizione di fogli di
materiale plastico a base di resine sintetiche.
Vorrichtung zum Befestigen von Schaltbrettern an
einer Mauer für das Verputzen einer Mauerkante.

Schienenstossverbindung für Eisenbahnen.
Schienenstossverbindung.
Wasserüberhitzer an Zentralheizungsanlagen.
Wärmespeieheranlage.
Verfahren und Vorrichtung zur Reinigung der Luft
sowie der Luft von Wohnräumen, Fabrikhallen,
Kinos und dergleichen.
Radiateur transportable.
Procédé et installation j>our le moulage d'objets en
béton.
Verfahren zur HersteUung von Werkstoffen für
Strassenbepflasterung, Kunststein, Fugenfüllungen
und dergleichen.
Aufgesetzter Expagnoletteverschluss für Türen und
Fenster.
Vorrichtung zum Feststellen eines um eine Drehachse

verseli wenkharen Gegenstandes.
Foyer pour comhustible.solide.
Foyer ä combustihle solide.
Gesehirrwaschmaschine.
Tee-Ei.
Holzmöbel mit Rahmen und Beinen.
Vorrichtung zum HöliCnver.steilen und zur drehbaren,
federnden Lagerung von Sitzen, Tischplatten oder
dergleichen.
Tabouret.
Waschkommode.
Tavolo con accessori per stirare.
Lösbare Befestigung der Füsse an Möbelstücken.
Ohstliurde.
Procédé de fabrication d'un récipient métallique pour
la cuisson, à fond renforcé, et récipient métallique
pour la cuisson, à fond renforcé, obtenu par ce procédé.

Elektrisch beheizter Apparat zur Erzeugung von
heissem Wasser und Dampf sowie zur Zubereitung von
Kaffee, Tee und dergleichen.
Halter für Milchflaschen.
Für verschiedene Zwecke verwendbare Leiter.
Beste! 1 u ngsa nzeiger.

Kl. 151, Nr. 251346.

Kl. 17 a, Nr. 171667.

Cl. 17 b, N° 185396.

Kl. 18 b, Nr. 203398.

Kl. 21 f, Nr. 251355.
Kl. 22 a, Nr. 251357.
Kl. 22 d, Nr. 244818.
Kl. 24 d, Nr. 201265.
Kl. 24 d, Nr. 217456.
Cl. 24 d, N° 251363.
Kl. 24 e, Nr. 186526.
Kl. 24 e, Nr. 186527.
Kl. 24 r, Nr. 215646.

Kl. 24 f, Nr. 241635.
Cl. 24 h, No 234772.

Kl. 25 a, Nr. 194743.
Kl. 25 b, Nr. 183991.
Kl. 25 b, Nr. 225988.
Kl. 25 b, Nr. 241201.

Kl. 25 d, Nr. 244329.
Kl. 27 a, Nr. 231877.

Kl. 27 c, Nr. 228199.

Kl. 28 c, Nr. 197850.

Cl. 30 b, No 243326.
Cl. 32 f, No 251375.

Kl. 34 b, Nr. 230493.

Kl. 34 b, Nr. 251376.

Kl. 35 b, Nr. 223295.

Kl. 36 o, Nr. 200363.

Kl. 36 o, Nr. 205888.

ici. 36 o, No 249118.
Kl. 36 p, No 240991.

Cl. 37 g, No 246987.

Cl. 38 b, N° 225161.
Kl. 38 e, Nr. 224654.

Kl. 41. Nr. 208548.
Kl. 41, Nr. 251398.

Kl. 41, Nr. 251399.

Kl. 44 b, Nr. 245688.

Kl. 44 b, Nr. 248219.

Kl. 45 d, Nr. 211665.

Kl. 45 c, Nr. 214622.

Kl. 47 e, Nr. 251405.
KJ. 48 g, Nr. 216429.
Kl. 48 g, Nr. 218095.

Cl. 18 h, N° 245699.

Kl. 49 a, Nr. 179114.

Cl. 49 a, No 229856.
Kl. 49 b, Nr. 218097.

Cl. 49 b, N° 239967.

Cl. 50 e, N° 232148.
Kl. 50 f, Nr. 241431.
Kl. 54 a, Nr. 241680.
Kl. 54 b, Nr. 248511.
Kl. 54 b, Nr. 250680.
Kl. 54 c, Nr. 245712.
Kl. 54 d, Nr. 246025.
Kl. 54 f, Nr. 241930.
Kl. 54 f, Nr. 242646.
Kl. 54 f, Nr. 251422.

Kl. 56 c, Nr. 222276.

Kl. 57, Nr. 193111.

Vorrichtung zur Abgabe von Waren, wie Zigaretten
usw.
Verschlusskappe für Flaschen.

Procédé de nettoyage industriel de récipients et
autres objets. (Radiation ensuite de renonciation du
28 février 1948.)
Verfahren zur Herstellung von Kunstseidenfäden mit
glänzenden und matten Einzelfasern aus Viskose.
Futter für Webeblätter.
Nähmaschine.
Einfädelhilfsvorrichtung für Nähmaschinen.
Waschmaschine mit motorischem Antrieb.
Waschmaschine mit Wendegetriebe.
Dispositif de repassage.
Elektrischer Handstaubsauger.
Elektrischer Handstaubsauger.
Stoffmuster mit Bezeichnung und Verfahren zur
Herstellung desselben.
Bindenwickclapparat.
Procedimento di preparazione di un materiale per
rivestiemento di pavimenti, di pareti, ecc.
Damenhose.
Herrenanzug.
Radfahrer-Mantel mit Aermeln.
Versteifungseinlage für Taschenplatten an Kleidungsstücken.

Zerlegbare Büste.
Schuhlaufbelagteil mit einem auswechselbaren Teil-
stüek.
Verfahren zum Einschrumpfen von ausgeweiteten
Schuh-Schaftkanten und Einrichtung zur
Durchführung des Verfahrens.
Vorrichtung zum Zerstäuben von Flüssigkeiten,
insbesondere zum Aufsprühen von Milch auf
Trockentrommeln.

Maehine pour étendre la pâte.
Procédé pour l'hydrolyse des matières cellulosiques
en vue d'obtenir des sucres non destinés principalement

à l'alimentation.
Verfahren zum Konservieren von landwirtschaftlichen

Erzeugnissen, insbesondere von Früchten und
Kartoffeln.
Verfahren zur Haltbarmachung von Fleisch durch
weitgehende Trocknung bei niedrigen Temperaturen.
Verfahren und Einrichtung zum Verpacken von
Zigarren.
Verfahren zur Herstellung von Methacrylsäureamid.
Verfahren zur Darstellung einer Carbonylverbindung
der Cyclopentanopolyhydrophenanthren-Reihe.
Procédé de préparation de l'acide cétogulbriique;
Procédé pour la préparation de hases quinoléiques.
Procédé de fabrication d'une encre parfumée et
parfumante.

Carburant.
Verfahren zur HersteUung einer Füllmittel enthaltenden

porösen Seife in Stückform und nach diesem
Verfahren hergestellte Seife.
Kunststoff.
Verfahren zur Herstellung von künstlichen Platten,
Filmen, Fäden aus schmelzfliissigen Kondensationsprodukten.

Verfahren zum Färben oder Bedrucken von
Flächengebilden.

Verfahren zum laufenden Ueberziehen band- oder
drahtförmiger organischer Stoffe mit dünnen Schichten

hochsiedender Stoffe nach dem thermischen
Aufdampfungsverfahren.
Verfahren und Einrichtung zum Veraluminieren von
Blechbändern aus Eisen und Stahl.

Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung von
Papier-, Karton- und dergleichen Bahnen.

Einrichtung zur Steuerung von elektrisch betriebenen
Aufwiekel Vorrichtungen.
Ordner für Postseheckahschnitte.
Schreibmaschine.
Wagenlagerung an Schreihinaseliinen.

Procedimento per la fahhricazione di articoli stampatori

quali timbri a umido, rulli stampatori, ecc.,
mediante resine sintetiche.
Angetriebene Aufwickelspule für band- oder draht-
förmige Aufzeichnungsträger, vorzugsweise
Filmstreifen.

Dispositif pour l'obtention de photographies en relief.
Lichtempfindliche îarhige Schicht.

Dispositif pour la gravure de surfaces opt'ques au
moyen d'un diamant industriel.
Machine à fermer des enveloppes.
Zeichentisch.
Gerät für Sprungübungen.
Ski.
Ski.
Spielapparat.
Brettspiel.
Bewegungseinrichtung für Spielzeuge.
Spielzeug mit einem Fiugzeug.
Symmetrische Kreuzungsweichc ohne Zungen.

Untergestell für Feuerwaffen, insbesondere Maschinengewehre.

Kombiniertes Schanzwerkzeug.
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Kl. 58, Nr. 246288.

Kl. 58, Nr. 251428.
Kl. 62, Nr. 206218.

Kl. 62, Nr. 240830.

Cl.
Kl.

Kl.

Kl.
Kl.
Kl.

Kl.
Kl.
Cl.

Cl.

Cl.

Kl.
Cl.

Cl.

Kl.

Kl.
Cl.

62. N° 247747.
64, Nr. 199824.

64,- Nr. 224243.

65, Nr. 239410.
66 a, Nr. 251436.

66 c, Nr. 204901.

66 c,
09,
69,

70, %

71 f,

71 f,
71 f,

Nr. 232659.
Nr. 214655.
N° 251441.

N» 228238.

N° 214946.

N° 239241.

N° 241955.

Cl. 71 f, N° 251444.

71 f,
75 b,

79 b,
79 c,

N° 251448.

Nr. 209200.

Nr. 224694.

N° 180117.

Kl. 79 c, Nr. 200417.

Kl. 79 c, Nr. 240493.

Kl. 79 k, Nr. 207758.

Kl. 79 k, Nr. 231749.

Kl. 79 k, Nr. 244893.

Cl. 80 a, No- 244397.

Kl. 80 c, Nr. 222852.

Kl. 80 c, Nr. 239256.

Kl. 80 o, Nr. 240010.

Cl. 81, N° 242403.

Cl. 81, N° 242677.

Cl. 81, N° 246061.

CI. 81, N» 246062.

Kl. 87 b, Nr. 251469.

Kl. 88, Nr. 191287.

Kl. 88, Nr. 248281.

Kl 94, Nr 241980.
Cl. 94, N° 249455.
Cl/ 94, N° 250439.
Kl. 94, Nr. 251472.
Cl. 94, N° 251473..

Cl. 95, ,N° 251476.

Cl. 95, N° 251478.
Cl. 96d, N° 238019.
Kl. 96 f, Nr. 237243.
CL 96 g, N° 237244.

Cl. 96 g, N° 240872.

Kl. 96 g, Nr. 251491.

Kl. 97, Nr. 236460.

Kl. 99 a, Nr. 179840.

Zusatzeinrichtung an einem mit Meßschenkeln
versehenen Messgerat, um dasselbe in ehi Feinmessgerät
zu verwandeln.
Schublehre.
Gerät zum Messen von Verschiebungen, Dehnungen,
Durchbiegungen, Dickenabmessungen usw.
Gerät zur Bestimmung des Gleitmoduls von
Werkstoffen.

Microscléromètre.
Tarifapparat mit veränderbarem Uebersetzungsgetriebe

Einrichtung zur Umwandlung einer mechanischen
Verstellbewegung in eine entsprechende elektrische
Grösse.
Waage mit Parallelführung einer Waagschale.
Elektrisches Schrägspuhnstrument.

Unterlager mit umlaufender Welle für Messinstrumente,

insbesondere für Elektrizitätszähler und
Verfahren zur Herstellung desselben.

Bremsmagnetanordnung, z. B. für Elektrizitätszähler.
Lichttongerät.
Arbre porte-disques pour appareil changeur
automatique de disques phonographiques.
Appareil de projection lumineuse.

Dispositif amortisseur de chocs pour pivots de balanciers

de montres.
Dispositif pare-choc pour mobile d'horlogerie.
Dispositif d'absorption de chocs pour paliers de
mouvements d'horlogeries.
Boîte principalement, mais non exclusivement, de
montre.
Boîte de montre de forme.

Giessbare Eisenlegierung, insbesondere für
Schneidwerkzeuge, Fräser, Bohrer und dergleichen.
Verfahren zum Weichlöten von Aluminium.
Procédé de préparation d'une pâte pour l'enrobage
d'électrodes de soudure à l'arc.
Verfahren und Einrichtung zum elektrischen Schweissen

von dünnen Blechen aus Aluminium oder
Aluminiumlegierungen.

Wechselstromgespeiste Schweissvorrichtung mit
einem elektromagnetischen Schalter.

Maschine zur Bearbeitung von Schiffsschrauben,
Propellern und dergleichen auf Druck- und Saugseite.

Bohrapparat zum Anbohren einer Rohrleitung.
Schaltvorrichtung für die Betätigung von
Kupplungen oder Wechselgetrieben, insbesondere bei
Werkzeugmaschinen.
Scie à main électrique. ¦

Verfahren zum Leimäuftragen auf Furnierkanten während

des Einlaufens von Furnieren in eine Furriier-
zusammensetzmaschine und Einrichtung zur
Durchführung desselben.
Verfahren zum Zusammenfügen und Verleimen von
Furnierblättern und Maschine zur Durchführung des
Verfahrens.
Pressform zum Formen von Holz und Kunststoffen.
Dispositivo meccanico per la fabbricazione rapida in
sèrie, mediante stampi, di ogetti elastici e flessibili,
per immersione degli stampi in un bagno di resine
sintetiche.
Procedimento per la fabbricazione mediante iniezione
di oggetti a base di resine sintetiche.
Installazione per il trattamento termico di articoli
vari e particolarmente di articoli di resine, gomme
naturali e sintetiche.
Procedimento per la fabbricazione di articoli flessibili
ed elastici mediante un materiale fluido atto a
gelatinizzarsi sotto l'azione del calore spruzzato su stampi
riscaldati e impianto per l'esecuzione di tale
procedimento.

Hammer mit Einsatz und Hilfswerkzeug zum Lösen
desselben.
Verfahren und Einrichtung zum Trocknen von
Futterpflanzen durch künstliche Erhitzung.
Verfahren zum Trocknen von Faserstoffkörpern und
anderen feuchtigkeitshaltigen Körpern mittels
Elektrizität.

Verschluss für Armbänder.
Fermoir de bracelet de montre.
Bracelet.
Schlüsselring.
Boucle de liaison des.extrémités d'un lien plat souple.

Dispositif pour la production d'étincelles à partir
d'une pierre pyrophorique.
Briquet pyrophorique.
Chaîne de transmission.
Mehrwegschieber.
Transmetteur de couple à rapport de transmission
variable.
Mécanisme de transmission de mouvement à vitesse
et sens variables.
Anordnung zur Erzeugung von Schwingbewegungen
eines Körpers.
Einrichtung zum Zuführen von Schmiermittel zu
Lagerstcllcn an Maschinen.
Hydraulische Obst- und Traubenpresse.

Kl. 104 a, Nr. 214974.
Kl. 104 a, Nr. 229688;
CL: 104 a, N° 236097.
CL 104 a, N° 236098.
Cl. 104 a, N° 236099.
CL 104 a, N° 237847.

Kl. 104 b,

Kl. 104 b,

KL 104 b,

Kl. 104 c,
Kl. 104 c,
Kl. 104 c,

Kl. 104 e,
Kl. 104 c,

Kl. 104 c,
Kl. 104 c,
Kl. 104 c,

Kl. 108 c,

Kl. 110b,

Nr. 180158.

Nr. 215479.

Nr. 243672.

Nr. 198803.
Nr. 204970.
Nr. 204971.

Nr. 220830.
Nr. 223388.

Nr. 223389.
Nr. 229496.
Nr. 229498.

Nr. 226309.

Nr. 229945.

Kl. 110 b, Nr. 232736.
Kl. 1 10 b, Nr. 233952.
Kl. 110 c, Nr. 216044.
Cl. 110 c, N» 244695.
Kl. 110 c, Nr. 251511.
Kl. 110 d, Nr. 224283.

Kl. 110 d, Nr. 231967.

Kl. lila, Nr. 199026.

Kl. lila, Nr. 206822.

Kl. lila, Nr. 231337.

q. 111 à, N° 237855.
HJ. lila, Nr. 238040.
Kl. 111 b, Nr. 215215.

CI. 111 b, N° 239445.

Kl. 111 b, Nr. 245190.
Kl. 111 b, Nr. 251237.

Kl.lllc, Nr. 205325.

KL 111c, Nr. 216050.

Kl.lllc, Nr. 221098.

KL 111c, Nr. 224046.
Kl. 111c, Nr. 229957.

Kl.lllc, Nr. 231779.

Kl. 111 d, Nr. 216052.

KI. 111 d, Nr. 232754.

Kl. 111 d, Nr. 235372.

Kl. 111 d, Nr. 245516.

Kl. 112, Nr. 192681.

Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Nr. 206837.
Nr. 208066.

Nr. 212931.
Nr. 213340.
Nr. 214718.
Nr. 216252.
Nr. 222063.

Kl. 112, Nr. 222879.

Aufgeladener Verbrennungsmotor mit Gasgenerator.
Einspritzbrennkraftmaschine.
Moteur à combustion interne à deux temps.
Moteur à combustion interne à deux temps.
Moteur à combustion interne à deux temps.
Procédé de production de force motrice par moteur à
combustion interne et appareil pour la mise en uvre
de ce procédé.
Drehzahlregeleinrichtüng für Einspritzbrennkraftmaschinen.

Vorrichtung zum hydraulischen Verstellen des
Spritzzeitpunktes bei Einspritzbrennkraftmaschinen.'
Motorbremse an Fahrzeugmotoren mit Abgasturbolader.

Anlassvorrichtung für Brennkraftmäschinen.
Verteiler für Batteriezündanlagen.
Zündverteiler mit unterdruckgesteuerter
Zündzeitpunktverstellung.

1

Lichtbatteriezünder.
Unterbrecher füf Zündeinrichtungen von Brennkraftmaschinen.

Zündverteiler.
Abluftregler an Magnetzündern.
Elektrische Andreheinrichtung für Brennkraftmaschinen.

Einrichtung zur Regelung von dem Betrieb von
Kühlschränken dienenden Kältemaschinen.

Wicklungsanordnung zur Beseitigung von Ueber-
spannungen bei Stossbeanspruchungen an den
Auskreuzungsstellen von Wicklungen mit mehreren
parallelgeschalteten Lagen für Transformatoren.
Umlaufkühlung an Transformatoren.
Wicklungskühlvorrichtung an Transformatoren.
Hochspannungswechselstrommaschine.
Moteur électrique de faible puissance.
Elektrische Maschine mit Bürstenhaltern.
Einrichtung an selbsttätigen Spannungsreglern mit
Regeltransformator, insbesondere für die Regelung
von Hochspannungsnetzen, zur Speisung der
Betätigungsvorrichtung des Reglers mit Wechselstrom.

Einrichtung zur Regelung der Leistungsverteilung
auf mehrere miteinander gekuppelte Netze.

Vorrichtung zum Abschirmen einer beweglichen
elektrischen Leitung.
Klemme zur Verbindung von rohrförmigen Teilen,
insbesondere Fahrleitungsteilen.
Verfahren zum Herstellen von Glasüberzügen bei mit
Glasfaser isolierten Drähten, insbesondere elektrischen

Leitern.
Câble électrique.
Isolator für elektrische Leitungen.
Druckknopfschalter, insbesondere zum Abblenden auf
Fahrzeugen.
Dispositif automatique pour commander l'allumage et
l'extinction des lampes d'un appareil récepteur de
T.S.F.
Kontakteinrichtung.
Gleichstrom-Schalt- und Steueranlage.
Einrichtung zur Spannungsregelung von
Stromerzeugern, die einen elektrischen Sammler laden, für
Anlagen auf Fahrzeugen, insbesondere Kraftfahrzeugen.

Elektrische Anlage auf Fahrzeugen, insbesondere
Kraftfahrzeugen, mit einem Spannungsregler für den
Stromerzeuger.
Regeleinrichtung für Stromerzeuger in Anlagen auf
Fahrzeugen, insbesondere Kraftfahrzeugen.
Spannungsabhängiger Widerstand.
Oelwechseleinrichtung an eingebautem, auf Betriebspotential

liegendem Lastschalter von
Stufenregeleinrichtungen z. B. Transformatoren, Drosselspulen,
Kondensatoren.
Lastumschalter für Stufenregeleinrichtungen z. B
von Transformatoren oder Drosseln, insbesondere für
niedrigere Frequenzen als 50 Per/Sek.
Einrichtung zur Ueberwachung flüssigkeitsgefüllter
Apparate.
Thermischer Auslöser mit Bimetallstreifen und
isolierter Heizwicklung.
Schutzeinrichtung für vollkommen geschlossene
elektrische Apparate und Maschinen, die betriebsmässig
unter je mit Belastung schwankendem Ueberdruck
arbeiten.
Anordnung zum Schutz von Hochspannungsisolatoren

gegen zwischen den Kappen überschlagenden
Lichtbogen.
Elektrolytischer Kondensator mit nassem Elektrolyten,

insbesondere für Spannungen über 350 V.

Verfahren zur Herstellung von Selengleichrichtern.
Elektrische Anlage mit einem elektrischen Schaltgerät

mit periodisch betätigten Kontakteinrichtungen,
insbesondere mit mechanischem Stromumformer.
Verfahren zur Herstellung von Kondensatoren.
Magnetverstärker.
Kontaktumformer.
Polarisiertes Einspulenrelais.
Mehrphasige Umformungsanordnung für Starkstrom
mit mechanisch bewegten Kontakten.
Schwinganordnung mit einem durch netzgespeiste
Elektromagnete erregten Schwingungserzeuger.
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Kl. 112, Nr. 226104.
Kl. 112, Nr. 231983.

Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Nr. 237495.
Nr. 246104.

Nr. 246112.

Nr. 245204.

Nr. 245212.
Nr. 245812.
Nr. 245813.

Kl. 112, Nr. 251523.

Cl. 112, N° 251525.

Kl. 112, Nr. 251526.

Kl. 115 b, Nr. 198828.
Kl. 115 b, Nr. 231601.

Kl. 115 c, Nr. 174454.

Kl. 115 c, Nr. 199305.
Kl. 115 c, Nr. 199306.
Kl. 116 b, Nr. 246552.
Kl. 116 k, Nr. 251539.
Kl. 119 a, Nr. 217352.

M. 120 a, Nr. 174472.

Kl. 120 a, Nr. 245844.

Cl. 120 b, N° 230373.
Kl. 120 b, Nr. 241786.
Kl. 120 d, Nr. 231800.

Kl. 120 d, Nr. 243234.
Kl. 120 e, Nr. 206560.

Cl. 120 e, N° 220600.

Kl. 120 e, Nr. 242253.

Kl. 120 f, Nr. 181660.

Kl. 120 f, Nr. 232476.
Kl. 120 g, Nr. 192455.

Kl. 121 a, Nr. 228783.

Kl. 121b, Nr. 206864.

Kl. 121b, Nr. 246566.
Kl. 121 d, Nr. 205381.

Kl. 121 d, Nr. 206051.
Kl. 125 b, Nr. 247890.

Kl. 125 b,
Kl. 126 a,
Kl. 126 b,
Kl. 126 b,
Kl. 126 b,
Kl. 126 d,
Kl. 126 e,
Kl. 126 e,
Kl. 126 e,
Cl. 126a

Nr. 251561.
Nr. 246158.
Nr. 171553.
Nr. 222408.
Nr. 245255.
Nr. 229766.
Nr. 221492.
Nr. 228571.
Nr. 235897.
N° 249985.

Kl. 126 f, Nr. 251571.

Cl. 126 g, N° 179929.
Kl. 127 i, Nr. 200511.

Kl. 127 i, Nr. 212771.

Einrichtung mit mindestens einer regelbaren Drossel.
Elektromagnetmotor für den Antrieb von Apparaten
für die Fernmeldetechnik, insbesondere von
selbsttätigen Fernsprechwählern.
Drehkondensator.
Elektronenmikroskop mit einer im Vaküumraum
angeordneten photographischen Kamera.
Elektrischer Kondensator mit einem Dielektrikum
aus reckbarem Kunststoff.
Anordnung zur Aenderung der Induktivität einer mit
einem ferromagnetischen Kern versehenen Spule.
Zündeinrichtung für Mutatoren mit Metallgefäss.
Thermisches Relais.
Verfahren zur Herstellung Hochtemperaturbeständiger

elektrischer Kondensatoren.
Kippschwingungsgenerator zur Erzeugungvon Schwingungen,

bei denen die Form des positiven Impulses
stark von derjenigen des negativen Impulses abweicht.
Dispositif d'amorçage pour appareil à décharge
électrique fonctionnant en redresseur.
Löschgitter zur willkürlichen Löschung des
Lichtbogens in Entladungsgefässen mit Gas- oder
Dampffüllung.

Leuchte für elektrische Glühlampe.
Verfahren zur Herstellung von doppelt gewendelten
Leuchtkörpern aus Wolfram.
Vorrichtung mit wenigstens einer elektrischen
Entladungslampe.

Hochdruckmetalldampflampe.
Hochdruckmetalldampflampe.
Befestigungsanker für künstliche Zähne.
Gerät für Eingiessungen und Spülungen.
Selbstverkäufer für Elektrizität, Gas oder dergleichen
für den Betrieb mit verschiedenen Münzen.
Verfahren zur Herstellung von telegraphischen
Fernverbindungen zwischen Teilnehmern, von denen
mindestens der eine der an einer Fernverbindung beteiligten

Teilnehmer einem mit Teilnehmertonfrequenz-
telegraphie betriebenen Fernsprechvermittlungsnetz
angehört.
Verfahren zur Uebertragung telegraphischer Zeichen
in Trägerstromtelegraphenanlagen.
Appareil téléphonique.
Telephontischchen
Schaltungsanordnung zur Sperrung der nicht am
Gespräch beteiligten Hochfrequenzämter bei einem
Einseitenbandnachrichtenverkehr innerhalb eines Netzes

mit einer Mehrzahl von wahlweise miteinander
verkehrenden Hochfrequenzämtern.
Einrichtung zur Erzeugung von Oberwellen.
Schaltungsanordnung für Fernsprechanlagen mit'
Haupt- und Unterämtern und Wählerbetrieb.
Dispositivo segnalatore automatico del numero indivi-,
duale dell'abbonato chiamante in una rete telefonica
automatica.
Schaltungsanordnung zur Verbindungsherstellung
zwischen Trägerstromgeräten mittels Wahlanruf und
unter- Verwendung von Speichermitteln.
Vorrichtung zur Veränderung von Konstanten von
Hochfrequenzkreisen, insbesondere solchen von
Empfangsapparaten.

Empfangsanlage mit Gemeinschaftsantenne.
Verfahren zur Verkleinerung der Impulsfrequenzen bei
der Uebertragung von Bildern, und Anordnung zur
Durchführung des Verfahrens.
Suchanlage mit Zeigerwerken an den verschiedenen
Suchstellen.
Einrichtung zur Messung elektrischer Grössen in
Abhängigkeit von deren Augenblickswerten, insbesondere

zur Fernmessung, unter Zuhilfenahme von die
Augenblickswerte integrierenden Messgeräten.
Impulsfrequenzgeber für Fernmesszwecke.
Elektromagnetisches Signalhorn mit einem gemeinsamen

Träger für den Unterbrecher und Kondensator,
insbesondere für Kraftfahrzeuge.
Strassenverkehrssignalanlage.
Verschlusskappe für einen mit Gewinde versehenen
Tubenhals.
Verschluss an Tuben.
Einachsiges Kiemfahrzeug.
Vorrichtung zum Verstellen des Zündzeitpunktes.
Traktor mit Seilwinde und Riemenscheibe.
Autohebe- und Verschubeinrichtung.
Luftpumpenantrieb für Fahrräder.
Absteileinrichtung an Fahrrädern.
Ständer zum Aufbocken eines Fahrrades.
Fahrradständer.
Dispositif de sécurité pour cadanas de vélo. (Radiation
ensuite de renonciation du 2 avril 1948.)
Vorrichtung an Fahrrädern zum Sichern von an der
Vordergabel angeschraubten Organen.
Bicyclette.
Elektrisches Stellwerk mit in mehreren Reihen
angeordneten Stellhebeln.
Antriebseinrichtung in Eisenbahnanlagen.

(80 Zusatzpatente 20 brevets additionnels 20 brevetti addizionali)

Kl. 2 c, Nr. 205407 (198915). Zettmaschine zum Ausbreiten von
schnittenem Gras oder dergleichen.

Cl. 2 c, N° 244246 (237332). Dent pour râteau.
Kl. 15 1, Nr. 244248 (237357). Halter für Milchflaschen.

abge-

Kl. 36 o, Nr. 213178213180

Cl. 49 a, N° 249799 (229856).

Kl. 49 b,
Kl. 57,
Cl. 71 f,

Nr. 220433
Nr. 200565
N° 218584

(218097).
(193111).
(214946).

Kl. 80 o, Nr. 244986 (240010).

Kl. 99 a,
Kl. 104 a,

Kl. 104 c,

Kl. 108 o,

Kl. 111 c,
Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 120 f,

Kl. 127 i,

Nr. 182302
Nr. 218821

Nr. 209585

Nr. 242283

(179840).
(214974).

(204971).

(226309),

Nr. 228382 (224046).
Nr. 220136 (208066).

Nr. 230852 (208066).

Nr. 188554 (181660).

Nr. 220447 (212771).

(205888). Verfahren zur DarsteUung einer
Carbonylverbindung der Cyclopentanopoly-
hydrophenanthren-Reihe.
Dispositif pour l'obtention de photographies
en relief.
Lichtempfindliche Schicht.
Kombiniertes Schanzwerkzeug.
Dispositif amortisseur de chocs pour pivots
de balanciers de montres.
Pressform zum Formen von Holz und
Kunststoffen.

HydrauMsche Obst- und Traubenpresse.
Aufgeladener Verbrennungsmotor mit
Gasgenerator.

Zündverteiler mit unterdruckgesteuerter
Zündzeitpunktverstellung.
Einrichtung zur Regelung von dem Betrieb
von Kühlschränken dienenden Kältemaschinen.

Spannungsabhängiger Widerstand.
Elektrische Anlage mit einem elektrischen
Schaltgerät mit periodisch betätigten
Kontakteinrichtungen, insbesondere mit
mechanischem Stromumformer.
Elektrische Anlage mit einem mecfianische,
periodisch betätigte Kontakteinrichtungen
aufweisenden Stromumformer.
Vorrichtung zur Veränderung von
Konstanten von Hochfrequenzkreisen, insbesondere

solchen von Empfangsapparaten.
Antriebseinrichtung in Eisenbahnanlagen.

Verzeichnis der am I. Mal 1948 veröffentlichten 250 Patentschriften

Liste des 250 exposés d'invention publiés le 1er mai 1948

Lista dei 250 esposti d'invenzione pubblicati û 1" maggio 19-18

243755 249564 249661 249727 249774 249827 249884 249933
248235 249581 249663 249728 249776 249828 249885 249937
248280 249588 249664 249729 249777 249829 249887 249938
248352 249589 2-19668 249730 249778 249830 249890 249941
248955 249590 249669 249731 249779 249831 249894 249945
248959 249591 249671 249732 249780 249835 249896 249948
249058 249593 249672 249734 249781 249836 249899 249960
249173 249595 249674 249735 249782 249837 249900 219961
249192 249604 249676 249736 249783 249838 249901 249964
249200 249619 249677 249737 249784 249839 249902 249971
249363 249623 249678 249738 249785 249840 249903 249981
249371 249625 249681 249739 249786 249842 249904 249982
249395 2-19627 249682 249740 249796 249843 249906 249985
249407 249628 249683 249741 249798 249845 249908 249987
249414 249629 249684 249742 249802 249846 249909 .249996
249430 249630 '249685 249743 249803 249848 249910 250010
249476 249631 249686 249744 249804 249849 249912 250106
249481 249632 249687 249748 249805 249852 249914 250148
249505 249633 249692 249750 249806 249857 249915 250150
249516 249639 249693 249751 249808 249860 249916 250151
249520 249640 249702 249752 249809 249862 249917 250152
249527 249641 249703 249756 249810 249863 249918 251010
249531 249643 249706 249758 249811 249864 249919 251100
249542 249644 249716 249759 249813 249866 249920 251130
249543 249645 249718 249761 249814 249870 249921 251255
249544 249646 249719 249764 249816 249871 249922 252169
249545 249647 249720 249765 249817 249872 249923
249546 249653 249722 249766 249820 249873 249926
249547 249654 249723 249767 249821 249874 249927
249556 249655 249724 249769 249822 249875 249928
249558 249657 249725 249770 249824 249877 249931

249562 249660 249726 249772 249825 249881 249932

AuBerordentlIche MaBnahmen auf dem Beblete des gewerblichen Rechtsschutzes

(BRB. vom 28. März 1947)

Misaris exlraordlnalraa prîtes dans la domalna da la pretactlon da la propriété Industrielle

(ACF. du 28 mars 1947)

Misuri straordinarie prese nel dominio della protesimi della proprietà industriai»

(DCF. del S8 marzo 1947)

Wieder In Kraft gesetzte Patente

Brevets remis en vigueur
Brevetti rimessi in vigore

Klasse Patent-Nr. Wieder In Kraft gesetzt am

Classe Brevet N» Remis en vigueur le

Classe Brevetto JV? Rimesso in vigore ll

4b 206130 30. AprU 1948

8 a 208910 20. Aprii 1948

8d 250310 30. April 1948

24 d 249100 20. April 1948

50 b 246488 20. April 1948

79 n 193407 20. April 1948

112 234233 30. April 1948

112 236478 30. April 1948

120 d 189991 30. April 1948

120 d 192934 30. April 1948

120 d 240916 30. April 1948

1201 237527 30. April 1948

1201 241323 30. April 1948
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni
Postschecirerkehr, Beitritte Chèques postaux, adhésions

Aarau: Buser F., Ingenieur, Tndu6trie-Erzeugni66e, VI 7975. Aarberg: Kehrwand
R., Chemisch-technische Produkte, III 20366. Aarwangen: Luder Willi Dr., Tierarzt,
lila 1897. Acquarossa: Pretura di Blenio, XI 384. Aesch (Basel-Land): Ehr- und
Freischiessen Aesch 1948, V 17523. Affoltern am Albis: Baumann Hermann, Wagnerei,

Karosserie, VTII 9398. Affoltern (Emmental): Landwirtschaftliche Genossenschaft,
IHb 1458. Aigle: Joss François, établissement horticole «Rhodania», IIb 2937. Alpnach-
Dorf: Univer9al-Platten-Fabrik, Alpnach, Kost & Co., VII 12866. Altstätten (St; Galleu)

: Gantenbein Hans, technisches Büro und Bauunternehmüng, IX 12379. Hasler

Ferd., Metall- und Eisenbau, IX 12367. Annunziata: Badilatti Gius., Prada, X 5932.
Au (St. Gallen): Müller Heinrich, IX 12366. Balerna: Consorzio trattamenti
antiparassitari, Xla 5013. Basel; Basler Jägermueik, 90 Jahre, 18591949, V 21646.
Berger Walter, Zürich, Damenstrümpfe, Verkaufsbureau Basel, V 21660. Gisin-
Brenner Robert, V 17139. Grementieri A., chemisch-technische Produkte, V 20558.
Haegler Erich H., Kaufmann, V 21663. Herwig Walter, Sekundarlehrer, V 21659.
Hees Max, Kaufmann, V 21657. Horner-Kundert Rolf C, V 1017. Jungwacht
Heilig-Geist, V 21647. Komitee zur Uebergabe der Eidgenössischen Sängerfahne
in Bern, V 9232. Laupper-Hatt Walter, V 21665. Linder-Born L., V 21649.
Luraschi Giovanni, Prokurist, V 18723. Neubad AG., V 8554. Nydegger Max,
kaufmännischer Angestellter, V 21661. Regionale Schulfunkkommission I, V 9987.
Reinhard & Lingg, Bauunternehmungen, V 17597. Rumo-Märki H., Restaurant
<Zum Neuen Warteck>, V 21658. Schindler Otto, Dr. med., Spezialarzt für innere
Medizin, FMH., V 21656. Schmitt L., Frau, Import-Export, V 993. Schriber Otto,
Postbeamter, V 21650. Bellevue: Martin Henri, dépositaire des huiles Autol S. A.,
I 11651. Bellinzona: Federazione svizzera dei tipografi, sezione di Bellinzona, XI 4525.
«Radiotecnica Colombo:», XI 4522. Belp: Hunziker Willy, Dr. med., Spezialarzt für
Chirurgie (FMH.), III 20373. Ornithologischer Verein, III 20326. Bergün/Bravuogn:
Pension Tea-room Sonnenbeim, Frl. Wilb. Keller, X 5926. Bern: Ausgleichsfonds der
Alters- und Hinterlassenenversicherung, Zentrale Ansgleichsetelle, III 1776. Blaser
Adolf, Bäckerei, III 20377. Blaser Friedrich, Kaufmann, III 20346. Bratschi W.,
Dr., Zahnarzt, III 20333. Circolo cattolico ticinese, III 20375. Equati Giuseppe,
III 20382. Grunder Edwin, Dr. med. dent., Zahnarzt, III 20379. Jung Charles H.,
Kaufmann, III 4780. Kantonal Bernischer Veteranenbund der Kleinkaliberschützen,
III 20301. Moesch Otto, Kaufmann, III 20381. Pasteur Henri, III 20396. Robert
André, Inspektor GD. PTT. III 20400. Rufer Rolf, III 20394. Santschi Fritz,
Bekleidungen, III 20393. Schär Paul, Kaufmann, III 20347. Schweizer Alpenklub,
Jugendorganisation. Sektion Bern, III 20385. Schweizer Europahilfe der Universität

Bern, III 9435. Schweizerischer Gaststättepersonal- Verhand, III 19414.
Schweizerischer Huterbund, Sektion Bern, III 7184. Verbilligungsaktionen des
Landesverbandes freier Schweizer Arbeiter. III 20280. Wirz B., Dr., Verwaltungen,
III 1101. Witschi Trudy. Frl., III 10756. Biel: Allemand Carlo, commerçant, IVa
6793. Bauman Fr., Dr médecin-chirurgien, spécialisé en homoeopathie, IVa 6792.
Bernisches Kantonal-Schiesseu - Tir cantonal bernois 1948, comité des dons -
Gabenkomitee, IVa 5848. Feldmann Fritz, Gartenbau, IVa 6790. Girod Gaston,
notaire, compte, immeubles. IVa 6800. Hofer Jean-Pierre, gypserie et peinture,
IVa 6794. Schmid Fred, IVa 6780. Spahr Fritz, verres de montres fantaisies,
IVa 6799. Sturm Gottfried. Treuhand- und Revisionshureau, IVa 6791. Union
chrétienne de jeunes gen«. «Cotisations», IVa 6789. Union chrétienne de jeunes
gens, <Le rempart?. IVa 5733. Viret & Bantlé, ci-devant Maximus, IVa 6795.
Binningen: Bollack-Cahn Joseph, Direktor. V 21652. Birsfelden: Bote-Couturier P.,
Korrespondent. V 21654. Gujer Ernst, Kaufmann, V 21666. Roth-Schelling Walter,
V 21667. Brissago: Cassa di compensazione AVS., agenzia comunale, XI 3584. Bubendorf:

Fuesballklub. V 17960. Bülach: Chemisch-technische und pharmazeutische
Produkte AG.. VIII 38581. Bnrgdorf: Aider Adolf, Vertreter, IHb 1323. Stadler-
Schupbach Rudolf, Bäckerei-Kaffeestube, ITIb 1396. Bütschwil: Götti-Kübne Joh.,
Trauerartikel, IX 12355. Cham: Naville Robert E., VII 9733. Walker Osw.,
Autotransporte, VII 6857. La Chaux-de-Fonds: Amie de la Nature, commission touristique,

IVb 782. Cours de cbefs «Faetso», Fédération des anciens élèves des écoles
techniques de la Suisse occidentale, IVb 1990. Festival du Centenaire, location de
places, IVb 3291. Flusefiech Miehael, expert en métaux précieux, IVb 3244.
Jaquet André, fabricant de boîtes, IVb 3293. Ruffieux Félix, représentant, IVb 3295.
Spahr Léon, IVb 1766. Wespy Emma, régleuse, IVb 3290. Chiasso: Electrital Sagl,
Xla 5008. Purtschert Franz, Xla 3236. Cointrin: Maurer Elisabeth, Mmo, bureau
fiduciaire, I 3756. Conrfaivre: Fanfare Espérance, Tombola. IVa 4457. Davos-Platz:
Rohner Hans, Zigarrengeschäft. X 5924. Delémont: Dreyer Charles, horticulteur, IVa
6798. Kirchhof Georges, agence commerciale, IVa 6796. Dietikon: Kistier & Zah-
ner, elektrotechnische und mechanische Konstruktionen, Vili 2749. Dübendorf: Bigler

Werner, Verkaufsorganisation, VIII 20863. Fleurier: Bezzola. -entreprise en
bâtiments, TV 4629. Haas & Reinmann, petite fabrication, IV 4646. Flims-Dorf: Rageth
Anton, Malerwerkstätte, X 5916. Flumenthal: Römisch-katholische Kirchgemeinde,
Va 698. Flums: Gim6en-Garage, Georg Wacker, X 5921. Fraubrnnnen: Offiziersgesell-
echaft des Amtes Fraubrunnen, IHb 703. Frauenfeld: Fremdenpolizei des Kantons
Thurgau, VIIIc 3883. Witzig Ernst, Ziegelweg 8, VIIIc 3876. Züllig Ernst,
Allmendweg 34, VIIIc 3871. Freidorf (Thurgau): Bißchoff-Fischbacli E.. Werkzeuge für
Maler und Baumeister, IX 12274. Gelterkinden: Sallmann-Blumer R., Christliches
Männer-Fürsorgeheim Sonnenhof, Ban- und Gabenfonds, V 642. Genève: Agenee
commerciale Hofra, H. Frauenlob, I 10954. Ausgleichefonds der Alters- und
Hinterlassenenversicherung, Zentrale Ausgleichsstelle, III 1776. Bseriswil Léo, dépôt
de la cidrerie d'HerzogenbucIisee, I 11747. Bechler Marcel, I 11745. Bourgeois
Lilla Lacour et Helg, avocats, I 2804. Coffres-forts Chollet, T 11725. Helg Lilla
Lacour et Bourgeois, avocats. I 2804. Hôtel Minerva, Edouard Reyaard, I 6208.
Institut A. Kmpfen, I 11743. Isliker Albert B., ing.-chimiste. I 7440. Jobin
Raoul, I 11733. Journal «Cité universitaire?, I 11744. Propar S.A.. I 11723.
Ritzmann Marie-Anna Mm<!, blanchisserie-lavage chimique, I 11742. Goldiwil (Thun):
Kinderheim «Schwyzerhüsli», Schwestern Stauffer, III 20383. Gontenschwil: Aargauischer

Kantonaler Nationalturntag 1948, VI 5696. Grabs: Nagel-Wunderlin H., Frau, IX
11343. Günsberg: Flück Armin, Steuerbezücer, Va 3442. Hägemiorf: Sammlung
Lungenheilstätte Allerheiligenberg 1948, Vb 1418 Hasle-Rücgsau: Hand Weberei Beaten-
ber AG., Administration in Hasle-Rüegsau. II I b 1733. Scbuhhaus H. Burkhalter-
Stalder, Rüegsauschachen, IHb 982. Hciligkrcnz bei Mels: Jubiläums- und
Fahnenweihschiessen 1948, X 6922. Hemberg: Britschgi A.. Fabrikation von und Handel mit
Lederwaren, IX 9803. Herisau: Lei Hch., Baugesehäft, IX 12376. Hirzel: Hofinann-Rohr
F., Gasthof 'Zum MorgenthaK VIII 15073. norgen: Schneebeli-Feldmann Heinrich,
Mechaniker, VIII 34025. Huttwil: Metallkorbfabrik Hans Horisberger, lila 1896.
Interlaken: Schweizerischer Verband des Personals öffentlicher Dienste, Sektion
Zeughaus, III 6136. Kemptthal: Stenographenverein Kemptthal, VIHb 4492. Kriens:
Ereolani Heinrich, Gipsergeschäft, VII 6251. Kreuzlingen: Berner-Verein Kreuzlingen
und Umgebung, VIIIc 3868. Dreifuss Herbert, VIIIc 3877. Kümmertshausen: Gs^ll
Paul, Möbeischreinerei Löwenhaus. VIIIc 3872. Küsnacht (Zürich): Kull-Schläfli
Einst, VIII 21772. Wettstein Ewald, Treuhandbureau, VIII 37161. Langenthal:
Nencki Martin, Ingenieur. lila 1898. Langnau am Albis: Gemeindeschütxen-Vorstand,
Langnau am Albis, VIII 36668. Langnau (Emmental): Evangeliseher Schulverein,
Sektion Oberemmental. IHb 1081. Käser E., Ofenbau. Wand- und Bodenbeläge,
III 20364. Laufen: Fehimann Ernst, Unternehmer, V 21653. Lausanne: Anciens
normaliens vaudois, II 8902. Bersier-Mattana Louis, II 11840. Burrus Maurice. II
8915. Chambre de commerce belgo-luxembourgeoise en Suisse. II 6369. Club
lausannois de boxe et culture physique, II 13163. Dagon Marcel, offiee de
comptabilité D.M., TT 5108. Fonds de construction de Montoie. II 12966. Mogeon
Pierre, sténographe parlamentaire. II 9059. Riehen-Ruedin Yvonne-E.. Mmo. II
13090. Savary fils Albert, fabricant. II 4408. ST Clos dn Jour S. A., IT 2238.
Société de« ouvriers ramoneurs du canton de Vaud, II 9309. Zentner Charles.
II 11825. Leysin: Blavier D., IIb 2876. Littau: Wasserversorgung Littau-Berg, VII
12108. Le Locie: Jung Fritz, secrétaire des écoles. IVb 3289. Lugano: Associazione
segherie Ticino e Mesolcina, Xla 4156. Cignus Sa'el, Xla 5016. Sandri Nicola,
prop. Nicola Pult, Xla 5005. Docenti II<> circondario, Xla 5007. ElettroDlastica
S. A., Xla 5012. Federazione cantonale ticinese dei padroni sarti, XTa 5015.
Forni Ettore, Import-Export. Xla 5011. Garzoni Carlo, impresa costruzioni. Xla
5010. Genucchl Vincenzo, Xla 5009. Poroz-Anastasi. cuscinetti PAL., XTa 4412.
Rossini-Molina Filippo, salumeria. Xla 5007. Omnfauto S.A., Paradiso, Xla 500t.
Lnzern: Christlicher Holz- und Bauarheiterverhand der Sehweiz. Kreis Luzern, VII
12864. Prèlre Henri, Uhren, Bijouterie, VII 12869. Rolli Gottfried, Malergeschäft,
VII 11931. Senioren-Radler-Vereinigung, VII 12867. Winiker & Steger,
Advokaturbureau. VII 12868. Malters: Lobsisrer-Bieri Katharina, Wwe., Frau, V 21651.
Mnsans: Seiler E.. Dr. med.. Waldhaus, X 5925. Mathod: Comité d'organisation de la
fête cantonale FV.TC. II 11921. Meiringen: von Bergen-Lutz Ernst, Sattler, Korb- und
Lederwaren, III 20386. Mols: Gewerkschaftskartell Sarganserland, Bibliothek, X 5923.

Good Felix, med. dent., X 5928. Montreux: Club d'accordéoniste Riviera, IIb 2622.
Dunkel J., électricien, IIb 950. Galliand Joseph, taxi, IIb 1720. Hotel-Plan,
agenee de Montreux, IIb 2868. Weber Alois, IIb 716. Morges: Richard Home,
Service, II 1722. Mörschwil: Bühler Otto, Drogerie, Kolonialwaren, IX 12353. Münchwilen
(Thurgau): Wasserkorporation Niederdruck?, Münchwilen, VIIIc 3882. Mattenz:
Handball-Gruppe, V 19038. Nenchâtel: Barrelët Monique, Madame, IV 4601. Bura
Louis, TV 4650. Contemporains 1891, Neuchâtel et environs, IV 4599. cFinaxa»
S. à r. 1., dép. Elevages, TV 4633. «Finaxa» S.àr. 1., dép. cEvrite>, TV 4632. Matile
Jean-Maurice, boucherie et charcuterie, IV 4651. cNovox Barfuss Lambert & Cie,
fabrique, TV 4638. NeuveviUe: GurzelerF., Wwe., Weinbau, IVa 6264. Oberhofen (Aargau):

Weber Hermann, Kunstschmiedearbeiten, VI 6403. Oberwil bei Zug: Joller
Anton, Gärtnerei, VIII 6967. Oensingeu: Kipfer-Mosimann Fritz, Bäckerei und Handlung,

Va 517. Oiten: Sportschuh GmbH., Vb 2388. Ostermundigen: Schoch Charles,
Papeterie und Bürobedarf, III 20380. Othmarsingen: Winterberger Arnold, Bau- und
Möbeischreinerei, VI 7793. Palézieux-Gare: Reymond E., fabricant, II 10215. Pfäfers-
Dorf: Gewerkschaftskartell Sarganserland, X 4724. Pompahles: Dépraz Francis,
commerce de fourrage et paille en gros, II 6481. Ponto Valentino: Cassa di compensazione

AVS., agenzia comunale, XI 2256. Porrentruv: Bourquin Pierre, Dr médecin,
IVa 3213. Pratteln: Weder Joh., Gewerbelehrer, V 21648. Weisskopf Gebr.,
Apparatebau, V 17919. Pregassona: Ca?sa compensazione AVS., agenzia comunale, XIa
5006. Prilly: «Bobsti-Sports, II 14285. Pully: Cohen Isaac, II 13806. Rancate: Chiesa
parrocchiale, XIa 5003. Renens (Vaud): Baatard W., combustibles, succ. de J. Porcbet,
II 8653. Baumgartner Jean, journaliste, Revue «Défense de l'Europe», II 10788.
Rheineck: Niederer Adolf, Gummiteppiche und Matten. IX 12373. Rheinfelden: Rüedi
M., Uhrmacher, V 18104. Riehen: Jeuny Albert, Gartenbau, V 21645. Schweizer
Max, Représentant, V 21664. Wenk Hans, jr., Aeussere Baselstrasse 276. V 21662.
Wieser-Fröhlich Christoph, Bauingenieur, V 18856. Ringgenherg (Bern): Dolder Hans,
zahntechnisebes Labor, III 20365. Rohrbach: Amtsgewerbeverband Aarwangen, lila
1895. Romanshorn: Düssli Hans, Bahnhofetrasse 25, VIIIc 3862. Rupperswil: Richner
E., Spenglerei und Installationen, VI 5607. St-Aubin (Neuchâtel) : Burgat-Robert Charles,

menuiserie, pompes funèbres, IV 4643. St.Gallen: Donata AG., Basel, Aktion
Oesterreich. IX 12350. Hettinger E.. Frau. Velo-Bedarf. IX 12370. Kraftsport-
Verein Tablât, IX 12326. Pochettli-Verkauf. Juni 1948, IX 9262. Union
Schweizerischer Kurzwellenamateure O. G., IX 12327. Saignelégier: Gare C. J.. IVa 4219.
Sarnen: Innerschweizerischer Schwingertag 1948, VII 11947. Szekeree Alexander,
Vertretungen. VIT 11893. Schafliausen (Emmental): Lüdi Hans, Veloe-Motos. Hlb 1133.
Schattdorf: Viehversicberung, VIT 4395. Sehwarzen bürg: Schaffner F. & W.. Depositäre,

III 17408. Schwcizerhalle: Kantine der Geigy-Werke, Schweizerhalle AG.,
Leitung: Schweizer Verband Volksdienst, V 18477. Schöftland: Silo AG.. VI 2695.
Schwyz: Gemeinde Schwyz, Hilfsaktion für Kirchbichel, VII 3121. Soland A.,
Gerberei, Pelzfellzurichterei, VII 12S65. Siebnen: Krankenfürsorge Genossenschaft mit
Sitz in Wintertbur, Sektion Siebnen, VIII 34890. Sonceboz: Loterie des sociétés
réunies: Union instrumentale, Union chorale, Société fédérale de gymnastique, IVa 4591.
Sonvilier: Centenaire de la société Me gymnastique. !Vb3292. Gonsetb-Jacot
Léopold, papeterie-kiosque, IVb 3294. Speicher: Kürsteiner Oscar, Café-Konditorei. IX
12348. Stein: (Appenzell): Musikgesellschaft, TX 4916. Steinhausen: Schlumpf Albert,
Baugeschäft, VIT 8357. Sumiswald Gerber Ernst, Velos-Motos. Gammental, Illb 547.
Tenero: Società giovani liberali radicali, Tenero-Contra. XI 4506. Tesserete: Ebner &
Co.. M., XIa 5000. Thun: Raidt Karl, zahntechnisches Laboratorium, III 20372. La Tour-
de-Peilz: Belle Hélène, sandales interchangeables, Mme A. Gurtner, IIb 1885.
Société de tir, armes de guerre, IIb 155. Tramelan: Béguelin Maurice, inspecteur
de la «Bâloise*. IVa 6797. Uster: Lützelschwab R.. lichtelektrische Apparate und
Instrumente. VIII 27264. Uzwil: 34. St. Gallischer Kantonal-Schwingertag 1948. IX
4005. Vevey: Dutoit & Vuilleumier, pâtisserie et confiserie, IIb 2449. Kohler
Alex jun., représentant, IIb 2245. Viganello: Caratti Giovanni, capo sezione militare,
XIa 5004. Volketswil (Zürich): Fischer Hans, Akkumulatorenbau, technische
Vertretungen. VI113S830. Wädenswil: Kleiner Walter, Taschentücher. VIII 36179.
Wallisellen: Landert-Rieger Gusitav, technische Produkte, VIITb4485. Wangen an
der Aare: Währen Karl. Gartenbau, Va 3443. Warth: Bäumli August junior, VIIIc
3879. Weggis: Bühler Francis, Import und Export, VII 12863. Wienacht-Tobel:
Ferienheim «Landegg». Haus der evangeliseb-reformierten Landeskirche, IX 12377.
Willerzell: Pfarrvikariat. IX 12378. Winterthur: Bruobacher Eduard. Werkmeister,
V7IIb4491. Heusser Adrian, Textil-Vertretung. VIIIb4489. Kilian Hans. Ein-

'lagesohlen-Fabrikation. VIHb 4495. Klee Anny. Frau. Couture. VIIIb4494.
Maier Willi. Motorräder, mechanische Werkstätte, VIIIb4487. Würenlos: Isler Josef,
«Elbefa». Werkstätte für technische Ersatzteile. VI 2102. Yverdon: Pochettes du
Village Pestalozzi. II 9733. Yvorne: Mantel Rodolphe. II 10164. Zihlschlacht: Kreis
Margrit, Oherdorf. VIIIc 3881. Zollikofen: Aeberhard Jakob. Postverwalter. III
10110. Zng: Walo AG., VII 2868. Znllwil: Musikverein «Concordia», V18898.
Zürich: Arher Willv, Innendekoration und Innenausbau. VIII 11495. Bauland
GmbH.. VIII360S7. Capeder Otto. Velohandlune. VIII 21048 Diserens Pierre,
Kaufmann. VTII 10252. Düringer-Bertschinger Walter. VIII 37419. Etzensperger
Max. Metzger. VIII 37101. Franz Walter. Soezialwerkstätte für Bureaumaschinen.
VIII 37104. Graesi Dino, Student. VIII 36958. Häberling & Co.. Hans. Import
und Export. VIII 29961. Hecht Simon. VIII 36220. Hinden Heinrich.
Maurergeschäft. VIII 28874. Hochstrasser Paul. Textilwaren, VIII 38332. Juchli Walter
A.. Kaufmann. VIIT 10556. Kaufmann J. Karl. Werbeberater, VTII 39031. Kessler
Hugo. Kaufmann. VIII 36602. Koradi Heinrich junior (Liegenschaft Tödistrasse 23),
VII1 18427. Lambrigger Erwin. Dental-Labor, VITI 34828. Lutz Ernst.
Zahnpraxis «Posthof> und zahntechnisebes Atelier. VIII 25811. Martinelli-Gentili
Arnold, Vin 37004. Meier-Widmer Eduard. Uhrenmacher. VTIT 16365. Nees-er-
Affolter Hans, Kaufmann, VIII 10972. Raimondi AG.. Spielwarenfabrik. VTII 35414.
Rehweid AG.. Vermietung van Ferienwohnungen und Häusern. VIII 39476. Ryniker
Walter. Kaufmann". VIII 21140. Schneider Hermann, Vertrieb von Prägemaschinen,
VTTI 40088. Schöni Max, Kaufmann. VIII 39457. Schweizer-Bischofberger Louis,
Kaufmann. VIII 338S5. Strickler Hans. Metzgerei. VIII 34703. Tausky Franz.
Verwaltung Imbfebülilstrasse. VIII 11601. Union-Film AC... VIII 12046. Vetterli
Arnold. Vertreter. VIII 23719. Vock Peter. Velos und Rohrbiégerel. VIII 39224.
Zanoni-Bölsterli .1.. Frau. Klnderhütedienst. VIII 35062. «Zilesia». Wäsche-Aussteuern.

S. Zimet. VIII 35133. Zimet Beniamin. Kaufmann, VIII 9893. «Zubac»,
Handels*-AG.. Abteilung Liebesgaben. VIIT 37779. Zweisimmen: Kirchgemeinde,
III 20313. Audorebeni (Belgique): Bouts Paul-Hubert-Louis, professeur. VII 12S44.
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Société industrielle du caoutchouc S.A., Fleurier

Convocation pour l'assemblée générale ordinaire des actionnaires

dn 17 Jnln 1948, a 16 henres, & l'Hôte! des Slx-Communes i Môtiers

ORDRE DU JOUR:
1° Adoption des eomptes au 31 décembre 1947 ainsi que des rapports du conseil

d'administration et des contrôleurs. Décharge aux organes sociaux.
2° Décision au sujet de l'emploi du bénéfice.
3° Nomination d'un administrateur.
4° Nomination des contrôleurs de comptes.

Le bilan, le compte de profits et pertes, les rapports du conseil d'administration et des

contrôleurs seront à la disposition des actionnaires, dès ce jour, au siège de la société où
Ils peuvent être consultés par les ayants droit dûment légitimés (art. 696 C.O.).

Pour avoir le droit de participer à l'assemblée générale, chaque actionnaire, propriétaire
d'actions ordinaires au porteur, doit opérer le dépôt de ses titres ou d'un récépissé cn tenant
lieu émanant d'un établissement financier connu, à la Banque cantonale neuehâteloise,
à Neuchâtel, jusqu'au 14 juin 1948 a midi. H lui sera délivré, en échange, une carte
d'admission à l'assemblée (art. 13 des statuts).

Les propriétaires d'aetlons nominatives, Inscrits en date de ce jour au registre des actionnaires

tenu par l'administration, seront convoqués par lettre personnelle recommandéet
cette dernière tient lieu de carte d'admission à l'assemblée générale. N 41

Les actionnaires propriétaires d'actions nominatives et d'actions an portenr sont tenus
de déposer leurs titres au porteur comme Indiqué plus haut.

Fleurier, le 1" juin 1948. conseil d'admlnlstratlOB.
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Mechanische Fassfabrik Rheinfelden AG.
RHEINFELDEN

Einladung zu einer ausserordentlichen Generalversammlung
der Aktionäre

nal Freitag, deu 18. Junl 1950, um 11 Uhr, Im Restaurant < Feldsehiösseiien- Stadl », Rhein¬
felden

TRAKTANDEN:
1. Beschlussfassung über die Erhöhung des Aktienkapitals von Fr. G00 000 nom. auf

Fr. 800 000 nom. durch Ausgabe von Fr. 200 000 nom. 400 neuen Inhaberaktien
von je Fr. 500 nom.-

2. Konstatierung der Zeichnung und der Volleinzahlung der neuen Aktien.
Da zur rechtsgültigen Beschlussfassung gemäss § 14 der Statuten mindestens zwei

Drittel des Aktienkapitals vertreten sein müssen, werden die Herren Aktionäre höflich
ersucbt, möglichst vollzählig an der ' Generalversammlung zu erscbeinen oder sich daran
vertreten zu lassen.

Sollte an der ersten Versammlung das erforderliche Quorum nicht erreicht werden,
so wird hiermit auf Mlttwoeh, den 30. Junl 1948, um 1 1 Uhr, Im Restaurant « Feldsehiössehcn»
Stadt ». Rheinfelden,

eine zweite ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre
einberufen mit der nämlichen Tagesordnung, in der die bezüglichen Beschlüsse gefasst
werden können, auch wenn nur ein Drittel sämtlicher Aktien vertreten ist.

Die Zutrittskarten zur ausserordentlichen Generalversammlung können gegen Ausweis
über den Aktienbesitz bis zum 16., bzw. 28. Jiinl 1948 auf dem Bureau der' Geseiischaft
in Rheinfelden, beim Schweizerischen Bankverein in Basel und bei der Aargauischen
Hypothekenbank in Rheinfelden bezogen werden. Q 259

Rheinfelden, den 5. Juni 1948. Der - Verwaltnngsrat.

Société immobilière JL.B PIGSOIf
Société immobilière IjA. CITADINS

Société anonyme EBfTRE
à Genève

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée ordinaire
pour ie luudl 21 juin 1948, à 9 heures, dans les bureaux de MM. Bernard Asel et Cle, Corraterle

18, à Genève. ' ' X 182
ORDRE DU JOUR: Opérations statutaires.

Le bilan, le compte de profits et pertes ainsi que le rapport dù vérificateur sont dès

ce jour à la disposition des actionnaires chez MM. Bernard Naef et Cic| à Genève.

Société anonyme Joseph Pétermann
MOUTIER

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le samedi 19 juin 1948, à 9 heures, dans les bureaux de la soeiété.

ORDRE DU JOUR: Opérations statutaires :

Les cartes d'admission peuvent être retirées au siège social jusqu'au 18 juin 1948 contre
dépôt des titres. Le bilan, le compte de pertes et profits et le rapport de vérificatloh sb'fit
à la disposition de Messieurs les actionnaires au siège social dès ce jour. FfS1

Le eonsell d'administration.

A vendre

maison de transport parisienne

connue, agréée en douane, agréée
I.A.T.A., occupant 25 pers., 2 camions.
Trafic actuel faciliterait ouverture
plusieurs succursales port et frontières.
Conviendrait à maison désirant extension.

Réponses avant 12 Juin sous
cbiffre B M 656 Z à Publleltas Zurich.

Ein aites, bestbekanntes

Pelzgeschäft
mit sehr grosser Kundschaft
und grosser Aulbewahrung ist
sofort zu verkaufen. Offerten
unter Chiffre D 12046 Y an Publicitas

Bern. 469

Infolge Nichtgebrauches günstig
abzugeben:

1 Adressiermaschine Adrema"

kleines Modell «Adrett», mit Kasten
und Schubladen, für 2000 Adressen,
samt zirka 1000 Adressplatten.

Frocalor S.A., Lansanne,
av. d'Evian 2,
tél. (021) 21316.

Wegen Todesfall
ist ein blühendes und lukratives

Geschäft
Haas- und Küchengeräte

ln Genfbester Lage der Stadt
zu verkanten.

Jetzige Rendite mlnim. Fr. 30 000.
Verl angter Preis in bar Fr. 300 000.

Vermittler zwecklos.

Auskunft erteilt:
Hr. Chr. Felix, Croix-d'Or 8, Genf

Gut eingeführter, initiativer

Vertreter
der Lebensmittelbrancbe, Nordwestschweiz,

wünscht sich zu verändern.
Eigenes Auto. Offerten unt. Chiffre
D 55146 Q an PubUcitas Basel. Q 258

A Man ot WORD S
seeks a market for hls abllltles. Swiss, top-
gra.de correspondent, partlcularly in English,

with a' gift of writing business and
economic texte, and. a reaily perfect
command of English. 20 years' expérience
at home and abroad in modern correspond-
ence, advertising, selling. Keen, rçliable,
versed ln American sales methods. Can
quallfy for executive post Al références.
Please write Box TJ 11666 Z Pnbllcitas

Znrìcb.

"Wir suchen
aktive Teilbabersebaft

ml« Fr. lOO OOO

zwecks Ausbau einer gut rentierenden
Fabrikation von Spezlalwerkzeu- "

gen. Wir bieten dem Teilhaber die
selbständige kaufmännische Leitung

des Betriebes.
Bitte wenden Sie sich wegen weiteren

Auskünften unter Co 11669 Z an
Publicitas Zürich.

WETTER CO' ZÜRICH 6
H0TZESTRASSE 23 TELEPHON. 26 17 37

r Bewerten 75 %
disponibel in der Schweiz

Anfragen an'
Max Meyer-Gasser AG., Basel 12

Telephon 214 22

Montreux
Höfel
EDEN

ISO B. - Ou Sublimili - E Ektrbiri

Darlehens -Vorschüsse

bis Pr. 800 a. Schuld.
schein, sof. u. diskr.
an sich. Rückzabier.
Ausk. ert. g. Rück-
kuv. F. Huber, Ver-
wait., Schaffhausen,

Postfach 6.

Patente
In allen Landern

durch
Dlpl.-lng. J. Spälty

Limmatquai 92
Zürich, Tel. 32 95 85y

Gross- Druck -Auflagen

placiert und liefert
kurzfristig

ein- und mehrfarbig,
Offsetdruck.

Anfragen mit
rechnungsunterlagen

unter Chiffre
De 11661 Z an

PubUcitas ZUrich.

Wer Interessiert
sich für einen gut

gepflegten

Lancia Aprilfa?
Spezlal-Llmouslne
Farina, Modeil 39,
Farbe schwarz.
Offerten unter Chiffre
M 37767 Al an

PubUcitas Oiten.

Das SHAB. weist
die grösste Auflage
der unpolitischen
Schweiz. Handelszeitungen

auf; nutzen
Sie diese grosseVer-
breltung inserie¬

ren Siel

Mille de ebprah
raffinée

Halle d'arachides
raffinée

Huile d'arachides
' brute

Huile dè ricin
brute

Racine de manioc
sèche

ararne de pavot
Reines Bienenwachs
Jttud. Laager q. Sohn,
Mühlebachstr. 133

Zürich 8.

Verlangen Sie

vom SHAB.

Probenummern

der

«Volkswirtschaft»

STnHLMOBEL

BÜRO-

'organisation

2 0 RICH 1 IÔWE1T8TR. 2 8CHMÌDHDF TELEFON 27 68 10

Oeffentliches inventar mit Rechnungsruf
(Art. 580 ff. ZGB.)

Erblasser:
Theodor Otto Sproll

1883, Buchdrucker, von Blllseliwil (SG), wohnhaft gewesen tn
Luzern, Kapuzinerweg 17, gestorben am 29. April 1948.

Der Verstorbene war unbeschränkt haltender Gesellsehaftér dev
Firma M. Sprolls Erben, Buelidrn kerel und Papeterie, Hirschen»
graben 15, Luzern.

Eingabefrist für Gläubiger und Schuldner, einschliesslich der
Bürgscbaftsgiäubiger, spätestens bis 5. Jnll 1948, bei Gefahr des
Ausschlusses der Gläubiger gemäss Art. 590 ZGB. - Lz 117

Forderungen an die Gesellschaft sind ebenfalls anzumelden und
als solche ausdrücklich zu bezeichnen.

Luzern, den 5. Juni 1948. Tellungsamt der Stadt Lnzern. r

de la jeunesse
est un trésor à conserver
précieusement... La fatigue, la lassitude
et l'épuisement ne doivent pas
voua ie dérober. Celui qui se
munit a temps de SEXV1GOR
conservera énergie et fraîcheur.

Contient, selon lot dorn*«, idantl-
flqutt «n doug.t efficaces :
hormones, leclthlne. phosphates, far,
calcium, extralta de cola, do Puama
ot do Yohlmbe.

Spécialité
français*

Lo tonour on hormonal oat
régulièrement contrôlée par
rinstltut Sulaa« du Contrôla dot
Hormonal à Lausanne.

Emb. d'anal 50 compr. Fr. 6.50
Emo. orlflnel 100 compr. fr. lî.Emb. cure 300 compr. Fr. 32.50

En vente dans toutes pharmacies

Dépôts:
LAUSANNE Pharmaoie da l'Etoile, Rue Neuve 1

ZUBICH Victoria-Apotheke, Dr. Egloff,
BahnholstraBe 71

BALE Marht-Apotheke, Marhtgasse 5
¦EBNE En vente dans toutea les pharmacies
ST-GALL En vante dans toutes les pharmaoles
LUCEBNE Centrai-Apotheke, Rickli 4 Cie
SCHAFFH OUJEQuidort-Apotheken
COIRE Landi-Apotheke, PoststraBe
GENEVE Pharmacie Junod

169-18

Geldanlage
Gesucht
Fr. 100 000 bis 200000

auf neuerbauten Betrieb, nicht
krisengefährdet', mit gutem Zins u. genügend
Sicherheiten In Grund und Gebäulichkeiten.

Selbstgeber wenden sich
unter Chiffre OFA 4684 X an Oreli
Füssli-Annoncen, Zürich. OFS 17


	

